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OD AUTORKI

Od bardzo dawnych czaséw menazeria w londynskiej Tower byla najznako-
mitsza menazeria w cate] Wielkiej Brytanii. Optata za wstep wynosita poczatko-
wo jednego pensa, a jesli zwiedzajacy miat ochote, mogt zamiast pieniedzy przy-
nies¢ zywego psa lub kota. Lwy stanowity zawsze najwigksza atrakcje. W cza-

sach panowania Elzbiety I nadawano im krolewskie imiona.

Pod koniec siedemnastego wieku pokazano w Anglii pierwsza hieng, a w
1739 roku pierwszego nosorozca bengalskiego. Po szesciu wiekach istnienia krol
Wilhelm IV nakazal zamkna¢ menazeri¢ w Tower. Zwierzgta przeniesiono wOw-

czas do zoo lub do Windsoru.

Londynskie Zoo zostato otwarte przez lorda Stanforda Rafflesa w 1826 roku.

Byto przyktadem dla catego $wiata i w kazdym kraju starano sieje nasladowac.

Prywatne menazerie istnialy takze od wiekow. Juliusz Cezar wspomina w
swoich pismach, ze wielmoze angielscy w parkach trzymaja zajace, gesi, kury,

wylacznie jako atrakcje.

Normandzcy rycerze przybyli z Wilhelmem Zdobywca posiadali w swoich
wlosciach zwierzyng ptowa, na ktora polowali, a takze inne mniej pospolite

zwierzeta.

Istnieje przekaz mowiacy, ze pewien wielmoza otrzymat od Wilhelma Rufusa
w darze niedzwiedzia. Henryk I trzymat w Woodstock lwy, lamparty, rysie 1 inne
zwierzgta. W1234 roku Henryk III otrzymat od swego zigcia, krola Francji Lu-

dwika IX, pierwszego stonia, jakiego widziano w Anglii.



Kiedy Jerzy IV wstgpowal na tron, w menazerii w londynskiej Tower znaj-
dowalt sig tylko jeden ston, jeden niedzwiedz grizzly 1 kilka ptakow. Jednak pod

koniec jego panowania byla catkiem niezle wyposazona.
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Wracajac z konnej przejazdzki pewnego wiosennego poranka Telma pomy-
slata, ze ojcowski dom widziany z odlegtosci przedstawia si¢ imponujaco. Pier-
wotnie byta to letnia rezydencja Tudoréw powigkszana przez wiele pokolen,
pozniej przeszta we wiladanie rodziny Fernow, ktorzy zamieszkiwali w niej juz

od trzystu lat.

Ostatni lord Fernhurst byl zdruzgotany, kiedy jegojedy-ny syn polegt pod
Waterloo. Przestat zupehie interesowac si¢ majatkiem i wigkszos¢ czasu spedzat

w Londynie. Rezultaty byly optakane.

Tym razem zjechal na wies juz na poczatku roku przywozac ze soba swoja
druga zong, ktorej Telma nie polubita juz od pierwszego wejrzenia. Ta niechec
byta zreszta obustronna. Nowa lady Fernhurst robita wszystko, zeby zatru¢ zycie

swojej pasierbicy.

Poczatkowo sadzita, ze ojciec zajmie w calej tej sprawie jakie$ stanowisko.
Musiat przeciez rozumie¢, jak trudno jest corce pogodzic si¢ z faktem, ze miejsce
jej matki zajeta obca kobieta. Lecz ojciec szedt po linii najmniejszego oporu. Sta-

rat si¢ zal po stracie pierwszej zony i kaprysy drugiej topi¢ w kieliszku.



Dla Telmy bylo to wprost nie do pojegcia, ze ojciec zmienit si¢ tak catkowicie
w ciagu tak krotkiego czasu. Kiedy po $mierci brata zobaczylta, ze ojciec pije,
pomyslata, ze szuka zapomnienia w alkoholu, ale ze wkrotce si¢ opamigta. On
jednak zaczat spgdzac coraz wigcej czasu w londynskim klubie, w wesolym to-

warzystwie 1 wszedzie tam, gdzie nie stroniono od trunkow.

Kiedy po potrocznej niebytnosci w wiejskiej posiadtosci pojawit si¢ tam zno-
wu, Telma wprost go nie poznata. Po smierci matki Telmeg postano do szkoty dla
dopetnienia edukacji 1 kiedy juz na dobre wrécita do domu, przekonata sig, ze

wszystko w nim zmienilo sig, a zwlaszcza ojciec.

Nie ulegato watpliwosci, ze sama Denise Fernhurst zachecala go do picia
swoim skandalicznym postgpowaniem. Telma nie przypuszczata nawet, ze dama
moze zachowywac si¢ w taki sposob. Nie potrzeba byto wielkiej przenikliwosci,

by si¢ przekonac¢, ze macocha ma kochanka.

Wilasciwie to miata ich dwoch, odkad si¢ sprowadzita. A gdyby wierzy¢ stuz-
bie, to wczesniej jeszcze byto tez ich sporo. Telmg to szokowato. Jej matka byta
stodka istota, zakochana w megzu, totez dziewczyna nie miata nawet pojecia, ze

istnieja kobiety w rodzaju macochy.

Denise odznaczala si¢ niezwykta uroda, nie dato si¢ temu zaprzeczyc, lecz
byta twarda, chciwa i zaj¢ta wylacznie wlasng osoba. Zachowywata si¢ bardzo
nieladnie wobec starych stuzacych przebywajacych w ich domu od lat. Nigdy nie
odwiedzita zadnego z farmerow zatrudnionych w majatku ani zadnego ze starych
wiesniakow. Wyrazata si¢ o nich pogardliwie, co oczywiscie powtarzano sobie z

ust do ust.

Poczatkowo lord Fernhurst byl nia oczarowany 1 nikt nie mial watpliwosci, ze

zona owinie go sobie dokota matego palca. Stopniowo jednak zaczat uswiada-



mia¢ sobie jej rozliczne wady i1 aby o tym zapomnie¢, coraz czesciej siggal po

kieliszek.

Kiedy Telma znalazta si¢ w poblizu domu, mimo przyjemnosci, jaka sprawita
jej przejazdzka na jednym z miodszych koni z ojcowskiej stajni, Scierpta na mysl,
ze za chwilg bedzie musiata spotkac si¢ z macocha. Jednakze nigdy nie myslata o

opuszczeniu domu, zbyt byta do niego przywiazana.

Z pewnoscia znalezliby si¢ krewni, ktorzy udzieliliby j ej gosciny 1 opieki,
gdyby zwroécita si¢ do nich o to, jednak powstrzymywata ja przed tym duma.

Musiataby przeciez wyjasni¢, w jakiej sytuacji znalazt si¢ jej ojciec.

Gdy wjechata na podworze, stajenny, ktory jej towarzyszyl podczas prze-
jazdzki, zblizyt si¢ do niej 1 pomogt przy zsiadaniu. Gladzac konia pomyslata, ze
nie potrafitaby opusci¢ zwierzat, ktorych ujezdzanie tak bardzo lubita. Stanowitly

one dla niej ucieczke przed ztosliwoscia macochy.

— Dazigkuj¢ ci, Ben — powiedziata do stajennego. Weszta po schodach do
wytozonego debowa boazeria holu. Polozyla kapelusz 1 rekawiczki na krzesle, a
poniewaz bylo pdzniej, niz myslata, postanowita nie przebierac sig, lecz pdjs¢ na
sniadanie w jezdzieckim stroju. Udata si¢ korytarzem w kierunku jadalni i kiedy

zamierzata nacisna¢ klamke, dobiegt do jej uszu glos macochy.

— Nawet nam przez mysl nie przeszto — moéwita — ze Telma moze otrzy-

mac¢ w spadku tak wielka sume pienigdzy.
— Ma dziewczyna szczgscie — uslyszata.

Telma rozpoznata glos kochanka macochy Ryszarda Leitha, do ktorego od ra-

zu poczuta nieche¢, kiedy pojawit si¢ w ich domu trzy miesigce temu.

—Musimy cos z tym zrobi¢ — rzekla Denise Fernhurst.



—Co mianowicie? — zapytal Ryszard oboj¢tnym tonem.

—Nie badz ghupcem! — skarcita go lady Fernhurst. — Musimy zdoby¢ te

pieniadze, a wlasciwie to ty powinienes je zdobyc!

— Sama nie wiesz, co mowisz! — odparl Ryszard. Denise Fernhurst Sciszyta

glos niemal do szeptu.

— Postuchaj — powiedziala. — Przede wszystkim nie mozemy dopusci¢ do
tego, zeby Telma dowiedziata si¢ z gazet o spadku. Musisz natychmiast udac si¢

do Canterbury.
— Po co? — zapytat Ryszard.
— Poniewaz jest to dla ciebie jedyna mozliwos¢, zeby zdoby¢ te pieniadze.
— Chcesz mi zasugerowac, ze... — zaczal Ryszard.

— Musisz natychmiast ozeni¢ si¢ z dziewczyna, zanim ubiegna ci¢ inni towcy
posagow! — Poniewaz Ryszard Leith milczal, lady Fernhurst mowita dalej: —
Pomysl tylko. Gdy zdobgdziemy te pieniadze, bgdziemy mogli do woli z nich ko-
rzystac. Nie bed¢ zmuszona btagac¢ na kolanach o kazdego pensa! Bedziesz miat
wszystko: dom w Londynie, gdzie bedziemy si¢ mogli widywac, konie, powozy,

ubrania, ktorych beda ci zazdrosci¢ wszyscy modnisie z ulicy Swigtego Jakuba!
— Denise, jestes genialna! — wykrzyknat.

—Ani przez chwil¢ w to nie watpi¢ — oswiadczyta lady Fernhurst. — Tylko
musimy dziata¢ szybko, zanim Telma 1 ten osiot, za ktorego wysztam za maz, si¢

zorientuja.

—Czy mogg juz dzis oswiadczy¢ si¢ Telmie? — zapytat.



— Oczywiscie ze nie! — odrzekla Denise Fernhurst. — Nie mozesz pisnac
nawet stowka, dopoki nie bedziesz mial w reku specjalnej koscielnej dyspensy.
Zanim adwokaci powiadomia ja o zapisie na jej rzecz zawartym w testamencie,

zmuszg ja do matzenstwa.

Telma nie musiata dtuzej podstuchiwac. Trzeba bylo szybko odszuka¢ gazety,
ktore macocha zamierzata przed nia schowac. Pobiegta do holu, a stamtad udata
si¢ do gabinetu ojca. Wiedziata, ze na stoliku przed kominkiem znajdzie na pew-
no gazetg, o ktora chodzito. Kazdego ranka stary kamerdyner Newman ktadt tam

,Morning Post" oraz ,,Times'a".

Telma otworzyta drzwi do gabinetu. Pochwycita ,, Timesu" i spojrzata w stro-
n¢ ojcowskiego biurka. Lezal na nim jak zwykle plik listow, ktore przegladat za-
zwyczaj pan Simpson, zarzadca majatku. Telma uwazata, ze byloby prosciej,
gdyby listy te od razu ktadziono w kancelarii, lecz utart si¢ taki zwyczaj 1 New-

man wypetial swe obowiazki niezwykle skrupulatnie.

Telma przerzucita listy, az w koncu znalazta to, czego szukata. Poznata ko-
perte pochodzaca z kancelarii adwokackiej, wsuneta list do kieszeni zakietu i po-
deszta do drzwi, ktore zostawita otwarte. Stangla przy nich, roztozyla gazete 1 na

drugiej stronie przeczytala:
SMIERC KSIEZNEJ WINTERTON

Z zalem powiadamiamy, ze w wieku dziewiecdziesieciu oSmiu lat zmarta
ksiezna Winterton, dama dworu Jej Krolewskiej Mosci. Ksiezna po dtugiej cho-

robie zmarta w swojej wiejskiej posiadtosci w Northamptonshire.

Po czym nastgpowala informacja, ze ksi¢zna byla corka czwartego lorda

Fernhursta 1 ze poslubita w wieku lat osiemnastu ksigcia Winterton.



Dalej ciagneta si¢ dtuga lista instytucji charytatywnych, ktorym patronowata

zmarta, oraz odznaczen, ktore otrzymata.

A na koncu byto napisane:

Ksiezna po swoim ojcu chrzestnym, lordzie Trevorze Heytonie, odziedziczyla
wielki majqtek. Majqtek ten pozostawita swojej wnuczce Telmie Fern, corce szo-

stego lorda Fernhursta.

Przeczytawszy t¢ informacje Telma odlozyla gazeteg na stolik 1 pospieszyla do
jadalni. Kiedy otworzyla drzwi, macocha 1 Ryszard Leith od razu zamilkli. Spo-
gladali na nia w sposéb, ktory by ja zdziwil, gdyby nie to, ze wiedziata juz, co
knuja.

— Dzien dobry, matko! — powiedziata. — Dzien dobry, lordzie Ryszardzie!

Nie ustyszala odpowiedzi, podeszta wigc do kredensu, na ktorym staty potmi-

ski, 1 natozyta sobie na talerz niewielka porcje, potem usiadia przy stole.

—Przepraszam, ze si¢ spoznitam — powiedziata. — Taki pigkny dzi$ ranek,

ze jezdzitam troche dluzej niz zwykle.

—Cieszg sig, ze lubisz jazde¢ konno, moja droga — odezwata si¢ lady Fern-

hurst stodkim tonem, jakiego na ogét nie uzywata wobec pasierbicy.

Rownoczesnie rzucita lordowi Ryszardowi znaczace spojrzenie, a ten pode-

rwat sie od stotu.

—Muszg juz jecha¢ — powiedzial. — Myslg, ze nie bedziesz miala nic prze-

ciwko temu, jesli pozycze od ciebie powoz 1 parg twoich wySmienitych koni.

—Oczywiscie ze nie — odparta lady Fernhurst. — Pamigtaj, zebys zdazyl na

kolacje.



— Dokad wybiera si¢ lord Ryszard? — zapytata Telma.
— Zamierza odwiedzi¢ przyjaciot—wyjasnita macocha.

Telma zauwazylta, ze Ryszard wychodzac znow spojrzat w strong¢ macochy,

lecz udawata, ze niczego nie widzi.
— Jak ma si¢ dzisiaj papa? — zapytata nalewajac sobie kawy.

— Tw¢j ojciec jeszcze Spi — odrzekia lady Fernhurst. Lepiej, zebys go nie

budzita.
— Nie mam zamiaru tego robi¢ — oswiadczyta Telma.
Lady Fernhurst wstatla od stotu sciskajac w dioni ,,MorningPost".

—Bedg¢ zajeta dzis rano — rzekta. — Mam nadziejg, Telmo, ze 1 ty masz co

robic.
—Oczywiscie! — odparta Telma. — Czeka na mnie niemato zajgc.

Istotnie miata duzo spraw do zalatwienia i1 niewiele czasu. Skonczyla sniada-
nie 1 udala si¢ na gore. Idac po schodach zastanawiata sig, jak nalezy dziatac.
Weszta do swojej sypialni 1 przekonata sig, ze stuzace juz tam posprzataly. Za-
mkngla drzwi 1 usiadla, zeby pozbiera¢ mysli. Nie ulegalo najmniejszej watpli-
woscl, ze powinna natychmiast opusci¢ dom. Byla zbyt inteligentna, zeby si¢ nie
domysli¢, co teraz nastapi. Macocha tak wszystko urzadzi, ze nie bedzie mogta

odmowic¢ poslubienia Ryszarda Leitha.

Miata zaledwie osiemnascie lat, a to oznaczalo, ze jej prawnym opiekunem
jest ojciec i temu, co on postanowi, bedzie musiata si¢ podporzadkowac. Gdy oj-
ciec byt pijany, macocha mogta naktoni¢ go do spetienia kazdego jej kaprysu.

Juz teraz jej wydatki przekraczaty mozliwosci finansowe me¢za 1 dlatego namowi-



ta go do zastawienia cze¢$ci majatku. Gdyby tylko mogta, sprzedataby wszystkie
obrazy. Jednak wchodzity one w zakres majoratu 1 mogly by¢ przekazane wy-
tacznie nastgpcy, ktorym mogt zosta¢ syn, gdyby si¢ narodzit, lub daleki kuzyn,

ktorego ojciec nie darzyt sympatia.

Telma orientowata si¢, ze pokusa wejscia w posiadanie ogromnej fortuny byta
dla macochy nie do przezwycigzenia. Wiedziata, ze uzyje ona wszelkich $rod-
kow, zeby tylko ja zdoby¢. Tylko ona byta zdolna do obmyslenia tak ohydnego
planu jak ozenek pasierbicy z wlasnym kochankiem nie posiadajacym grosza

przy duszy.

Zdaniem Telmy postgpowanie Ryszarda Leitha bylo nie tylko niemoralne, ale
tez niegodne cztowieka honoru. Kiedy ojciec bywat trzezwy, Ryszard podlizywat
mu si¢ w obrzydliwy sposob. Gdy natomiast byt pijany, zataczat si¢ 1 bredzit,

drwit z niego w jego wlasnym domu.
— Nienawidzeg go! — mowita do siebie Telma. — On jest podty!

Wiedziata, ze wolataby raczej umrze¢ niz poslubi¢ czlowieka tego rodzaju.
Nie miala jednak pojecia, dokad mogtaby si¢ uda¢. Bylo dla niej jasne, ze musi
si¢ gdzie$ ukry¢, zanim Ryszard wroci do patacu ze specjalnym pozwoleniem na
zawarcie slubu. Domyslita si¢, ze macocha jest w tej chwili zajeta porzadkowa-

niem palacowej kaplicy.

Kaplica zbudowana w tym samym czasie co patac byta niezwykle pigkna.
Telma odnosita zawsze wrazenie, ze przepelniona jest wiarg tych, ktorzy w niej
si¢ modlili. Za zycia matki w kazda niedziele patacowy kapelan, ktory pehit jed-
noczesnie funkcj¢ wiejskiego proboszcza, odprawiat w niej mszg Swigta, w ktorej

uczestniczyli zardwno panstwo, jak 1 stuzba.



Te msze Telma zapamigtala z czaséw dziecinstwa jako co$ bardzo pigknego 1
podniostego. Kazdy z obecnych czut si¢ tak, jakby nalezat do rodziny. Zreszta
starzy stuzacy traktowali patac jako swoj dom 1 odnosili si¢ do jego wiascicieli z
naleznym szacunkiem 1 przywiazaniem. Kochali tez Telmg 1 jej brata, a znali ich

od dziecinstwa.

Wszystko ulegto zmianie z nastaniem drugiej lady Fern-hurst. Nowa pani za-
bronita sluzbie udzialu w nabozenstwach uwazajac, ze stuzba jest od tego, by
pracowac. Jesli nawet ojciec byl innego zdania, nie wypowiadal go glosno. Ka-
plica zostata zamknigta, a ogrodnicy zaprzestali zdobi¢ kwiatami ottarz. Wkrotce

kurz pokryt wszystko.

,Zapewne sporo czasu zajmie uporzadkowanie kaplicy" — pomyslata Telma 1

byto jej to bardzo na r¢ke.

Wybrata z szafy kilka sukien, zwlaszcza te wykonane z najcienszego muslinu
lub gazy, z uwagi na to, ze zabieraja najmniej miejsca. Potozyla je na t6zku, a
potem przyniosta jeszcze koszule nocna i kilka innych drobiazgéw. Nie za-
pomniata tez o rannych pantoflach. Uzbierato si¢ tego sporo, lecz nie tak duzo,

zeby nie dato si¢ wszystkiego przytroczy¢ do siodet dwoch koni.

Kilka lat temu, kiedy wybierala si¢ w odwiedziny do przyjaciot, matka kupita
jej koszyk do mocowania przy siodle. Odnalazta go w jednej z szuflad, potozyta
na 16zku 1 zabrata si¢ do pakowania. Suknie zrolowala w dlugiej torbie nadajace;
si¢ do przytroczenia z tytu siodfa. Nastepnie ukryta wszystko pod 16zkiem i ze-

szta po schodach na dot.

Najtrudniejsza 1 najwazniejsza sprawa byto zdobycie pieniedzy. Musialy jej
wystarczy¢ na dtuzszy czas. Przypomniata sobie, ze jest wlasnie piatek 1 ostatni

dzien miesigca, a to oznacza, ze pan Simpson wyptaca pieniadze wszystkim pra-



cownikom zar6wno w palacu, jak 1 w majatku. W tym celu rano podjatl pieniadze
z banku. Zapewne juz wrdcit 1 po przejrzeniu listOw w gabinecie ojca wybieral
si¢ jak zwykle do dzierzawcow, zeby pobra¢ od nich nalezne optaty. Ten objazd

trwal na ogot az do poéznego popotudnia.

Telma zeszta do kancelarii 1 przekonata sig, ze jest pusta. Zapewne pan Simp-
son znajdowat si¢ juz daleko od domu, a pobrane z banku pieniadze umiescit w
sejfie. Zamknawszy kancelarig, zeby nikt jej nie zaskoczyl, odnalazta klucz od
sejfu 1 otworzyla go. Zgodnie z jej przewidywaniami pieniadze byty umieszczone
w niewielkich woreczkach, jeden zawierat zlote funtéwki, drugi pétHuntowki, a
trzeci monety srebrne. Byly tam rowniez banknoty o wysokich nominatach, kto-
rymi zazwyczaj postugiwat si¢ ojciec, gdyz nie lubit obciaza¢ swych kieszeni.
Przeliczyta banknoty i z radoscia stwierdzita, ze jest tego ponad sto funtow. Wto-

zyta banknoty do kieszeni zakietu, wzigla tez woreczki z monetami.

Siggajac glebiej do sejfu zauwazyla ksigzeczke czekowa ojca. Zawahata si¢
przez moment. Nie chciata zrobi¢ niczego, co bytloby niezgodne z prawem, cho¢
watpita, czy ktos pociagatby ja do odpowiedzialnosci. W ciagu ostatnich kilku
miesigcy wielokrotnie podpisywala si¢ za ojca, kiedy nie byl w stanie utrzymac

piora w reku.

Poniewaz macocha odmawiata stanowczo udzielania pomocy mieszkancom
wsi, Telma czesto musiata udawac si¢ do ojca z prosba o pieniadze dla ktoregos

ze starych stuzacych, ktory znalazt si¢ w trudnej sytuacji.

—Chyba pomozesz, papo, starej Lucy — blagata. — Przez wiele lat stuzyta u

nas, a teraz potrzebne sa jej kule, zeby si¢ mogta poruszac, a j ej nie stac na to.

—CQOczywiscie, oczywiscie! — mowil ojciec. — Zaplace za te kule.



—Wiedzialam, ze tak postapisz — mowita Telma. — Jest jeszcze stary
Browning, ktory byl u nas palaczem, a obecnie niemal oslept 1 bardzo potrzebuje

okularow.

I odczytywala cala list¢ potrzeb, a potem wypisywala czek na pokazna sume.
Gdy jednak dochodzito do podpisywania czeku, okazywato si¢, ze lord Fernhurst
nie jest w stanie tego uczyni¢ z powodu drzenia reki. Poczatkowo probowata mu

pomagac, w koncu podpisywala za niego 1 pokazywata mu podpis.
—Prawda, Ze to twoj podpis, papo? — pytala.
—Ma si¢ rozumie¢ — odpowiadat chytrze.

Pan Simpson zaniost czek do banku 1 urzednik zrealizowat go bez zadnych
problemoéw. Telma pomyslata teraz, ze gdyby znalazta si¢ w potrzebie, moglaby
podrobi¢ podpis ojca 1 nikt by si¢ nie zorientowal. Wyrwata dwa czeki z ksia-
zeczki 1 schowata do kieszeni. Potem napisata karteczke do pana Simpsona, w
ktorej informowata go, ile wzigla pieniedzy, i prosita, zeby powiadomit o tym

ojca, lecz nic nie mowit macosze.

Potozyta karteczke w sejfie 1 wrocita na gore do swojej sypialni. Idac dostrze-
gla stuzace ze szczotkami i kubetkami biegnace w strong przejscia wiodacego do
kaplicy. Pomyslata, ze macocha tkwi nadal na swym posterunku. Telma posta-
nowita wtozy¢ swdj najlepszy strdj do konnej jazdy, ktory niedawno przystano z
Londynu. Byt to upominek urodzinowy od ojca, uszyty przez jednego z najlep-
szych w miescie krawcow. Kostium byl ciemnoniebieski 1 gdy stangta w nim
przed lustrem, wlosy jej wydaly si¢ jeszcze bardziej ztociste, a cera na jego tle
perfowobiata. Pod szeroka spodnica miata halke obszyta koronka. Rowniez jej
muslinowa bluzka ozdobiona byla koronka. Catos¢ uzupelniat elegancki kapelu-

sik z dopasowana do barwy jej oczu woalka, ktorej konce powiewaty za nia pod-



czas szybkiej jazdy. Wlozyla rowniez stosowne do stroju buciki do kostek. Wzig-

ta tez ze soba peleryng na wypadek, gdyby padato.

Gdy byta juz gotowa, rozejrzata si¢ dookota sprawdzajac, czy czego$ nie za-
pomniata. Na stole pod oknem ujrzata pudetko z farbami. Zawahata si¢ przez
moment, a potem pomyslata, ze moga jej si¢ przydac¢. Nauczyciele w szkole mo-
wili, ze ma talent do rysowania i malowania. Przyszio jej nawet wtedy na mysl,
ze mogtaby odnowi¢ obrazy znajdujace si¢ w patacu. Matka bardzo interesowata
si¢ dzielami sztuki, natomiast ojciec odnosit si¢ do nich obojetnie, a Denise rzu-

cifa tylko okiem na pldtna, wiedzac, ze nie mozna ich sprzedac.

Telma odrestaurowata je wedlug zalecen swych nauczycieli, obchodzac si¢ ze
starymi obrazami bardzo ostroznie, szczeg0lnie z tymi, ktore byty przekazywane

z pokolenia na pokolenie.

Teraz opuszczata wszystko, co ukochala, takze obrazy. Ze smutkiem wspo-
mniala, ze jej zmarly brat Ivan tez byt bardzo dumny ze wszystkich pamiatek ro-
dzinnych. Telma byta od niego o pig¢¢ lat mtodsza, jednak jako dzieci bawili si¢
razem 1 ich $miech rozbrzmiewat wsze¢dzie. W tym domu nie czuta si¢ nigdy sa-
motna. Gdy bylo chtodno, lubita przesiadywac¢ przy kominku, w ktorym ptonety
ktody drzewa. Podziwiala zawsze wielka sredniowieczng salg recepcyjna z roz-
wieszonymi na Scianach rodowymi herbami 1 z pigknymi witrazowymi oknami,
w ktorej jej przodkowie zbierali si¢ przed wyruszeniem na wyprawy wojenne 1 w
ktorej odbywaty si¢ wesela, a takze stypy po zmartych. Czuta, ze zmarli wciaz ja

obserwuja 1 strzega.

Z zalem opuszczala swoj rodzinny dom, w ktorym ubiegto cate jej dotychcza-
sowe zycie. Zegnala si¢ w myslach z matka, czujac jej obecnos¢ bardzo wyraz-

nie, szczegoOlnie w sypialni, gdzie przesiadywata najczescie;.



,Ni€ mam innego wyjscia, mamo — moéwita do niej w duchu. — Musz¢ stad
odejs¢! Inaczej zostang zmuszona do poslubienia Ryszarda Leitha. Macocha juz

to postanowila, a papa si¢ jej nie sprzeciwi."

Tak rozmyslajac pakowata pieniadze, cz¢$¢ w bagazu, a cze$¢ poupychata po
kieszeniach. W tym momencie przypomniata sobie jeszcze o czym$§ waznym.
Zamkneta drzwi sypialni 1 zbiegla na dot po schodach kierujac si¢ do pokoju,
ktorym ojciec trzymat bron. Telma wiedziala, ze ojciec ma kilka kompletow pi-
stoletow pojedynkowych. Jedna para byla duzo mniejsza od pozostatych 1 te
Telma zabrata ze soba. Najpierw sprawdzita, czy sa w porzadku, nast¢pnie zacze-
ta rozgladac si¢ za odpowiednimi do nich kulami. Znalaziszy naboje wsadzita je

do kieszeni. Ukrylta pistolety 1 wrocita na gore.

Teraz byta naprawdeg gotowa. Niosac zapakowane rzeczy szla korytarzem kie-
rujac sie¢ do drzwi wychodzacych na dziedziniec w poblizu stajni. Wyszta z bu-
dynku 1 przez chwilg ogarng¢la ja panika. Zastanawiata sig, czy gdyby si¢ zwroci-
ta do ojca, znalaztby jakies rozwiazanie. Uswiadomita sobie jednak, ze nawet
gdyby si¢ zgodzit jej dopomodce, na nic by si¢ to nie zdato, bo upiwszy si¢ wieczo-

rem nie bylby w stanie przeciwstawi¢ si¢ zamiarom macochy.

Do tego czasu kaplica byta juz pewnie gotowa, a macocha postata po kapela-
na. Telma juz widziata usmiech na twarzy Ryszarda Leitha wracajacego ze spe-
cjalnym koscielnym pozwoleniem. Ryszard uwazat si¢ za urodziwego mezczy-
zng, jednak mial oczy osadzone zbyt blisko siebie 1 waskie usta. Telma byla
pewna, ze nie Zywi on szczerych uczu¢ wobec macochy. Krecit si¢ koto niej, lecz
w jego sytuacji bylo to zrozumiate. Gdyby nie wspomagala go za pomoca me-

zowskich pienigdzy, nie zwracalby na nig uwagi. To on, pomyslata Telma, ko-



rzystat z ojcowskich koni 1 wypijal wina z jego piwnic. Gdyby nie to, juz dawno

znalazlby sobie inna kochanke.

Telma byta przekonana, ze Ryszardowi spodobat si¢ pomyst ozenku z panna
tak bogata jak ona. Gdyby zostata jego zona, bytaby zmuszona dzieli¢ si¢ swoim
majatkiem nie tylko z macocha, ale tez z kazda pickna kobieta, na ktora Ryszar-

dowi przyjdzie ochota, czy bgdzie to dama z towarzystwa, czy tez subretka.

,,Jak moglabym z kims takim zwiazac¢ si¢ na cale zycie?" — zapytywala sama

siebie biegnac w strong stajni.
Weszla na podworze, a chtopiec stajenny zdjal przed nia czapke.
— (Gdzie Watkins? — zapytata.
— Oporzadza Juno, prosz¢ panienki — odpart chtopiec.

Weszla do stajni 1 w drugim boksie ujrzata Watkinsa. Juno bylta jego ulubiona

klacza, cho¢ dbat o wszystkie konie.

— Dazien dobry, panienko! — powiedzial patrzac ze zdumieniem na bagaz,

ktory niosta ze soba.

Watkins stuzyt z jej bratem w jednym regimencie. Kiedy po $mierci Ivana
odestano lekko tylko rannego Watkinsa do Anglii, pojawit si¢ natychmiast w ma-
jatku lorda Fern-hursta, zeby go powiadomi¢ o okolicznosciach $§mierci syna.
Telma byla §wiadkiem tej relacji 1 przekonata sig, jak wielkim przezyciem byla

dla Watkinsa smier¢ dowodcy, ktorego bardzo kochat.

Ojciec zatrudnil Watkinsa jako gtownego stajennego 1 w tej roli byly zohierz
okazat si¢ niezastapiony. Miat nie tylko doskonate podejscie do koni, lecz potra-
fit tez wykonywac¢ wiele innych prac. Swoja mitos¢ do Ivana przenidst teraz na

jego siostr¢. Kiedy Telma zdecydowata si¢ na ucieczke, postanowita zabrac ze



soba Watkinsa. Cho¢ nikogo nie byto w stajni oprocz koni, opowiedziata mu
szeptem tres¢ rozmowy, ktora udato jej si¢ podstuchac, a on stuchat jej w mil-

czeniu.
— Sprawa wyglada catkiem powaznie! — zawolat.

— Jak moglabym wyj$¢ za maz za takiego cztowieka? ! — wykrzykneta

Telma.
— Ten typ jest nie tylko paskudny, ale tez jezdziec , Bozej taski!

— Rozumiesz, ze musz¢ znikna¢ natychmiast! Chciatabym, zebys pojechat ze
mna. Zabratam duzo pieniedzy i1 bytoby dobrze, gdybys dla bezpieczenstwa wziat

czeS¢ 1 trzymat przy sobie.

Wyciagneta woreczki z monetami funtowymi 1 poéHun-towymi. Nie pytajac o
nic Watkins schowat je do kieszeni. Nastgpnie Telma wrgczyta mu pistolet 1 na-

boje. Wziat je takze 1 jakby chodzito o przejazdzke po parku, zapytat:

— Ktorego konia osiodtaé¢ dla panienki? °.

Zawahata si¢ przez chwilg, a potem odrzekta:
— Jesli ty pojedziesz na Juno, to ja wezmg Dragona.

Dragon to byt najswiezszy nabytek ojca. Byt to wspaniaty ogier, ktérego lord
Fernhurst zakupit za niemala sume¢ w Tattersall podczas ostatniej bytnosci w

Londynie, przelicytowawszy innych potencjalnych nabywcow.

Watkins nie starat si¢ odwies¢ Telmy od jej decyzji 1 z uSmiechem na ustach
podszedt do boksu osiodta¢ Dragona, a potem Juno. Kiedy wyprowadzil Dragona
na podworze, Telma usadowila si¢ w siodle, a poniewaz kon byl niespokojny,
ruszyta z miejsca, kierujac si¢ w strong bocznej bramy, aby nikt z domu nie mogt

zauwazyC jej wyjazdu ani pozna¢ kierunku, w jakim si¢ udata.



Watkins zebral pospiesznie osobiste rzeczy, przytroczyt je do siodia Juno 1
podazyt za Telma, ktora mingta ogrodzenie, kierujac si¢ w strong¢ tak. Nie byta
pewna, dokad ma si¢ udac¢, wiedziata tylko, ze powinni jecha¢ na potudnie. Ko-
nie biegly szybko, a ona pomyslata, ze czeka ja podniecajaca, ale tez niebez-
pieczna przygoda. Wyruszata przeciez w nieznane, nie wiedzac, co ja moze spo-

tka¢ po drodze.



ROZDZIAL 2

Przez pewien czas jechali w milczeniu. Telma zastanawiala sig, czy zabrala ze

soba wszystko 1 czy nie zostawita czego$s waznego. Nie zapomniata zabrac listu z
kancelarii adwokackiej 1 otworzyta go, jeszcze zanim zaczgla si¢ przebiera¢ do
drogi. Byl jednak bardzo dtugi, zaymowat kilka stron, wigc nie zdazyta go do-
ktadnie przeczytac. Nie chciata traci¢ czasu nadaremnie, bo zalezato jej, zeby od-
dali¢ si¢ od domu jak najbardziej, zanim Ryszard Leith wroci z Canterbury. Za-
pakowata list wraz z kilkoma arkuszami kratkowanego papieru i1 paroma koper-

tami. Wiedziata, ze nad odpowiedzia bedzie si¢ musiata gruntownie zastanowic.

Obawiata si¢, ze macocha moze w jakis podstepny sposob zawtadnaé jej pie-
nigdzmi. Dlatego postanowita szybko powiadomi¢ ojca o tym, ze wyjezdza. Po-

niewaz nie mogla zrobi¢ tego osobiscie, wzigta kartke¢ papieru 1 napisata:

Najdrozszy Tatusiu,

Wyjezdzam na kilka dni do przyjaciol. Nie powiadomitam o tym macochy, a
tylko Ciebie, bo nie chcialam, zeby robita mi wymowki. Bede myslata o Tobie
przez caly czas, a gdy sie znow zobaczymy, mam nadzieje, Ze bedziesz czut sie le-
piej.

Twoja kochajgca corka Telma



Wiozyta list do koperty 1 pozostawila go na stoliku stojacym na wprost drzwi
sypialni. Wiedziata, ze ktos ze stuzby zobaczy go tam 1 zaniesie ojcu, kiedy si¢

obudzi.

Jadac obok Watkinsa w nieznane, miata nadziej¢, ze pomyslata o wszystkim.
Kiedy macocha dowie sig, ze znikngta, w domu powstanie wielkie zamieszanie. I
Telma pomyslata nie bez zlosliwosci, ze w innych okolicznosciach lady Fern-
hurst bytaby rada z powodu nieobecnosci pasierbicy. Jednak tym razem macocha
wpadnie w furig, kiedy Ryszard przybedzie z dyspensa na §lub, a tu okaze sig, ze

brak narzeczone;.

Wzdrygnela si¢ na t¢ mysl 1 popedzita konia. Po dwdch godzinach jazdy zna-

lezli si¢ w sporej odlegtosci od domu 1 Telma zaczeta juz odczuwac glod.
—Q@Gdzie zatrzymamy si¢ na obiad?—zapytata Watkinsa.

—Niedaleko stad powinna by¢ wioska — odpowiedziat. — Dostaniemy tam

pewnie chleba i sera.
—Zjem wszystko, co mi dadza, byle predko — rzekla z usmiechem.

Przejechali jeszcze okoto mili, zanim dotarli do malowniczej gospody stojace;j
na skraju wsi, w poblizu stawu, na ktérym ptywalo kilka kaczek. Wjechali na po-
dworze, gdzie, jak sadzili, znajdowaty si¢ stajnie. Telma zsiadta z konia, a Wat-

kins odebrat od niej wodze.

— Mysle, ze bedzie lepiej, jesli panienka poczeka na zewnatrz, zeby gospoda-

rze nie zadawali zbednych pytan — powiedzial.

Telma przyznata mu racj¢ 1 usiadta na drewnianej taweczce obok rozstawio-
nego stotu przygladajac si¢ zielonej okolicy. Zapewne wieczorami zbierali si¢ tu

wiesniacy, lecz o tej porze nie byto nikogo. Watkins przyniost wkrotce positek



sktadajacy si¢ z bochenka wiejskiego chleba, osetki masta 1 sera. Do tego byty
jeszcze pikle zrobione wlasnorgcznie przez zong gospodarza. Poniewaz Telma
byta gltodna, wszystko zjadta z apetytem, a positek byl niezwykle tani, bo kosz-

towal zaledwie kilka pensow.
Kiedy znalezli si¢ w drodze i ujechali juz spory kawatek, Watkins powiedziat:

— Tak sobie pomyslatem, ze na czas podr6zy musi panienka zmieni¢ nazwi-

sko.
Telma spojrzata na niego zdumiona.
—Chyba masz racj¢! Tez o tym myslalam.

—Przyszto mi to do glowy, kiedy gospodarz zapytat mnie, jak si¢ panienka

nazywa — wyjasnit Watkins.
—1I co mu powiedziales? — zapytata.
—Powiedziatem, ze jedzie panienka do chorego meza. Telma zasmiata sig.
—Skad ci przyszedt do glowy taki pomyst?

— Sam nie wiem — wyjasnit Watkins. — Nie jest to przeciez w zwyczaju,

zeby mtoda dama z towarzystwa podrdzowata tylko w asyscie stajennego!

Telma musiala przyznac, ze mowit rozsadnie. Mloda dziewczyna powinna
mie¢ koniecznie przyzwoitke. Tak bardzo przyzwyczaila si¢ do samotnych prze-
jazdzek na terenie majatku ojca, ze nie przychodzito jej do glowy, ze ludziom

moze si¢ to wydac niewlasciwe.

— Dobrze to wymyslite§ — rzekta. — Sadzg, ze mozemy tak mowic przy in-

nych okazjach. Tylko musz¢ wymysli¢ sobie jakie§ nazwisko.



Nie mogto to by¢ nazwisko zbyt podobne do jej wlasnego. Mysl o takiej
zmianie bardzo ja rozbawita. Jechali na przetaj unikajac gtownych drog, a jej do
glowy przychodzity takie nazwiska jak pani Field, pani Meadows czy pani Wood
— wydaly jej si¢ jednak zbyt banalne. Kiedy zastanawiata si¢ nad czyms ciekaw-

szym, znaleZli si¢ nad strumieniem 1 musieli go przekroczy¢.

— Chyba nie jest tu gleboko — rzekt Watkins. — Mam nadziejg, ze trafimy

na jakis brod.
— Bedg si¢ nazywata pani Forde — wykrzykneta.

— Dobrze, tak bedg si¢ zwracat do panienki — powiedziat. — Bedziemy tez

opowiadac, ze jedzie pani do meza, ktory czeka na pania.
Telma rozesmiata sie.

— Kiedy juz pokonalismy strumien, pojedziemy w stron¢ tych wzgdrz na ho-

ryzoncie — rzekia.

Poniewaz nie chciala przemgczac¢ koni, zatrzymali si¢ p6znym popotudniem
w napotkanej gospodzie. Okolica byta pusta, wigc Telma uznata, ze nikt nie be-
dzie na ich temat plotkowa¢. Watkins pojechat przodem, zeby si¢ dowiedziec,
czy znajdzie si¢ dla nich miejsce na nocleg. Gdy wrocil, oznajmil, ze gospoda
jest schludna, a stajnie wystarczajaco obszerne. Gospodyni juz zaczeta si¢ krza-

tac, zeby przygotowac dla nich pokoje na pigterku.

Gdy wijechali na podworze karczmy, Telma pomogta Watkinsowi umiesci¢
konie w stajni. Oporzadzajac Dragona czuta rados¢, ze ma przy sobie ulubionego

wierzchowca.



Zabrali ze soba prowiant 1 weszli do wngtrza gospody. Byta bardzo malenka,
o niskim stropie. Na cate szczg¢scie jedynym gosciem przy barze byt niemal $lepy

staruszek. Gospodarz byt bardzo zaskoczony jej pojawieniem sig.

—To dla nas wielki zaszczyt, milady, ze zechciala si¢ pani u nas zatrzymac

— powiedziat. — Mam nadzieje, ze bedzie pani u nas wygodnie.

—Z pewnoscia — odrzekta Telma z uSmiechem. — Jestem tez bardzo glod-

na.

Wspigta si¢ po waskich krzywych schodkach do swojego pokoju, ktory, choc
skromnie umeblowany, byl jednak czysty. Materac na 16zku sporzadzony z ge-
siego pierza wydat jej si¢ wygodny. Zdjeta kapelusz oraz zakiet 1 umyla si¢ w
zimne] wodzie. Watkins uzgodnil z gospodynia, ze beda mogli skorzystac z jej
prywatne] niewielkiej jadalni, ktora, jak Telma spostrzegla, musiata by¢ rzadko

uzywana.

Zjadta wigc swoj skromny positek nie narazajac si¢ na spojrzenia obcych
osOb. Byla tez zadowolona, ze nie musi z nikim rozmawiac. Kiedy skonczyta je-
dzenie, otworzyla list nadestany przez wykonawcow ostatniej woli jej ciotecznej
babki. Miala rowniez przy sobie papier do pisania i1 koperty, ktore zabrata z do-

mu.

Jeszcze podczas jazdy zastanawiata sig, co powinna zrobi¢, zeby jej pieniadze
nie zostaty podj¢te, zanim si¢ po nie zglosi. Nie bardzo wiedziata, jak nalezy te
spraweg zatatwiC. List od adwokatow przedstawial cala sprawe bardzo czytelnie.
Powiadamiali w nim jej ojca, ze dzialaja z upowaznienia ksigzny Winterton, 1
przestali mu kopig testamentu zmaritej. Kiedy Telma czytata kolejne trzy strony
listu, nie mogla wprost si¢ nadziwié, ze weszta w posiadanie az tak wielkiego

majatku.



Cioteczna babka pozostawita jej prawie milion funtéw. Do tego dochodzita
jeszcze bizuteria, obrazy, meble znajdujace si¢ w patacu w Huntingdonshire. W
liscie znajdowat si¢ spis najbardziej cennych przedmiotoéw. List konczyt sie
prosba do jej ojca jako opiekuna nieletniej spadkobierczyni, aby skierowat do
kancelarii adwokackiej mozliwie najszybciej instrukcje odnosnie do rozporza-

dzania majatkiem.

Poniewaz tres¢ listu byta dla niej niezwykta 1 nieoczekiwana, Telma przeczy-
tala pismo jeszcze raz. Po krotkim zastanowieniu podj¢ta decyzj¢. Poprosita go-

spodyni¢ o pioro i atrament 1 gdy otrzymata zadane przedmioty, napisata:

Do panow Mar lowa, Thestlethwaita i Downinga
Podzigkowawszy im za otrzymany od nich list pisata dale;j:

Moja corka Telma, ktora jest spadkobierczyniq wszystkich pieniedzy i przed-
miotow pozostawionych przez mojq ciotke, a wymienionych w zalqczonym przez
Panow odpisie testamentu, znajduje sie obecnie poza domem. Co si¢ zas tyczy
mnie osobiscie, to choruje i nie moge teraz Panow przyjqc. Prosze zatem zarzq-
dzac nadal majqtkiem w imieniu mojej corki, jak to Panowie czynili dotychczas, i
zabezpieczy¢ catosc spadku do momentu, kiedy moja corka skontaktuje sie z Pa-

nami osobiscie.

Pod zadnym pozorem nikt inny nie moze otrzymac czegokolwiek, co do niej
nalezy. Nikt tez nie moze podejmowac jakichkolwiek decyzji w jej imieniu. Moja
corka zglosi sie do Panow, gdy tylko to bedzie mozliwe, i tylko ona moze podej-
mowac decyzje odnosnie do odziedziczonego majqtku. Ja ze swej strony, jako jej
ojciec i opiekun prawny, wyrazam zgode, zeby ona sama decydowata we wszyst-
kich kwestiach dotyczqcych jej wlasnosci, i nie dopuszczam wtrqcania sie 0sob

postronnych.



Z wyrazami szacunku

Fernhurst

Telma podpisala list nazwiskiem ojca, jak to czynila wielokrotnie. Zrobita to
tak zrecznie, ze nikt nie moglby zakwestionowac wiarygodnosci podpisu. A w
stanie, w jakim si¢ ojciec obecnie znajduje, nie bedzie nawet pamigtal, czy co$
podpisywal, czy tez nie. Wtozyla list do koperty 1 zaadresowata ja do kancelarii
adwokackiej. Przed udaniem si¢ na spoczynek poprosita gospodarza, zeby wystat
list nastgpnego ranka. Zapewnit ja, ze to uczyni. Spodziewala si¢, ze nie bedzie

mogla zasnac, lecz t6zko bylto tak wygodne, Ze sen zmorzyt ja natychmiast.

Telmg przebudzito pianie koguta. Ustyszata, ze gospodarze juz si¢ krzataja na
dole. Zjadlszy obfite sSniadanie, ztozone z szynki 1 bekonu, Telma pomogta Wat-
kinsowi osiodta¢ konie, a potem wyruszyli w drogg. Kiedy juz znalezli si¢ w

pewnej odleglosci od wioski, Watkins zapytat:
— Czy panienka wie, dokad jedziemy?

—Nie mam zielonego poje¢cial — wyznata Telma. — Dotychczas myslatam
tylko o tym, zeby oddali¢ si¢ mozliwie najszybciej od domu, a tym samym unie-

mozliwi¢ macosze poscig.
—Musimy uwazac, zeby nas nie odnalezli — powiedziat Watkins.

Telma domyslata sig, ze nienawidzit nowej pani na rowni z pozostaltymi stu-

zacymi w majatku. Wszyscy oni byli bardzo przywiazani do jej zmarlej matki.



Telma wcigz miata przed oczami ich zaptakane 1 pobladte twarze podczas po-
grzebu, a takze ich tamiace si¢ glosy, kiedy w dtugi czas po $mierci chlebodaw-
czyni wspominali o niej. Nowa lady Fernhurst nie zaskarbila sobie ich serc. Cata

stuzba byta zaszokowana jej romansem z Ryszardem Leithem.

Telma zdawata sobie jednak doskonale sprawe, ze nie moze przeciez wiecz-
nie tuta¢ si¢ poza domem. Wczoraj wieczorem po napisaniu listu przyszto jej do
glowy, ze powinna znalez¢ jakiego$ krewnego, najlepiej mezczyzng, ktory by jej
dopomogt przeciwstawi¢ si¢ macosze. Miata nadziejg, ze ojciec, kiedy zobaczy,
Ze nie wraca, zateskni za nia 1 przedsigwezmie jakie$ kroki. Wszystko byto bar-

dzo niepewne i dlatego trudno byto robi¢ jakiekolwiek plany na przysztosc.

Co do jednego nie miala watpliwosci: macocha dotozy wszelkich staran 1 nie
cofnie si¢ przed niczym, zeby tylko przejac jej pieniadze. Gdyby pozostata w
domu, zmuszono by ja do poslubienia Ryszarda Leitha. Jesliby odmowita, Deni-
se uciektaby si¢ do innych sztuczek, zeby tylko zagarna¢ milion funtéw. Telma

ze strachem myslata o tym wszystkim.

,Przeciez ona bylaby zdolna nawet do tego, zeby mnie zamordowac" — po-

myslala 1 ta mysl przeje¢ta ja dreszczem.

— Jedyne co mi pozostaje — mowita do siebie — to przebywanie poza do-
mem tak dlugo, az znajd¢ sposob, zeby ich powiadomié, gdzie jestem, bez nara-

zania si¢ na szantaz 1 zastraszenie.

Na razie byto to niemozliwe. Zaczeta wige usilnie si¢ zastanawia¢, dokad je-
cha¢. Zorientowata si¢, ze sa chyba w poblizu wybrzeza, najprawdopodobniej w

East Sussex. Zalowata, ze nie pomyslala o zabraniu z domu mapy.

Jechali dalej na poludnie. W porze obiadowe; Watkins zndéw znalazt jakas

przydrozna karczme, lecz nie byla tak przyjemna jak te, w ktorych dotychczas



goscili. Przy barze roito si¢ od mgzczyzn, gapili si¢ przez okno robiac uwagi,
ktorych wprawdzie nie styszata, lecz ktore pobudzaty ich do wybuchow smiechu.
Zno6w musiata jes¢ chleb 1 ser, ale tym razem chleb byl stary, masto zjelczate, a
ser kwasny. Opuscili gospod¢ mozliwie najszybciej, 1 to nie tylko ze wzgledu na-

jedzenie, ale brud panujacy w stajni.

— Nastgpnym razem musimy uwazac, gdzie si¢ zatrzymujemy — powiedziat

Watkins ze ztoscia.

Telma musiata mu przyznac¢ racje, a jednoczesnie obawiata si¢ porzadniej-
szych zajazdow przy gtownych drogach. Wiedziata, ze zarowno ona sama, jak
dosiadane przez nich konie zwrdca niepotrzebnie uwage 1 spowoduja ko-
mentarze. Gdyby kto$ ja rozpoznal, macocha zaraz by si¢ dowiedziata, gdzie si¢

znajduje, 1 to by ja zgubito.
,Ale przeciez nie mogg tak bez konca wedrowac!" — pomyslata z rozpacza.

Kiedy mijali lasek, w ktorym panowat przyjemny chidd, ujrzata po drugiej
stronie drogi imponujacy budynek. Budowla ta na tle zielonej sciany drzew wy-
gladata niczym cenny klejnot na aksamitnej podscidice. Telma zatrzymata konia

1 zaczeta przypatrywac si¢ domostwu, a Watkins pospieszyt za jej przyktadem.

— Ciekawa jestem, kto tam mieszka — powiedziata. Poniewaz Watkins nie
odpowiadat, dodata: — Podjedzmy blizej. Taka wlasnie wiejska siedzibg zawsze

chciatam zobaczy¢.

Przypomniala sobie, jak dziewczgta w szkole chwalily sig, w jakich domach
mieszkaja ich rodzice. Kiedy$ miata okazj¢ zobaczy¢ zamek Warwick i dotad
pamigtala ten widok. Stangly jej w pamigci dzieje zamku, szare zamkowe wieze,
pigkne komnaty, w ktorych nieraz goscili krolowie. Innym zndéw razem ktorys z

przyjaciot zabral ja do posiadiosci Longleat zamieszkiwanej od pokolen przez



rodzing Thynne. Telmie wydata si¢ ona palacem z bajki 1 bardzo pragneta zna-

lez¢ si¢ tam jeszcze raz.

Byla wigc zdecydowana obejrze¢ dom, ktory znajdowat si¢ przed nimi. Zje-
chali w doling, gdzie roztozyla si¢ niewielka wioska z domami krytymi stoma
stojacymi wsrdd ukwieconych ogrodkow. Na koncu wsi widoczna byta droga
wiodaca do domu wtasciciela. Ogromna zelazna brama byta otwarta, ale po obu
jej stronach znajdowaly si¢ strozowki. Telma mingta brame 1 znalazta si¢ w dhu-
giej alei wysadzanej po obydwu stronach starymi dgbami. Watkins rzucit w jej

strong pytajace spojrzenie.

— Chcialabym si¢ przyjrze¢ z bliska temu domowi — powiedziata. — Gdy
kto$ do nas wyjdzie, zapytamy, kto tu mieszka, a woéwczas przeprosimy 1 po-

wiemy, ze si¢ pomylilisSmy.

Usmiechngla si¢ do Watkinsa i pojechali dalej. Kiedy byli jeszcze w pewne;j
odlegtosci od domu, Telma wydata nagle okrzyk. Po lewej stronie niewidoczny
poprzednio spoza drzew stal wysoki namiot, a obok niego kilka krytych wozow,

ktore robity wrazenie klatek dla zwierzat.

— Alez to cyrk! — zawotata podniecona. Zapomniawszy o domu podjechata
w stron¢ namiotu. Byt ogromny, a zanim si¢ do niego zblizyla, ujrzata mezczy-
zng wyprowadzajacego tygrysa na smyczy. Byt to widok tak szokujacy 1 nie-
oczekiwany, ze Telma wstrzymata konia. Tygrys byl stary 1 wielki. Mgzczyzna
wprowadzil go do jednego z wozdw pehiacych funkcje klatki. Tygrys wskoczyt

do klatki, me¢zczyzna odpiat smycz, zamknat drzwiczki i zaryglowat.

Telma bardzo zaintrygowana tym widokiem podjechata nieco blizej 1 ujrzata
szes¢ klatek, w ktorych znajdowaty si¢ lwy, lamparty, gepardy 1 malpy. Zsiadla z
konia oddajac uzde Watkinsowi 1 podeszia najpierw do klatki z lwami. Byty to



dwa wspaniate okazy, dobrze odkarmione i1 znajdujace si¢ w swietnej kondycji.
Postata przy lwach par¢ minut i wlasnie zamierzata podejs¢ do drugiej klatki,

kiedy z wnetrza namiotu ustyszata jakies odglosy.

Wiedziona ciekawoscia weszla do srodka. Ujrzata areng otoczona rz¢dami
tawek dla widzow, a na niej mtodego konia, ktory stawal deba, to znow podska-
kiwal na czterech nogach. Jaki§ m¢zczyzna, moze stajenny, trzymatl go za uzde,
podczas gdy drugi przygladat si¢ z zainteresowaniem 1 rozbawieniem popisom
zwierzecia. Robiac ostatni podskok, kon wyrwat lejce z rak stajennego 1 pogalo-
powal ku tytlowi namiotu. Stajenny pobiegt za nim, podczas gdy drugi mgzczy-

zna wybuchnat smiechem tak zarazliwym, ze Telma rozesmiata si¢ takze.

W tym momencie mgzczyzna roOwniez ja zauwazyt. Przez chwile przygladat
jej si¢ uwaznie, potem zaczal iS¢ w jej kierunku. Patrzac na niego byla przekona-
na, ze ma do czynienia z dzentelmenem. Byl wysoki, szeroki w ramionach, miat
niezwykle przystojna twarz. Jego wiek ocenita na blisko trzydziesci lat. Byt bez
kapelusza, a jego ciemne wlosy zaczesane byty do tylu odstaniajac wysokie czo-
to. Miat na sobie bryczesy 1 koszulg. Zawiazany niestarannie krawat zdradzat

osobg nie przywiazujaca wagi do wlasnego wygladu.

—Dzien dobry — powiedzial, kiedy zblizyt si¢ do niej. — Jesli przyszta pani
na przedstawienie, to wybrala si¢ pani zbyt wczesnie! Pierwszy wystep odbedzie

si¢ dopiero jutro.

—Wstapitam tutaj tylko z ciekawosci — wyjasnita — kiedy ujrzatam tygrysa

wyprowadzanego z tego namiotu.

—Widok tygrysa na tle angielskiego pejzazu musiat si¢ pani wyda¢ dos$¢ oso-

bliwy — powiedzial mgzczyzna ze Smiechem.

—RoOwnie niezwykle byty dla mnie Iwy 1 malpy — odrzekta.



—A zatem musz¢ pania oprowadzi¢ po moim cyrku — oswiadczyl dzentel-

men.
—Panskim cyrku? Czyzby ten cyrk byl pana wlasnoscia?
—Moja wlasnoscia sa zwierzeta pochodzace z mojej menazerii.

— Jakie to podniecajace! — zawotata Telma. — Zawsze marzylam, zeby zo-

baczy¢ menazerig!

—Zatem bedzie pani miata okazje¢ ja zobaczy¢ — rzekl mezczyzna. — Zwie-

rzeta, kiedy wystepuja w cyrku, nie prezentuja si¢ najlepie;.
— A to czemu? — zapytala.

— Poniewaz sa przyzwyczajone do ciszy i spokoju swoich wiasnych klatek 1

wybiegow, a w cyrku musza si¢ popisywac przed publicznoscia.

W glosie mgzczyzny zabrzmiata twarda nuta, co sprawito, ze Telma spojrzata

na niego ze zdumieniem. Wyszli z namiotu 1 zatrzymali si¢ przed klatka z Iwami.

— Sambo przyjechat razem ze mna z Indii — wyjasnit m¢zczyzna. — Cho-
wam go od malego. Natomiast Sit¢ ofiarowano mi przed trzema laty. Bytoby mi

bardzo trudno z nimi si¢ rozstac!
— Rozsta¢? — zdziwila sie Telma.

Mgzczyzna nic nie odpowiedziat zajgty otwieraniem klatki. Wkrotce Sambo
zblizyt si¢ do niego 1 poczat trze¢ glowe o jego ramig. Sita, nie chcac by¢ gorsza,

zaczeta obwachiwac jego koszule.

—Widzi pani, jak mnie kochaja! — powiedzial me¢zczyzna.



—W istocie! — odrzekta Telma. — Nie rozumiem tylko, czemu mialby pan

si¢ z nimi rozstawac.

Zno6w nie dostyszata odpowiedzi. Spostrzegla tylko, jak poklepywat zwierze-
ta, potem wyszedl z klatki, zaryglowat ja, a one patrzyly na niego przez kraty.

Przygladat im si¢ przez dluzsza chwilg, a potem powiedzial:

— Jesli chce pani obejrze¢ jutrzejsze przedstawienie, zarezerwuj¢ dla pani
miejsce. — Przerwat na chwilg, a potem dodat: — Bedzie to kosztowalo jednego

funta.

Telma spojrzata na niego zdumiona. Wiedziata, ze jest to ogromna suma jak
na przedstawienie cyrkowe. Cho¢ nigdy nie byta w cyrku, styszata, ze pierwsze
miejsca w cyrku przyjezdzajacym do ich miasteczka kosztuja jednego szylinga.
Poniewaz czula wyraznie, ze me¢zczyzna oczekuje na jej odejscie, odezwata si¢

po chwili:

—Czy mogltby mi pan doradzi¢, gdzie mogtabym wraz z moim stuzacym zna-
lez¢ nocleg? Jestesmy w podrézy przez caly dzien i rowniez jutro czeka nas dal-

sza droga.
—Podrozuje pani sama, tylko ze stuzacym? — zdziwil si¢ dzentelmen.

Z tonu jego glosu wywnioskowala, ze Watkins miat racje podsuwajac jej

usprawiedliwienie takiego postepowania.

—Nazywam si¢ Forde — odparta szybko. — M¢§j maz jest chory i chce do-

trze¢ do niego jak najszybcie;.

—Rozumiem — powiedzial dzentelmen. — Bytoby mi bardzo mito, gdyby

pani zgodzita si¢ by¢ moim gosciem.



— Wigc mogtabym tu pozostac? — zapytata. Wyciagnat reke w strong domu

potozonego po drugiej stronie stawu.
— Jestem hrabia Merstone — powiedzial.

—To najpigkniejszy dom, jaki kiedykolwiek widzialam — zawolata z entu-

Zjazmem.

—Ja tez jestem tego zdania — odrzekt hrabia. — Cho¢ nie begdzie pani u
mnie zbyt wygodnie, jednak sadze¢, ze nie odmdwi pani 1 przyjmie moje zapro-

szenie.
—Z wielka przyjemnoscia, jesli tylko nie sprawi to panu ktopotu — rzekta.

Usmiechnat si¢ do niej, a potem zawotal do m¢zczyzny, ktory przed paroma

minutami zajmowat si¢ tygrysem:
—Przyprowadz mi konia, Dan!
—Juz si¢ robi, milordzie.

Mg¢zczyzna wbiegt do namiotu, a hrabia tymczasem przypatrywat si¢ domo-
wi. Wkrotce mezczyzna przyprowadzit konia, ktory cho¢ byl dobrze utrzymany,
nie mogt si¢ jednak rownac¢ z jej konmi. Hrabia pomodgt jej wsia$s¢ na Dragona.
Nic nie mowit, ale z wyrazu jego twarzy domyslita si¢, ze docenit jej wierzchow-
ca. Minghi cyrk, przejechali przez kamienny mostek laczacy brzegi jeziorka i

zblizali si¢ ku domowi.

Im blizej podjezdzali, tym wspanialej prezentowala si¢ ogromna rezydencja.
Stonce odbijato si¢ w szybach, a kamienne posagi zdobiace dach wygladaty
pigknie na tle bigkitnego nieba. Telmie zdawato sig, ze ma przed soba prawdziwy

palac z bajki.



Kiedy zblizyli si¢ do drzwi frontowych, hrabia zeskoczyt z konia 1 dopomogt
Telmie przy zsiadaniu. Czujac uscisk jego dioni uymujacych ja w talii, pomyslata,
ze musi by¢ niezwykle silny. Wydat jej si¢ bardzo przystojny i duzo bardziej

atrakcyjny od jakiegokolwiek poznanego dotychczas mezczyzny.
Kiedy juz postawit Telme na ziemi, hrabia zwrocit si¢ do Watkinsa.

—ChodzZ ze mna, pokazg ci1 droge do stajni — powiedziat. — Tylko bedziesz

musiat wlasnor¢cznie oporzadzi¢ konie.
—To drobiazg, milordzie. Jestem do tego przyzwyczajony — odpart Watkins.

Telma pomyslata rozbawiona, ze Watkins juz si¢ zorientowat, ze ma do czy-
nienia z wlascicielem patacu. Widziala, jak rozmawiat z chtopcami krecacymi si¢

wokot cyrkowego namiotu, 1 od nich pewnie zasiggnat jezyka.

— Proszg, niech pani wejdzie do srodka — powiedzial hrabia do Telmy. —

Wrdéce niebawem.

Wspigta si¢ po schodach na gore, a poniewaz drzwi frontowe byty otwarte,
weszta do ogromnego holu. Byty tam rzezbione schody wiodace na pierwsze pig-
tro 1 pigkny marmurowy kominek. Calos$¢ byta zaprojektowana tak pigknie, ze az
jej dech zaparto. Na Scianach wisialy cenne obrazy oswietlone teraz promieniami

stonca.

Jednocze$nie widac¢ bylo, ze caly hol wymaga remontu. Podtoga byta nie za-
pastowana, na palenisku w kominku lezat popiot. Dywan na schodach byt znisz-
czony, a zastony w oknach wyblakte. Rozgladata si¢ dokota w zdumieniu. Jak to

mozliwe, zeby taka wspaniata siedziba znajdowala si¢ w tak optakanym stanie?

Hrabia wciaz si¢ nie pojawial. Z jego stow zwroconych do Watkinsa domysli-

ta sig, ze w stajniach nie ma nikogo z obstugi. W domu tez nie ma zapewne shuz-



by. Przeszia przez hol 1 otworzyta drzwi do jednego z pokojow. Byt to salon z
trzema wspanialymi zyrandolami zawieszonymi u sufitu. Jednak Swiece byty
wypalone do polowy, a krysztatlowe ozdoby zalane woskiem. Salon miat bardzo
pigkne proporcje, lecz zdobiace go meble w stylu Ludwika XIV pilnie wymagaty
renowacji. Na Scianach pozostaly slady po zdjetych obrazach czy tez lustrach.

Porcelanowe figurki zdobiace kominek byly brudne 1 zakurzone.

Telma przypatrywata si¢ temu wszystkiemu ze smutkiem. Pomyslata, ze to
zbrodnia zaniedbywaé tak pigkne przedmioty. W tym momencie do pokoju
wszedt hrabia, a widzac, ze Telma rozglada si¢ ciekawie dokota, powiedzial z

gorycza w glosie:

—Teraz kiedy zobaczyta pani, jak wyglada w srodku moj dom, czy nie ze-

chce pani przenies¢ si¢ gdzie indziej?

—Oczywiscie ze nie — odparta. — Niech mi pan jednak opowie, co tu si¢

stato. Jakim cudem dom znalazt si¢ w takiej ruinie?

— Nie musze chyba tlumaczy¢ pani spraw oczywistych— powiedziat z gry-
masem na ustach. Poniewaz Telma milczata, dodat: — Wyjasnienie jest proste:
Nie sta¢ mnie na stuzbg, nie sta¢ mnie na prowadzenie tego domu ani na utrzy-

manie menazerii!
— Jakze mi przykro — wyszeptala patrzac mu prosto w twarz.
Jej stowa zabolaty go.

— Nie potrzebuje pani wspotczucia! — powiedzial ze ztoscia. — Jesli si¢ pa-

ni tu nie podoba, proszg wybrac si¢ gdzie indzie;j!

Jego glos rozlegl sie echem w calym pokoju. Telma przestraszona jego za-

chowaniem cofnela si¢ nieco.



ROZDZIAL 3
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W przyptywie strachu instynktownym gestem przytozyta rece do piersi. Hra-

bia ujrzawszy wyraz jej twarzy zmienit ton.

—Prosze¢ mi1 wybaczy¢ — powiedziat. — Nie chcialem pani przestraszy¢. —
Poniewaz milczata, mowil dalej: — Zachowatem si¢ niewlasciwie, lecz prosze

zrozumie¢ moja sytuacjg.

—W/asnie staram si¢ to robi¢ — rzekta cichym glosem. — Nie sadzilam, ze

moze to pana rozztoscic.

—Bardzo pania przepraszam za moje odezwanie — rzekt. — Proszg, niech

pani usiadzie, sprobuje pani wszystko wyttumaczyc.

Czujac, ze nogi uginaja si¢ pod nig, opadta na najblizsza sofe. Hrabia nato-

miast stanal przy kominku.

— Kiedy przed miesiacem wrécitem z Francji — zaczal — zastatem mo; dom

w stanie kompletnego rozpadu.
— Byl pan we Francji? — przerwata Telma.

— Przez szes¢ lat walczylem w armii przeciwko Napoleonowi, a po jego klg-

sce pod Waterloo ksiaz¢ Wellington nalegal, zebym stuzyl nadal w armii okupa-

cyjne;j.



Stuchajac go Telma pomyslata, jak wielu ludzi ucierpiato z powodu wojny.

Wyruszajac na wojne¢ pozostawitem piecz¢ nad domem mojemu kuzynowi

— kontynuowatl. — Byl starszy ode mnie 1 darzytem go zaufaniem.
—Ale zawi6dt pana — odgadta.

—W istocie, zamiast doglada¢ mojego majatku pozostawil go w stanie, w ja-

kim znajduje si¢ obecnie.
— Jak on mogt zrobi¢ cos takiego! — wykrzykneta.

—CQkazatem wielka naiwnos$¢, nie zdajac sobie sprawy, ze on zazdros$ci mi ty-

tutu, ktory sam chcial zdoby¢.
—Ale sytuacja nie jest chyba az tak zta — rzekia.

—Jest nawet gorsza, niz pani przypuszcza, duzo gorsza! — oswiadczyt. —
Nie tylko troska o dom spedza mi sen z powiek, lecz takze los farmerow, starych

pracownikow, 1 oczywiscie moich zwierzat!
W glosie hrabiego zabrzmiata cieplejsza nuta, gdy wspomniat o menazerii.

—Kiedy przygladatam si¢ zwierzgtom — wyznala — dostrzegtam, ze sa do-

brze odkarmione i znajduja si¢ w doskonatej kondycji.

—Tylko dwoch ludzi zachowato si¢ wobec mnie lojalnie — odrzekt z wyraz-
ng gorycza. — Byli to wlasnie ludzie opiekujacy si¢ menazeria. Gdy nie mieli juz
pieni¢edzy na wykarmienie zwierzat, zabijali jelenie w parku. — Z jego piersi wy-

rwato si¢ westchnienie: — Ale teraz to juz koniec!
—Wigc to dlatego postanowit pan zorganizowac cyrk.

—Bylo to ostatnie desperackie posunigcie, zeby ratowac zwierzgta — powie-

dzial. — Inaczej musiatbym je zabic!



—Och, nie! Tylko nie to!

—Wszystko bedzie zalezalo od tego, ile uda mi si¢ zdoby¢ dzigki wystgpom
mojego niezwykle kosztownego cyrku. — Usiadl obok niej, a potem mowit da-

lej: — Nie zaleznie jednak od tego, jak wielka sumg uzyskam, nie starczy na dtu-
go.
Rozpacz w jego glosie uswiadomita Telmie, jak bardzo jest przywiazany do

swoich zwierzat.

—Czy w domu nie ma niczego, co daloby si¢ sprzeda¢? — zapytata nerwowo

obawiajac si¢ jego gwattownej reakcji.

—Wigc pani sadzi, ze o tym nie pomyslalem? — zapytat. — Jak si¢ pani mo-
ze domyslac, caty dom wraz z zawartoscia nalezy do majoratu, a zatem w chwili

mojej bezpotomnej Smierci przejdzie na wlasnos¢ kuzyna.
—To znaczy, ze jest on panskim domniemanym spadkobierca?

— Tak jest w istocie. Jego plany opieraja si¢ na tym, ze nie bedzie mnie stacé

na to, zeby si¢ ozeni¢ 1 mie¢ syna.

—To straszne, doprawdy straszne — rzekta Telma. — Wydaje mi si¢ jednak,

ze nie jest pan calkiem bez szans. Na pewno istnieje jakies wyjscie z tej sytuacji.

—Prosz¢ mi powiedziec, a pdjd¢ za pani rada. — Wstal, jakby znow poczut
si¢ urazony jej stowami.—Kiedy juz pani zobaczylta, jak wyglada w srodku moj

niegdys$ wspaniaty dom, mysle, ze bedzie lepiej, jesli podazy pani wlasna droga.

Telma spojrzala na niego z konsternacja. Zrobilo si¢ juz pdzno, byta zmeczo-

na, a konie rowniez nie nadawaty si¢ do dalszej drogi.

—Przeciez pan mnie zaprosit — wyszeptata. — Chcialabym tu zostac.



—W tym balaganie? — zapytal. — Droga pani, z pani wygladu wnoszg, ze

przywykta pani do warunkow, jakich zapewnic¢ nie jestem w stanie.

Telma nic nie odpowiedziata. Podniosta si¢ z sofy i podeszta do okna. Na ze-
wnatrz znajdowat si¢ niegdys pigkny rézany ogrod obecnie zarosnigty chwasta-
mi, za miesiac, réze powinny juz kwitnac. Na krzewach bzu zaczynaty rozwijac
si¢ pierwsze kwiaty. Caly ogrod mimo zdziczenia i1 zaniedbania wygladat nie-
zwykle pigknie. Jego uroda przemawiata do niej w sposob dla niej samej niepo-
jety. Ustyszata nagle, ze hrabia wstaje z krzesta 1 zbliza si¢ do niej, lecz nie od-

wrocila glowy.

— Prosz¢ pozwoli¢ mi tu zosta¢ — prosita cichutko. — Ja nie mam dokad
pojse.

— Jak mam to rozumie¢? — zapytal po chwili spogladajac na nia ze zdumie-

niem.

Telma zdata sobie spraweg, ze za duzo powiedziata, spojrzata na niego z nie

ukrywanym zaklopotaniem.
—XKonie s3 zdrozone — wyszeptata. — Maja za soba dlugajazdg.

—DMa sig¢ rozumie¢, ze musi pani zosta¢ — rzekl. — Proszg p0js¢ za mna,

pokaze pani pokdy.

Wyszedt z salonu do holu, gdzie czekal Watkins razem z bagazami, ktoére by-

ty przytroczone do siodet podczas podrozy.
—Czy konie maja wszystko, co potrzeba? — zapytat go hrabia.

—Tak jest, milordzie.



Hrabia zaczat wchodzi¢ schodami na gorg, obok niego szta Telma, a Watkins
z bagazami postgpowal za nimi. Zatrzymali si¢ na podescie, gdzie jak przypusz-
czala, znajdowaly si¢ goscinne sypialnie. Nie omylila si¢, bo wkrétce hrabia
otworzyt drzwi wiodace do jednej z nich. Byta to przepigkna komnata z wielkim
tozem, nad ktorym rozpigty byt baldachim wsparty na czterech rzezbionych 1
ztoconych kolumienkach. Niestety wszystkie meble pokrywala gruba warstwa

kurzu, a zastony wybladty od stonca.

— Oto najlepszy pokoj, jaki mam do zaoferowania — rzekt hrabia twardym

glosem.
— Jakiz on pigkny! — zawotata Telma. — Jestem panu bardzo wdzi¢czna.
Teraz hrabia zwrocit si¢ do Watkinsa.

— Za zielonymi drzwiami na koncu korytarza znajdziesz szaf¢ z bielizng po-
scielowa. Bedziesz musiat sam przygotowac dla pani 16zko, poniewaz nie ma tu

stuzby.

— Juz sig robi, milordzie — odrzekl Watkins. Potozyt torby na krzesle i1 opu-
scit poko;.
—Jakie wspaniale obrazy! — powiedziala Telma rozgladajac si¢ dokota. — I

jakie meble!

—Niczego tknac¢ si¢ nie da, bo wszystko nalezy do majoratu — odezwat si¢
hrabia. Ruszyl w kierunku drzwi, a gdy si¢ przy nich znalazt, odwrdcit sig 1 do-
dat: — Mam nadziejg, ze mimo biedy co$ si¢ znajdzie dla nas do jedzenia, lecz

nie nalezy oczekiwac zbyt wiele.

I zamknatl za soba drzwi. Telma westchneta 1 zrobito si¢ jej go bardzo zal,

jednoczesnie byla mu niezmiernie wdzi¢czna za goscing.



Po pewnym czasie pojawit si¢ Watkins niosac przescieradta.
— A to dopiero klopotliwa sytuacja — zauwazytl.

—W istocie — przytakneta Telma. — Czy w calym domu nie ma Zzadnej shu-
zacej?

—W kuchni jest tylko jedna stara kobieta 1 mgzczyzna tak pokrecony przez
artretyzm, ze ledwo chodzi — wyjasnit Watkins.

— Bedziesz wigc musiat sam przygotowac kolacje.

—Nie ma innego wyjscia — odpart Watkins — ale przynajmnie; mamy dach

nad glowa 1 nie musimy pftacic.

—Musimy zaptaci¢ za jedzenie — powiedziala szybko Telma— gdyz jego

lordowska mos¢ jest bez pieniedzy. Nie mozemy by¢ dla niego cigzarem.
— Nie ma pienigdzy? — zdziwit si¢ Watkins.

Sprawnie postat dla niej t6zko, a potem zapytat, czy przynies¢ wode do my-
cia. Kiedy wyszedt po wode, wypakowata jedna z sukien, potrzasneta nia, zeby
usunac zgniecenia, 1 powiesita do szafy. Majac juz wode¢ w miedzianym dzbanku,

zaczela si¢ rozbierac rozgladajac si¢ wokot.

Wszystkie przedmioty w pokoju miaty wielka wartos¢, gdyby tylko mozna
byto je sprzeda€. Znala si¢ na obrazach i1 wiedziata, ze zostaty namalowane przez
znakomitych artystow. Rozumiata doskonale sytuacje cztowieka, ktory otoczony

tyloma skarbami byt bez grosza przy duszy.
,,Musze¢ koniecznie mu dopomoc" — pomyslata.

Zdumiaty ja wlasne uczucia. Bardzo pragngta podnies¢ hrabiego na duchu.



Z niematym wysitkiem utozyta wtosy, a przygladajac si¢ sobie w lustrze do-
szta do wniosku, ze w sukni z gazy jest bardzo elegancka. Kiedy weszta do salo-
nu, przekonata si¢, ze hrabia oczekuje juz na nig w stroju wieczorowym, w kto-
rym wyglada wprost ol§niewajaco. Miat na sobie krotkie pantalony, czarne je-
dwabne ponczochy, a do tego modnie wycigty zakiet. Gdy si¢ do niego zblizyla,

usmiechnat sie.

—Jak to milo z pani strony, ze zgodzita si¢ pani by¢ moim gosciem — po-
wiedziat. — Chcac to uczci¢ poszedtem do piwnicy i znalaztem butelkg szampa-

na, ktory bedzie pani zapewne lepiej smakowat od czerwonego wina.

—Z przyjemnoscia wypij¢ kieliszek — rzekla. — A moze powinien pan za-

trzyma¢ szampan na bardziej uroczysta okazjg.

—Czy moze by¢ dla mnie moment bardziej uroczysty od wizyty uroczej da-

my!

—Dzigkuj¢ za uznanie — powiedziala Telma dygajac. — Dla mnie tez jest to

moment bardzo uroczysty!
Obydwoje zasmiali si¢. Potem hrabia otworzyl butelke 1 napeit kieliszki.

— Gdybym to ja wiedziat, ze posiadam taki trunek, juz dawno bym go wypit,

zeby utopi¢ w nim moje smutki!
Telma uniosta w gore kieliszek.

—Za panskie jutrzejsze przedstawienie! — rzeklta. — Zeby sie skonczyto

wielkim sukcesem!

—Jestem niemal pewien, ze tak si¢ stanie — odrzekt hrabia. — Mam nadzie-

€, Ze wezmie pani w nim udziat.



Telma usmiechneta sie.

— Watpig, czy ktokolwiek bedzie chciat na mnie patrze¢ majac do wyboru

przygladanie si¢ panskim wspaniatym zwierz¢tom.

—Mysle, ze udziat ludzi w przedstawieniu cyrkowym jest rowniez bardzo
istotny — powiedzial. — Pani ze swoim znakomitym rumakiem z pewnoscia

przyciagnie uwage publicznosci.

—Niech mi pan powie doktadnie, co zamierza zrobi¢ — rzekta. — Ciekawa

jestem, czy pan wynajal ten namiot wraz z wyposazeniem?
Hrabia potrzasnat gtowa.

— Nie, skadze znowu — odpowiedzial. — Mialem po prostu szczgscie. Moi
ludzie powiedzieli mi, ze przed pigcioma laty w czasie trwania na kontynencie
dziatan wojennych ztozyt to wszystko tutaj wiasciciel wedrownego cyrku, ktory

zbankrutowat.

— To bardzo smutne! — zawotata Telma. Przypomniala sobie wedrowny

cyrk, ktory przyjezdzat

do ich miasteczka, gdy byla jeszcze dzieckiem. Wprawdzie nigdy w nim nie
byla, lecz wiedziatla, ze dzieci wiejskie chodzity tam, zeby podziwia¢ dzikie

zwierzeta w klatkach.

— Wiele cyrkow w czasie wojny zapewne zbankrutowato — rzekta — tak jak

inne przedsigbiorstwa.
— Ma pani racj¢ — oswiadczyt hrabia z gorycza. —
Ten sam los spotkal md; dom, majatek 1 zatrudnionych w nim ludzi.

— Ale mowiliSmy przeciez o cyrku — wtracita Telma.



—Wigc ci cyrkowcy zapytali, czy moga zlozy¢ swoj sprzet w jednej ze sto-
dol. Cate szczescie nie bylo przy tym mojego kuzyna, bo ten z pewnoscig by si¢
nie zgodzit. — Na jego ustach pojawit si¢ grymas. — Gdy wrocitem do domu 1
zobaczylem ten sprzg¢t, pomyslalem, ze moze uda mi si¢ go jakos wykorzystac,

zeby zdoby¢ jakies pieniadze.

—Czy pan sadzi, ze publicznos¢ przyjdzie na przedstawienie? — zapytata

Telma niepewnie, bojac si¢ reakcji hrabiego.

—Powiadomitem juz o tym moich sasiadow -— rzekt. — Myslg, ze wielu z

nich rozumie sytuacje, w jakiej si¢ znalaztem.
—Nie powiedzial mi pan jeszcze, co panskie zwierzgta potrafia.

—Pracownicy, ktorzy si¢ nimi opiekowali, nauczyli je kilku sztuczek. Tygrys
Jacko potrafi skakac¢ przez obrecz, lwy biegaja jeden za drugim wokot areny, a

malpy wyczyniaja r6zne swawole, na jakie przyjdzie im ochota.
—To wspaniale — zawotala Telma. — A jakie jeszcze zwierzeta pan ma?

—Mam gepardy, a takze zyrafe. Juz sam jej widok stanowi atrakcj¢ dla tych,

ktorzy jej nigdy nie widzieli.
—Ja nigdy nie widziatam zyrafy! — zawotata Telma ze Smiechem.
W tym momencie do salonu wszedt Watkins.

— Podano do stotu, milordzie!

Widzac zdumienie hrabiego Telma wyjasnita:

— Watkins pomagat w kuchni przygotowywac¢ kolacje 1 musz¢ pana zapew-

ni¢, ze jest znakomitym kucharzem.

—To szczgscie mie€ takiego stuzacego — zauwazyt hrabia.



—Watkins stuzyl podczas wojny w jednym regimencie z moim bratem —
wyjasnita Telma. — Kiedy brat polegt, Watkins wrocil do Anglii, a md; ojciec

zatrudnit go w charakterze stajennego.

Szli w milczeniu w strong jadalni, ktora okazata si¢ ogromna i imponujaca.
Na scianach wisiaty rodzinne por trety, a przy stole mogto zasias¢ trzydziesci
osOb. Na jednym jego koncu przed rzezbionym krzestem z herbami gospodarza
stal swiecznik z czterema Swiecami. Hrabia usiadt na swoim miejscu, a Telma
obok niego. Wygladato to tak, jakby si¢ znalezli na wysepce Swiatta lezacej na

morzu ciemnoscl.

Watkins wniost jedzenie. Byla tam zupa smacznie przyprawiona, po czym
poznata robot¢ Watkinsa, oraz krolik z ziemniakami 1 brukselka. Poniewaz oby-
dwoje z hrabia byli glodni, zjedli wszystko, co im podano. I na tym skonczyt si¢
positek. Z miny Watkinsa domyslita sig, ze zrobit wszystko, co si¢ dato, lecz ,,z

proznego 1 Salomon nie naleje".

Hrabia wziat do rak butelke szampana, a kiedy probowatl nala¢, Telma po-

wstrzymata go.

— Dzigkujg, nie jestem przyzwyczajona do picia. Unidst brwi, lecz nic nie

powiedziat. Potem usiadt wygodnie na swoim miejscu.
—A moze bySmy tak teraz porozmawiali o pani — zagait.
—Nie ma o czym mowi¢ — rzekta unikajac jego wzroku.

—Chciatbym wiedzie¢, dokad si¢ pani udaje i po co? — Poniewaz nie odpo-

wiadata, dodal: — Przeciez moze mi pani powiedzie¢ prawdg.

— Nie rozumiem, czemu to pana interesuje. -— Niech pani nie udaje naiwne]

— powiedziat ze Smiechem. — Prosze tylko pomyslec, jak to wszystko wyglada!



—Jak wyglada?

—Otd6z w glebokiej rozpaczy organizuj¢ moj cyrk, gdy oto nagle ni z tego, ni
Z owego pojawia si¢ pigkna i strojna dama i zgadza si¢ zostaC moim gosciem.
Dama podrozuje tylko w towarzystwie stluzacego 1 o§wiadcza mi, ze nie ma si¢

dokad uda¢. Czy pani na moim miejscu nie bylaby ciekawa, co si¢ za tym kryje?

—Nazywam si¢ Forde i udaj¢ si¢ do chorego me¢za, a poniewaz zalezy mi na

czasie, podrozuj¢ bocznymi drogami.

Telma powtorzyta cata historyjke starajac si¢ sobie przypomniec, co jej Wat-
kins powiedzial. Nie lubita ktamac¢ 1 podczas gdy mowita, rumience pojawity si¢
na jej policzkach. Niespodziewanie hrabia wyciagnat do niej reke 1 usmiechnat
sie.

— Niech mi pani poda dton — powiedziat.

Nie zastanawiajac si¢ zrobita, o co prosil. Przez chwilg Sciskat jej palce, a po-

tem spojrzat na trzeci palec lewej dtoni.
—Nie widzg¢ obraczki — rzekt. — A 1 m¢za zapewne tez nie ma.
—Pan mnie oszukal! — zawotata wyrywajac reke. — Uzyt pan podstepu!

Przyszito jej do gtowy, ze to bardzo gtupie, 1z nie pomyslata o obraczce. A sa-
dzita, ze zabrata z domu wszystko. Wykorzystanie pomystu Watkinsa bez zadba-

nia o ten szczegol byto bardzo nierozsadne.
— Proszg mi teraz wyjawi¢ prawde — powiedzial. — Pani uciekla!

— Jesli si¢ panu wydaje, ze jest pan tak bardzo domyslny, to niech pan dalej

snuje swoje domysty, lecz ja w tym panu nie dopomogg.



— Dobrze wiec — rzekt. — Bede¢ zgadywat. Spojrzal na nia, na jej wlosy po-
tyskujace w blasku

swiec, na oczy nieco przestraszone, lecz niezwykle pigkne, wreszcie na ele-
gancki stroj 1 smukta sylwetke. Pomyslat, ze moglaby zstapi¢ z ram ktoregos z

portretdw. Moze nie byla istota z krwi 1 kosci, a tylko wytworem jego wyobrazni.
—Chcg ustysze¢ panskie przypuszczenia — powiedziata po chwili milczenia.

—Przychodza mi do glowy rdzne rzeczy — rzekt w koncu — lecz poniewaz

chce pani zachowac tajemnicg, nie bed¢ si¢ wtracat 1 uyjawniat moich domystow.

—Niech si¢ pan lepiej szczerze przyzna, ze pan nie wie — zasSmiala si¢ Tel-

ma.

—Mozna by snu¢ na pani temat rozmaite przypuszczenia — odrzekt. —
Gdybym si¢ pomylil, moglbym pania urazi¢, gdybym odgadl, wprawitoby to pa-

nia w zaklopotanie.
—Niech mi wigc pan pozwoli, zebym zachowata dla siebie m¢;j sekret.

—Dobrze — zgodzit si¢ hrabia — tylko musi mi pani zdradzi¢ swoje imig,

zebym wiedziatl, jak mam si¢ do pani zwracac.

—Na imi¢ mam Telma.
—Pigkne imig dla pigknej osoby — stwierdzil.
— Musiat pan juz to zdanie powtarza¢ wielu uroczym damom — rzekta.

Hrabia rozesmiat si¢ 1 od tej pory ich rozmowa potoczyta si¢ bardziej swo-

bodnie. Opowiedzial jej o swoich przygodach wojennych, o klgsce Napoleona



pod Waterloo 1 o stluzbie w armii okupacyjnej. Bylo to wszystko bardzo inte-
resujace. Siedzieli w jadalni, az Swiece niemal pogasty, a hrabia dokonczyt bu-

telke szampana. Wtedy Telma podniosta si¢ z miejsca.

—Myslg, ze powinnam juz si¢ potozy¢ — rzekla. — A 1 pan bedzie musiat ju-

tro wsta¢ wczesnie, zeby przygotowac wszystko do przedstawienia.

—To prawda — zgodzil si¢ hrabia. — Mam nadziej¢, ze pani zostanie 1 do-

pomoze mi w pracy.
—A chce pan, zebym zostala? — zapytata.

—Oczywiscie — powiedzial. — Gdyby mnie pani teraz zostawila, pomyslat-

bym, ze pani nigdy nie istniala, ze po prostu pania wymyslitem!

Opuscili jadalnig 1 przeszli do salonu, w ktorym zapewne Watkins zapalit
swiece w jednym z zyrandoli, a takze ustawit lichtarze na kominku. Tak o$wie-
tlony salon wygladal bardzo pigknie. Telma podeszta do kominka; ku jej zdu-

mieniu palit si¢ w nim ogien.

—Bardzo tu przytulnie — zwrdcita si¢ do hrabiego nie przypuszczajac nawet,

ze stoi tak blisko 1 przypatruje si¢ jej uwaznie.

—Jest pani bardzo pigkna! Zbyt pickna, zeby podré6zowa¢ samotnie! — ode-

zwal si¢ hrabia.
—Mam przeciez Watkinsa.

—Nie mialem na mysli stuzacych, lecz kogos, kto zaopiekowalby si¢ pania.
— Nie bardzo rozumiata, co miat na mysli. —Jeszcze miesiac temu wiedzial-
bym, co mam zrobi¢, teraz mogg pani zaoferowac tylko miejsce w moim domu,

jesli nie zrazi pani brak komfortu, na jaki bedzie pani narazona.



—Prosz¢ nie mowi¢ w ten sposob — odrzekta. — Gdybym si¢ nie obawiata,
ze obrazi si¢ pan na mnie, powiedzialabym, ze niepotrzebnie upada pan na du-

chu.
—Z czego pani to wnosi?
—Poniewaz jestem pewna, ze moze pan zmieni¢ swoja sytuacje.
—A ja myslalem wiasnie o pani sytuacji — powiedziat.
Na jego ustach igrat usmiech, ktorego nie zrozumiata.

— A ja mialam na mysli panska sytuacje — konczyta Telma powaznym to-
nem. — Jestem przekonana, ze gdyby pan doktadniej obejrzat spis inwentarza, z
pewnoscia w tak duzym domu jak ten znalaztby si¢ jakis obraz, rzezba czy me-

bel, ktore nie zostaty w nim uwzglednione 1 mozna by byto je sprzedac.
Hrabia spojrzat na nig innym wzrokiem niz dotychczas.

—Moze ma pani racj¢ — odezwal si¢ po chwili — lecz kiedy wrdcitem, by-
tem tak przerazony tym, co tu zastatem, ze myslalem wytacznie o moich zwierzg-

tach!

—To zrozumiate, lecz gdyby pan pozwolit mi rozejrze¢ si¢ po pokojach, nie
tych paradnych i nie w galerii obrazow, jesli pan takowa posiada, lecz w r6znych
zakamarkach, moze odkrytabym gdzie$§ obrazy przeoczone i nie uwzglednione w

spisie.
Hrabia roztozyt rece w wymownym gescie.
—Wszystko jest do pani dyspozycji. Pani daje mi nadzieje.

—O to mi wlasnie chodzi — odrzekta. — Jak moze ktos mieszkajacy w tak

wspaniatym domu, a w dodatku zotnierz, pogodzi¢ si¢ z porazka?



—Pani stawia mnie wobec wyzwania!
—A czemu nie? Chcialabym, zeby pan nabrat odwagi 1 optymizmu.

Jej ton byl nieco prowokacyjny, obawiata sig, czy hrabia nie poczut si¢ urazo-
ny.

— Ale to pani jest dla mnie wyzwaniem — rzekl po chwili.

— Obiecal mi pan przeciez, ze moja osoba moze pozosta¢ tajemnicag— po-

wiedziata szybko.
— Ale tajemnice sa po to, zeby je odkrywac.

—O tym porozmawiamy poOzniej. Obecnie musimy skoncentrowa¢ si¢ na
panskich problemach, a przede wszystkim na tym, jak wykarmi¢ panskie zwie-
rzeta. To po pierwsze. — To mowiac zagigta palec. — Po drugie, trzeba upo-
rzadkowac ten dom. Po trzecie, zatroszczy¢ si¢ o los farmerdéw, ktorzy jak wszy-

scy ucierpieli podczas wojny, a w koncu... — Teraz zagieta matly paluszek.
—W koncu? — zapytat hrabia.
—Nalezy sprawic, zeby byt pan szczesliwy — rzekla niewinnym tonem.

Mowiac to miata na mysli, ze nie jest w porzadku, by mezczyzna tak przy-
stojny 1 o tak cieckawej osobowosci popadal w rozpacz. Z jego wypowiedzi 1 wy-
razu twarzy wiedziala, ze wciaz jeszcze znajduje si¢ pod wplywem szoku spo-

wodowanego tym, co zastat w domu, a ponadto kompletnym brakiem gotoéwki.

— Jesli pani chce uczyni¢ mnie szcz¢sliwym — powiedzial — to odpowiedz

na to jest bardzo prosta.



Telma spojrzala na niego i dostrzegta w wyrazie jego oczu cos, czego nie za-
uwazyla dotychczas. Uswiadomila sobie nagle, ze wszystko pomig¢dzy nimi si¢

zmienito. Nie wiedziata dlaczego, ale poczuta si¢ zawstydzona.

— Zrobito si¢ pozno — powiedziata szybko — a ja jestem bardzo zmeczona.

Dzigkuje, ze pozwolit mi pan tu zostac 1 ze byt pan dla mnie tak uprzejmy.
Wyciagneta ku niemu regke, a on ujat ja w swoje, dtonie.

— Poniewaz jest pani zmgczona — powiedzial — nie moge pani zatrzymy-

wac, powinna pani jak najpredzej pojs¢ spac.
Na ostatnie stowo polozyt wyrazny akcent.
— O ktorej godzinie bedzie $niadanie? — spytata Telma wyrywajac mu dton.
— O 6smej, jesli w ogdle bedziemy jes¢ jakies sniadanie.
— Jestem pewna, ze Watkins zatroszczy si¢ o to — zapewnita go.

Odwrdcita si¢ w stron¢ drzwi, a hrabia wykonat taki gest, jakby chciat ja za-
trzymac, lecz pozniej rozmyslit si¢ 1 poszedt za nia. W holu byto ciemno, tylko u

podndza schodow pality si¢ dwie swiece. Telma wzigta do reki jedna z nich.

—Mam nadziejg, ze w tym domu nie ma duchow — rzekla spogladajac na

pograzony w ciemnosciach sufit, na ktorym swiatlo Swiec malowato ztowieszcze

blaski.

—Gdyby si¢ pani bata, mogg przyjs¢ 1 strzec pania przed nimi — powiedziat

spokoijnie.

—Ja tylko zartowatam — rzekta ze Smiechem. — Wiem, ze nie ma tu zad-
nych duchow, a gdyby nawet byty, to sa to duchy panskich przodkow, ktore chca

panu pomoc, lecz najpierw pan sam musi pomadc sobie.



Weszta na kilka stopni 1 przez balustrade usmiechngta si¢ do niego.

—Moze jutro znajdziemy zloty skarb — rzekla. — Niech pan o nim mysl

przed zasnigciem.

—Sprobuje — odpart hrabia — lecz bardziej prawdopodobne, ze bede roz-

myslat o pani!

—Zaloz¢ si¢ — powiedziala ze Smiechem — ze bgdzie pan myslat o swojej

menazerii!

I nie czekajac na odpowiedz, wbiegla na schody. Gdy doszta do drzwi swojej
sypialni, pomachata do niego reka. Stal patrzac na nia, az znikngla za drzwiami.
Wrécit do salonu, zeby pogasi¢ swiece. Potem wziat druga swiece z holu 1 wspiat
si¢ na gore. Mijajac drzwi pokoju Telmy, zawahal si¢ przez chwile. Potem ocia-

gajac si¢ poszedt w stron¢ wlasnej sypialni.
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Telma obudzita si¢ rankiem w nastroju oczekiwania. Wiedziala, ze ogladanie

menazerii bedzie' dla niej bardzo emocjonujacym przezyciem. Jednoczes$nie nie
przestawala si¢ martwic o hrabiego i stan jego interesow. Jak to mozliwe, zeby ta
wspaniala rezydencja znalazla si¢ w tak oplakanym stanie? Nie chciata zadawac

mu pytan, cho¢ wielu rzeczy byla bardzo ciekawa.

Witozyta bluzkeg 1 spodnice do konnej jazdy 1 pospieszyta na dot na $niadanie.
Mimo wczesnej pory hrabia juz byt w jadalni. Wstat na powitanie 1 powiedziat ze

Smiechem:
—A juz myslatem, ze jest pani tylko wytworem mojej wyobrazni!
—Nie tylko jestem zywa istota, ale tez jestem strasznie gltodna!

—Ma pani szczgscie, ze zostawitem dla pani jedno jajko — powiedziat wrg-

czajac jej talerzyk.

Zastanawiata si¢, czy jej wzmianka o glodzie nie byta nietaktem. Przeciez
wczorajsza kolacja byla tak skromna. Miala nadziejg, ze Watkins wymysli cos
lepszego na obiad. Mogl przeciez zaptaci¢ za potrzebne produkty w taki sposdb,

zeby hrabia w ogole si¢ nie zorientowal.



—Poniewaz dzi$ rano czeka mnie wiele pracy — odezwat si¢ hrabia — po-
myslatem sobie, ze po obejrzeniu zwierzat moze pani wroci¢ do domu 1 zajac si¢

jego zwiedzaniem.
—To wspaniale — rzekta — lecz najpierw chodzmy do menazerii!

Hrabia miat na sobie kompletny stroj jezdziecki, natomiast Telma nie zabrala
zakietu 1 kapelusza, lecz postanowila, ze pojedzie z nim do cyrku, tak jak stoi.
Gdy przyjechali na miejsce, opiekujacy si¢ zwierzetami mezczyzni zajeci byli
praca. Walter oporzadzal tygrysy, a Bill lwy. Mimo ze zwierz¢ta znajdowaly si¢

w klatkach, byly wyraznie zadowolone, ze ludzie kreca si¢ koto nich.

Gdy tylko ujrzaly hrabiego, Sita natychmiast podniosta si¢ 1 podbiegta ku
niemu, ktadac mu tapy na ramionach i lizac go po twarzy. Byt to widok bardzo
wzruszajacy 1 Telma postanowita, ze utrwali go na rysunku. Potem hrabia zaczat
wydawa¢ swoim ludziom rézne polecenia. Tymczasem lwica zaczeta drapa¢ w
drzwi klatki, zeby ja wypusci¢. Gdy otworzyt drzwiczki 1 poglaskat ja, zaczeta

mrucze¢ jak kot.

— Nie mozna dopuscié, zeby te pickne zwierze¢ta ulegly zagladzie lub zostaty

sprzedane — powiedziala do siebie.

Po raz pierwszy przyszto jej do glowy, ze przeciez mogtaby je kupi¢. Byla
wystarczajaco bogata. Przypomniata sobie jednak, jak tatwo jest urazi¢ dumg
hrabiego. Czuta instynktownie, ze odrzucitby pomoc pochodzaca od kobiety,
zwlaszcza od niej, gdyz uwazal, ze to on powinien si¢ nig opickowac. Byt to po-
wazny problem, lecz postanowila, ze w chwili obecnej nie bgdzie si¢ nim zaj-
mowac. Teraz najwazniejsza sprawa byty przygotowania do wieczornych wyste-

poOw.



Ze wsi przybiegli mali chtopcy, zeby obejrze¢ zwierzeta, wigc polecono im,
by uprzatngli widownig. Byli zreszta sklonni zrobi¢ wszystko, czego si¢ od nich
zazada. Teraz hrabia mogl zabra¢ Telme 1 pokazac jej matpy, ktore czynily jazgot

1 skakaly z miejsca na miejsce po klatce, usitujac si¢ z niej wydostac.

—QOdnosze wrazenie — powiedzial hrabia — ze gdyby otworzy¢ klatke, mie-

libysmy trudnosci ze ztapaniem ich.

—Wydaje mi sig, ze powinny mie¢ bardziej przestronne pomieszczenie —

zauwazyla Telma.

—Pokaze pani, gdzie stale mieszkaja — rzekt hrabia. — Chcg, Zzeby pani

roOwniez obejrzala zyrafg.

Wydawszy jeszcze kilka polecen Walterowi 1 Billowi hrabia pomdgt Telmie
dosias¢ Dragona, potem sam wsiadt na swojego konia i mijajac otoczony murem
ogrod podjechali w stron¢ podzielonego na czesci terenu, ktory stanowil wia-
sciwy obszar menazerii. Teren byt bardzo starannie zaplanowany 1 przygotowany
przez hrabiego na trzy lata przed jego odejsciem do wojska. Kazde z ogrodzen,
obecnie pustych, obeymowato co najmniej po6t akra gruntu, tak ze zwierzgta swo-
bodnie si¢ poruszaty. Zagroda dla matp z drzewami posrodku miata sklepienie
wykonane z siatki, zeby zwierzeta nie mogly wyskoczy¢. Stala w niej chatka, w

ktorej spaty.
— Tutaj warunki sa wspaniate — powiedziata Telma.

— Cieszg sig, Ze to stysze — odparl hrabia. — To wszystko kosztowato mnie

wiele wysitku 1 pienigdzy.

Wzmianka o pieniadzach sprawita, ze w jego glosie zabrzmiata twarda nuta.



— Prosz¢ mi teraz pokazac zyraf¢ — rzekla Telma. Zagroda zyrafy znajdo-

wala si¢ w pewnej odlegtosci od

pozostatych. Telma byta zafascynowana wygladem tego zwierzecia, ktore zo-
baczyla po raz pierwszy. Zyrafa miata na imie Zambia i wyciagata przez ogro-

dzenie dtuga szyje domagajac si¢ smakolykow.

—Planowatem, ze znajde dla Zambii meza, gdy tylko wrocg do domu — po-
wiedziat. — Kiedy ja kupitem, byta malenka, ale teraz, jak mi si¢ zdaje, bedzie

musiata juz zawsze zy¢ w staropanienstwie.
—Musimy koniecznie temu zapobiec — odezwata si¢ Telma.

—Powiedziata pani ,,musimy" — rzekl. — Czyzby si¢ pani identyfikowata z

moimi klopotami?

—Nie moge zachowywac si¢ jak faryzeusz, ktorego nic nie obchodza troski

bliznich — wyjasnita.

—Pani nie moze by¢ zywa istota — rzekl hrabia ze smiechem. — Wszystko

to musiato mi si¢ przysnic!

—Nawet we $nie musi pan wykazywa¢ zmyst praktyczny — rzekla. — Czy

ma pan jeszcze co$ do pokazania?

Wziat ja pod reke 1 poprowadzil wzdluz ogrodzenia dla zyrafy. Nie opodal
znajdowal si¢ staw otoczony balustrada, w ktérym ku swojemu zdumieniu ujrza-

ta wielkiego hipopotama.
—On z cala pewnoscia nie wystapi dzi§ wieczor! — oswiadczyt hrabia.

—Co za szkoda! — zasmiata si¢ Telma. — Myslg, ze wywotalby sensacje!



—Woystarczy juz tych atrakcji — powiedzial hrabia. — Dla uciechy gosci
Walter 1 Bill beda wykonywali akrobatyczne sztuczki, a przebrani za klownow

chtopcy wiejscy beda fikali koziotki.

—Mysle, ze publicznos$¢ dopisze mimo drogich biletow — oswiadczyta Tel-

ma.
—Ja tez mam taka nadziej¢ — rzekt hrabia.

—Na pewno zdota pan przekona¢ widzoéw, ze sa wielkimi szczesSciarzami,
poniewaz udalo im si¢ zobaczy¢ takie przedstawienie. Nikt lepiej od pana nie

odegra roli mistrza ceremonii!
— Nie wiem, czy ma to by¢ komplement, czy tez drwina? — spytat.
Telma rozesmiala si¢ 1 wskoczyta na konia, zanim zdazyt jej dopomoc.

—Pozostawig pana, zeby si¢ pan mdgt nad tym zastanowi¢ — rzekta. — Pro-

sz¢ mi powiedzie¢, czy panski dom posiada spis inwentarza?

—Oczywiscie — rzekl ponuro. — Mo6j kuzyn go sporzadzit, kiedy przebywa-
tem za granica, 1 jestem przekonany, ze nie pominal nawet najdrobniejszego

przedmiotu.
—G@Gdzie jest ten spis? — zapytata Telma.

—Lezy na stole w bibliotece w miejscu bardzo widocznym, zebym stale go

mial na oku.

—Sprobuje dowies¢, ze panski kuzyn przeoczyt niejedna rzecz — rzekla ru-

$7ajac Z miejsca.

Hrabia patrzyt w slad za nia, a potem z westchnieniem wsiadt na swojego ko-

nia.



— Ona jest cudowna! —powiedzial do siebie. — Przynajmniej w tym wy-

padku bogowie okazali si¢ dla mnie taskawi.

Tak jak si¢ domyslata, Telma zastala Watkinsa w stajni.

—Mam nadziejg, ze zatroszczytes si¢ o obiad dla nas — powiedziata zsiada-

jac z konia.
—Wszystko gotowe, panienko — odpart Watkins.

—Tylko zeby jego lordowska mos¢ o niczym si¢ nie dowiedziat — powie-

dziata szybko.

—Prosze zostawi¢ to mnie — zapewnit ja, a odbierajac od niej lejce dodat: —

To miejsce byloby catkiem niezte, gdyby tak wiozy¢ w nie trochg pienigdzy.

—Masz racje — odrzekta. — Wielu bytych zotnierzy spotkat taki los, ze po

powrocie z wojny zastali swoje siedziby w kompletnej ruinie.
—Swieta prawda — odpart Watkins — to wota o pomste do niebal!
Wprowadzit Dragona do boksu, a Telma postgpowata za nim.

— Staruszkowie pracujacy w kuchni opowiadali mi, jak dzielnie ich pan spi-
sywal si¢ na wojnie. Powiadaja, ze otrzymal order za odwage, lecz tym orderem

trudno si¢ najesc!
Telma milczala przez chwilg.

—Musimy koniecznie uratowac te zwierzeta — rzekta. — Dotozysz troche
pieniedzy do tych, ktore zostana zebrane od widzéw wchodzacych do cyrku dzis

wieczorem!



—Tak tez sobie pomyslatem — powiedziat Watkins.

—Ale nie mozesz doktadac zbyt wiele, zeby si¢ jego lordowska mos¢ nie zo-
rientowal. Dziesie¢, a moze nawet dwadziescia funtdow nie powinno wzbudzi¢

jego podejrzen.

—Zobaczg, co si¢ da zrobi¢ — rzekt. — A panience radzg, zeby si¢ pani nie

pokazywala dzis wieczorem na przedstawieniu.
—Mam si¢ ukrywac? — zdziwila sie.

—Styszatem, ze zjedzie si¢ cate towarzystwo z okolicy —wyjasnil. — Gdy

panienke zobacza, zaczna plotkowac.
—Chyba masz racje! Zupeknie o tym nie pomyslatam!

—Lepiej niech si¢ panienka ukryje — radzit. — Gdyby ktos$ ja rozpoznat,

moglby donies¢ naszej pani, gdzie si¢ panienka ukrywa.

—Dzigkuj¢ ci za ostrzezenie — zawolata. — Bylam ghupia przypuszczajac,

ze tutaj nikt mnie nie rozpozna 1 nie zwroci na mnie uwagi.
— Jest panienka zbyt fadna — wyjasnit Watkins.

Rozsiodtat konia, a Telma wrocita do domu. Idac uswiadomita sobie, ze Wat-
kins ma wigcej rozsadku niz ona. Przeciez to oczywiste, ze ludzie, ktorzy przyjda
do cyrku, beda si¢ nia interesowac. Gdyby si¢ dowiedzieli, ze mieszka w domu

hrabiego bez przyzwoitki, dopiero by zaczgli plotkowac.

,,Jesli macocha dowie sig, gdzie przebywam, zabierze mnie do domu 1 zmusi

do matzenstwa z Ryszardem" — pomyslata.

Przyszito jej do glowy, ze aby unikna¢ rozpoznania, moze przebrac si¢ w strj

klowna. Weszta do biblioteki i we wskazanym przez hrabiego miejscu znalazta



spis inwentarza. Biblioteka byla ogromna 1 liczyta chyba z dziesig¢ tysigcy to-
mow. Pod stropem znajdowata si¢ galeryjka umozliwiajaca dostep do gornych
potek, na ktora mozna si¢ bylo wspia¢ po kretych schodkach. Przyszto jej na
mysl, ze by¢ moze biblioteka zawiera pierwsze wydania znakomitych ksiazek,
ktore obecnie mogty osiagnac znaczne ceny. Jednak nie miala czasu, zeby je wy-
szukaC. Poza tym doszla do wniosku, ze antypatyczny kuzyn hrabiego juz za-

pewne o tym pomyslat.

Spojrzata na spis inwentarza. Byla to gruba ksi¢ga oprawna w skorg, w ktorej
uwzgledniono punkt po punkcie wyposazenie kazdego z pokojow, nie pomijajac
zapewne nawet drobiazgéw. Telma zaczeta kartkowac ksigge zastanawiajac sig,
jak zabra¢ si¢ do poszukiwan. Nagle uswiadomita sobie, ze spis konczy si¢ na
pokojach pierwszego pietra. Doszta do przekonania, ze na drugim pigtrze znaj-
duja si¢ zapewne pokoje dla stuzby. Potem przyszio jej na mysl, ze w tak obszer-
nym domu musza si¢ rowniez znajdowac¢ poddasza, na ktorych zazwyczaj chowa
si¢ niepotrzebne przedmioty. Wiasnie tam istniata szansa znalezienia czego$ cen-

nego.

Biorac ze soba spis inwentarza poszta na gor¢ gldwnymi schodami. Stamtad
waskie schody prowadzity na sam szczyt budynku. Na drugim pigtrze, jak si¢ te-
go spodziewata, miescity si¢ malenkie pokoiki dla stluzby, ktorych gléwnym
umeblowaniem bylo zelazne 167Zko oraz komoda z szufladami. W wielu pokojach
byty zacieki, a okna tak brudne, ze przepuszczaty niewiele Swiatla. Szta od jed-
nego pokoju do drugiego, zdajac sobie sprawe, ze na pewno nie ma w nich nic

cennego.

Gdy doszta do konca korytarza, zobaczyla schody wiodace do bocznego
skrzydta. Skrzydto to byto nizsze od gléwnego budynku 1 jak si¢ przekonala,

miescito pokoje goscinne, elegancko umeblowane meblami francuskimi, mebla-



mi w stylu Chippendale, a takze dgbowymi meblami w stylu elzbietanskim. Rzut

oka wystarczyl, by si¢ przekonac, ze wszystko to znajduje si¢ w spisie.

Szta dalej z ogarniajacym ja uczuciem zniechgcenia. Omylita sig, sadzac, ze
znajdzie co$, co mogtoby wydoby¢ hrabiego z finansowych tarapatow. Na sa-
mym koncu zachodniego skrzydta odkryla jeszcze jedne schody. Zeszta na dot 1
zauwazyla, ze znajduje si¢ w duzo starszej czesci budynku. Ta czg¢$¢ musiata sta-
nowi¢ niegdy$ rodowa siedzibg, zanim na poczatku ubiegltego wieku dobudowa-
no cze$¢ stanowiaca obecny gldowny gmach. Sciany w tej czesci byly duzo grub-
sze, a od dawna nie uzywane pokoje byly ciasne 1 miaty niskie stropy. Zajrzata

do kilku z nich, a potem znalazla si¢ w kaplicy.

Nie zdziwilo jej, po ustyszeniu opinii o kuzynie hrabiego, ze kaplica od wielu
lat byta nie uzywana. Zaré6wno oftarz, jak 1 rzezbione tawki pokrywala gruba
warstwa kurzu, a witrazowe szyby byly powybijane. Ptaki uwily sobie gniazda
na kapitelach kolumn. Krzyz tak pociemnial, Ze nie mogla odgadnac¢, czy byt

pierwotnie srebrny czy zloty.

Telma przypatrywata si¢ w skupieniu miejscu, ktore niegdys$ bylo §wiatynia.
Czula, ze mimo zniszczen zachowata si¢ w nim atmosfera $wictosci. Podeszta do
ottarza 1 uklgkta. Dokota panowata glucha cisza 1 Telma czuta, Zze jej modlitwa

dotrze przed oblicze Najwyzszego.

— Panie — modlita si¢ — pozwol, zeby mi si¢ udato pomodc hrabiemu odzy-

ska¢ jego dawna dume.

Przypomniala sobie nagle kolezanke z lat szkolnych, katoliczke, ktora powie-
dziala jej kiedys, ze patronem spraw beznadziejnych jest §wigty Tadeusz Juda.

Jeszcze w szkole Telma powtorzyta to jednej z kolezanek, ktora czekatl trudny



egzamin, 1 poradzila jej pomodli¢ si¢ do niego. Kolezanka zrobita to i zdata eg-

zamin celujaco.

Telmie przyszto teraz na mysl, ze kaplica byta zapewne przed wiekami kon-
sekrowana przez katolickich duchownych, zanim przeszta w rece protestantow.
Zaczeta sig¢ wige modli¢ do Swigtego Tadeusza ufajac, ze jej prosby zostana wy-

stuchane.

— Swiety Tadeuszu Judo, poméz mi, zebym znalazta cos$, co nadawaloby sig
na sprzedaz. Spraw, zeby wstapil w hrabiego duch walki o wtasny byt i o prze-

trwanie zwierzat.

Byla to bardzo zarliwa modlitwa. Mysl o sprzedazy czy zabiciu zwierzat wy-
data jej sie tak bolesna, ze musiata znalez¢ jakis sposdb, zeby je ratowac. Nagle
ustyszala swiergot ptakow dobiegajacy z zewnatrz i przyszto jej do glowy, ze jest

to znak, 1z jej modlitwa zostata wystuchana.

Podniosta si¢ z kleczek 1 nagle ujrzata zastone, za ktora musiaty si¢ znajdo-
wac drzwi do zakrystii. Odsuneta zastone 1 weszta do srodka. Znalazta tam liczne
ksiggi z hymnami, ogromna Bibli¢ spoczywajaca na podstawce oraz stare ksiggi
z wpisami urodzin, zgonow 1 slubow. Pokrywat je kurz, domyslita si¢ wigc, ze

dawno nikt ich nie otwieral.

Wychodzac z kaplicy czula, jakby nowa nadzieja wstapila w jej serce. Za
drzwiami kaplicy bylo przejscie prowadzace do nowej czgsci budynku. Korytarz
ten tonal w ciemnosciach 1 po obu jego stronach znajdowaty si¢ drzwi. Otworzy-
ta jedne z nich 1 przekonata sig, ze byto to pomieszczenie, w ktorym stuzba prze-
chowywata kubetki i1 szczotki uzywane do sprzatania kaplicy. Otworzyta drzwi
po przeciwnej stronie 1 wydata okrzyk zdumienia. Znalazta w koncu to, czego

szukata.



Byt to dtugi, waski pokdj stuzacy niegdys jako rozmownica lub sala szkolna,
a obecnie byta to sktadnica rupieci, polamanych mebli, sthuczonej porcelany, po-
dartych firanek 1 wyblaktych zaston. Stat tam kon na biegunach i domek dla la-
lek, poniewierat si¢ tez kosz mocowany z tylu powozu dla pomieszczenia baga-
zu. Telma rozejrzata si¢ dokota w przeczuciu, ze tutaj wlasnie znajdzie cos inte-

resujacego.

Nagle w odlegltym kacie spostrzegla stojace pod Sciang obrazy. Byly duze 1
male, niektore miaty potamane ramy, inne sthuczone szklo. Zaczeta wydobywac
obrazy ze stosu jeden po drugim. Niektore przedstawialy mapy majatku, inne by-
ty oleodrukami o tematyce mysliwskiej, inne wreszcie portretami starych brzyd-
kich mezczyzn. Mimo zniechgcenia ogladata dalej 1 znalazta dwa obrazy, ktore

wzbudzily jej zainteresowanie. Obydwa pokrywata gruba warstwa kurzu.

Telmie przyszio na mysl, ze odstawiono je tutaj, gdy sznurki, na ktérych wi-
sialy, przetarty si¢ 1 zerwaty. Obrazy mialy pigknie rzezbione ramy, niegdys zto-
cone, a obecnie niemal czarne. Jednego byla pewna, tych obrazow nie bylto w
spisie inwentarza. Po odnowieniu 1 oczyszczeniu mogly przedstawia¢ pewna
wartos¢. Wzigla je ze soba 1 wyszta na korytarz. Z pokoiku, gdzie stluzace trzy-
maty przybory do sprzatania, wzigta Sciereczke, odkurzyla swa zdobycz 1 skie-

rowatla si¢ do gtownej czesci domu.

Zblizata si¢ pora obiadowa, lecz hrabia jeszcze nie nadszedl. Telma postawita
obrazy na krzesle w bibliotece, a spis inwentarza odtozyla na dawne miejsce.
Zdecydowata, ze na razie nie powie hrabiemu o obrazach, dopdki nie pozna do-
ktadniej ich wartosci. Nie chciata robi¢ mu nadziei, ktore pozniej mogtly si¢ roz-

wiac. Umyla rece, a kiedy wrocita do holu, hrabia wtasnie wbiegat na schody.



—Prosz¢ mi wybaczy¢ spoznienie — powiedziat — lecz mieliSmy ktopoty z

konmi. Byly wyraznie niezadowolone, gdy jezdzcy stawali im na grzbietach.
—Czyzby Bill 1 Walter wilasnie to robili? — zapytala Telma ze Smiechem.

— Robili to bardzo zrecznie — odrzekl hrabia. Skierowat si¢ do garderoby,

zeby umy¢ re¢ce, a kiedy wrocit do holu, powiedziat:

—Chodzmy do jadalni i nie tracmy nadziei, Zze znajdzie si¢ tam co$ do jedze-

nia. Byloby dla mnie bardzo kr¢pujace, gdybySmy nie mieli obiadu.
—Sadze, ze cos si¢ znajdzie — rzekla Telma konfidencjonalnie.

Kiedy usiedli przy stole, pojawit si¢ Watkins niosac omlet z grzybami, w kto-
rego przyrzadzaniu byt mistrzem. Hrabia zjadt ze smakiem, a Telma czekala z
niepokojem, czy bedzie nastgpne danie. Niepotrzebnie si¢ jednak martwila, po-

niewaz wkrotce na stole pojawilo si¢ jagni¢ z mtodymi warzywami.
— A to skad si¢ wzigto? — zapytal zdumiony hrabia.

— Przyniostem je od farmera z sasiedztwa dzi§ rano — odpart Watkins. Hra-
bia chcial mu przerwac, ale Watkins dokonczyl: — Ten farmer powiedziat, ze ma

nadziej¢, 1z przyjmie pan w prezencie pierwsze jagnig, jakie zabit w tym roku.

—To bardzo mito z jego strony— rzekt hrabia opanowawszy zdumienie. —

O ile wiem, wszyscy znajduja si¢ w rOwnie trudnej sytuacji jak my.
—Ale wszystko moze si¢ zmieni¢ na lepsze—wtracita Telma.

—Oby tylko nie na gorsze — zauwazyt hrabia. — Wiele bankéw upada, a

rolnicy nie znajduja zbytu na swoje produkty.

Telma zdawala sobie sprawe, ze mowi prawde, jednak nie chciata podtrzy-

mywac rozmowy na ten temat.



—To jagni¢ jest wySmienite — powiedziata. — Musi pan pogratulowa¢ Wat-

kinsowi jego kulinarnego kunsztu!

—Bardzo ci jestem wdzi¢czny za przyrzadzenie tak znakomitego obiadu —
rzekt do Watkinsa. — Wiem, Ze pani Beale nie bylaby w stanie obejs$¢ si¢ bez

twojej pomocy.
—Dobrze nam si¢ razem pracowalo — odpowiedziat Watkins.
Po jego odejsciu Telma odezwata sig:

— Na Watkinsie moze pan we wszystkim polegac. Jest jak dobra niania. Po-

trafi zarzadza¢ wszystkim i robi to dobrze.

Hrabia rozesmiat sig¢.

—Z rados$cia przyjmg jego pomoc, bo tylko Bog wie, jak bardzo jej potrzebu-
j&

—Co bedzie pan porabiat po potudniu? — zapytata, zeby zmieni¢ temat.

—Ostatnie przygotowania do przedstawienia — rzekl. — Mysle, ze gdyby

pani wystapila na arenie na Dragonie, to bytby to numer, jaki zrobitby furorg.

— Przykro mi, ale nie mogg tego uczyni¢ — powiedziala Telma po chwili

milczenia.
—Czemu?
—Wspominatam j uz panu o tym wczoraj szego wieczora.

— Wigc pani si¢ ukrywa? — 1 spogladajac na nia z zagadkowym wyrazem
twarzy dodat: — Chyba pani nie przypuszcza, ze ktos z widzoéw, ktorzy przyjda

tu dzi§ wieczorem, rozpozna pania?



Ze sposobu, w jaki to mowil, domyslita sig, ze nie uwaza jej za osobg z towa-
rzystwa. Ta mysl uderzyla ja dopiero teraz. Gdyby byla dama w petnym znacze-
niu tego stowa, nie jezdzilaby po kraju tylko w towarzystwie stajennego. Wspo-
mniata mu, ze jest kobieta zame¢zna, a przeciez hrabia byt na tyle bystry, ze za-

uwazyl, iz nie ma obraczki.
,,Co on mysli na m¢j temat?" — zapytywata sama siebie.

Bylta zbyt niewinna, zeby domysli¢ sie prawdy. Wyda-watojej sig, ze widzac
jej eleganckie stroje, podejrzewa, ze pochodzi z Londynu 1 ze by¢ moze jest ak-
torka. W kazdym razie nie mogla by¢ osoba znana towarzystwu, ktore pojawi si¢

dzis w cyrku.
Poniewaz hrabia ciagle czekat na jej wyjasnienia, powiedziata:

—Wspominatam juz panu, ze si¢ ukrywam. Nawet gdyby zaden z panskich
przyjaciot mnie nie znal, zaczng si¢ plotki. Wyda im si¢ to zapewne dziwne, ze

zatrzymatam si¢ u pana.

—DMa pani racje¢, nie pomyslatem o tym. Dragon nie nadaje si¢ na przyzwoit-

ke — powiedziat 1 rozesmiat si¢ z wlasnego dowcipu.

—Nie podzielam panskich obaw. Jesli pan chce jednak, zeby Dragon wysta-

pil, co sprawi mu niewatpliwa Przyjemnosc¢, to moze go pan dosiasc.
— Rzeczywiscie pani tak sadzi? — zapytat z btyskiem w oku.

—Nie moge odmowi¢ Dragonowi aplauzu widzow, za ktorym przepada, je-

stem ponadto przekonana, ze bedzie pan na nim wygladal niczym Apollo!

—Przyjmuje¢ pani propozycje — rzekt — lecz chciatbym jednakze, zeby pani

zobaczyla przedstawienie.



—Bedg si¢ przygladac zza kulis — rzekta. — Na ktora godzing zaprosit pan

gosci?

—Na piata. Chcialem, zeby wystepy odbyly si¢ za dnia 1 zeby goscie zdazyli

do domu na kolacje.

—Widzg, ze zaplanowal pan wszystko bardzo starannie — odezwala si¢ ze

Smiechem.

—Potrzebuje pienigdzy — powiedzial — 1 jest to taka pora, kiedy moi zna-

jomi nie maja innych zaj¢c.

Na zakonczenie obiadu podano doskonaty ser, a potem kawe, ktérej hrabia od

dawna nie pil.

—Co0z za wySmienity obiad! — powiedzial. — Po takim positku jestem go-

tow na wszystko!

—Konie czekaja na pana przed domem — odezwat si¢ Watkins, wchodzac do
pokoju. — Przyprowadzitem takze Dragona i1 Juno. — Mowiac to rzucit spojrze-

nie w stron¢ Telmy.

—Watkins chcial powiedzie¢ — wyjasnita Telma — Zze musi pan zawrzec

znajomos¢ z Dragonem 1 poujezdza¢ go troche.

— Z najwigksza przyjemnoscia — odrzekt hrabia. Gdy juz hrabia dosiadt

Dragona, pomagajac najpierw

Telmie usadowic¢ si¢ na grzbiecie Juno, pojechali cwalem w strong cyrkowego
namiotu, a Watkins poprowadzil za nimi mniej reprezentacyjne konie. Zastali
Waltera 1 Billa, jak witasnie oprowadzali dokota areny par¢ gepardow. Pigkne

zwierzeta poczuty si¢ wkrotce tym tak znudzone, ze usitowaty uciec. Gdy im to



uniemozliwiono, zaczety gwattownie protestowac 1 skonczyto si¢ na odprowa-

dzeniu ich z powrotem do klatki. Ich sprzeciw wydat si¢ Telmie bardzo zabawny.

—Jesli odstawia taki sam numer dzis wieczorem, to publicznos¢ bgdzie do-

brze si¢ bawi¢ — rzekla.

—To samo sobie pomyslalem — powiedziat hrabia ze Smiechem. — One nie
sa prawdziwymi artystami cyrkowymi 1 nigdy nie beda, lecz widzowie lubig nie-

spodzianki.

—Tak Swietnie pan sobie ze wszystkim radzi, ze powinien pan w ten sposob

zdobywac srodki do zycia! — zazartowata Telma.
—Zrobitbym to, gdyby si¢ pani zgodzita by¢ moja partnerka — odrzekt.

Telmie przyszto do glowy, ze bytoby to bardzo zabawne. Jednak byta przeko-
nana, ze hrabia pragnat w istocie zy¢ na takiej samej stopie jak jego ojciec 1 dzia-
dek 1 mieszka¢ w pigknym domu w otoczeniu licznej stuzby. No 1 oczywiscie

hodowac¢ wspaniate konie.

Po raz kolejny zaczeta si¢ modli¢ o radg, jak dopomdce hrabiemu, jednak zda-
wala sobie sprawg, ze nie bedzie to proste. Tymczasem Walter 1 Bill przy pomo-
cy hrabiego oprowadzali zwierzegta dokota areny, zeby je z nia oswoi¢. Pozniej

postano ich po zyrafg, a w tym czasie hrabia spojrzat na zegarek.

—Mysle, ze powinienem juz pojs¢, zeby si¢ przygotowaé — powiedziat do

Telmy.

—W rzeczy samej — odpowiedziata. — Ja natomiast pozostang w namiocie,

gdyz nie bior¢ udzialu w przedstawieniu.

Usmiechnal si¢ do niej, po czym wsiadl na Dragona, zeby wréci¢ do domu.

Watkins pojechat z nim po reszte niezbednych rzeczy.



— Chtopcy zapewne zaraz wroca—odezwal si¢ hrabia odjezdzajac.

Patrzyta z podziwem, jak wySmienicie jezdzi konno. Nie godzilo si¢ wprost,
zeby dosiadat jakiego$ gorszego konia. Potem przeszta na zaplecze namiotu, ze-
by obejrze¢ kostiumy klownow ztozone w koszu razem z innymi strojami.
Wszystkie pochodzily z pozostawionego na przechowanie cyrkowego dobytku.

Stroje te nalezatoby odswiezy¢, ale nie byto juz na to czasu.

Porozktadata je tylko, zeby osoby, dla ktorych byly przeznaczone, mogly
wlozy¢ je mozliwie szybko. Chlopcy wiejscy mieli si¢ pojawi¢ dopiero za pot

godziny, a Walter z Billem jeszcze nie wrocili z zyrafa.
— Kim pani jest? — ustyszata niespodzianie obcy glos.

Uniosta glowg 1 ujrzata wykwintnie ubranego me¢zczyzng. Wlasciwie naleza-
toby powiedzie¢, ze byt wystrojony niczym dandys. Jego jasne spodnie lezaly na
nim bezjednej zmarszczki, a wysokie buty Isnily, jakby je kto wypucowat przy
uzyciu szampana. Wysoki kolnierzyk podtrzymywat krawat zawiazany bardzo
wymyslnie. M¢zczyzna nie nalezat do przystojnych 1 méogt mie¢ okoto czterdzie-
stu lat. Na jego skroniach dostrzegta slady siwizny, a jego twarz swiadczyta o hu-

laszczym trybie zycia. Sposob, w jaki na nia patrzyt, byt impertynencki.
—Moglabym zadac¢ panu to samo pytanie! — odrzekta.

—Nazywam si¢ Cyryl Mere, jesli to pania interesuje — rzekt — 1 jako czlo-

nek rodziny chcialbym wiedziec¢, co sig tutaj dzieje!

Telma nie mogta powstrzymac okrzyku. Dzisiejszego ranka, kiedy przeglada-

ta spis inwentarza, spostrzegla, ze na jego oktadce byto napisane:

Spis inwentarza patacu Merstone wykonany w lipcu 1814 roku pod osobistym

nadzorem wielmoznego Cyryla Mere.



Teraz juz wiedziala, ze ma przed soba kuzyna hrabiego i jego potencjalnego

spadkobierce, ktory doprowadzit dom do tak optakanego stanu.
Wyprostowala sig, spojrzata mu w oczy 1 powiedziata spokojnie:

—Myslg, ze na to pytanie odpowiedzi udzieli¢ moglby panu hrabia Merstone,

ktory pojawi sig za kilka minut.
—Chce pani powiedziec, ze ten ordynarny cyrk to jego pomyst? — zapytat.
Rozejrzat si¢ pogardliwie dokota, a potem jego wzrok spoczat na nie;.

— Nie musz¢ nawet pytac, jaka rolg pani tutaj odgrywa! — powiedziatl. Prze-
rwal na chwilg, jakby oczekiwat jej odpowiedzi, a potem mowit dalej: — Jest
pani zbyt fadna, zeby marnowac¢ si¢ tutaj. Jestem pewien, ze nie otrzyma pani

wynagrodzenia za swoje ustugi!
Cyryl Mere patrzyt na nia w sposdb wysoce obrazliwy.

— Radzg panu, panie Mere — rzekla oschle — zeby pan zajal si¢ wlasnymi
sprawami, a nie wtracat do moich. Jesli chce pan obejrze¢ przedstawienie, to pro-

sz¢ zaptaci€ za bilet!

Odwrocita si¢ od niego gwaltownie 1 wyszta z namiotu kierujac si¢ w strong
klatki z Iwami, jakby si¢ spodziewajac od nich pomocy. Cyryl Mere z godno$cia
poszedt za nia. Kiedy ujrzat, gdzie si¢ zatrzymata, zawahat si¢ przez chwilg 1 nie
wiedziatl, czy kontynuowac rozmowe, czy odejs¢. Zdecydowat si¢ na to drugie.
Nie zegnajac si¢ poszedl w kierunku kepy drzew, gdzie oczekiwat na niego po-
woOz. Byt to zamknigty maty powozik ciagniony przez dwa konie ze stangretem

na kozle 1 lokajem przy drzwiczkach.

Cyryl Mere wsiadt do srodka nie obejrzawszy si¢ za siebie. Telma spostrzegta

na drzwiczkach powozu herby rodu Merstone. Wiedziala, jak bardzo rozwscie-



czyloby to hrabiego, gdyz kuzyn nie byt uprawniony do ich uzywania. Kiedy Cy-
ryl Mere odjechal, Telma postanowita, ze o niczym nie powie hrabiemu, bo na
pewno wprawitoby to hrabiego w ztos¢. Bytoby dla niego upokarzajace, ze czlo-
wiek, ktory doprowadzil go do ruiny, widzi, z jakimi problemami si¢ teraz bory-

ka.

— Cyryl Mere jest obrzydliwy — powiedziata do siebie Telma. — Jestem
pewna, ze korzysta z pieniedzy hrabiego, podczas gdy on sam zostat doprowa-

dzony do n¢dzy!

Pomyslata po raz kolejny, ze musi ratowac¢ hrabiego. Nie moze dopuscic, ze-

by ktos taki szkodzit mu 1 go rujnowal.



ROZDZIAL 5

&3

Kiedy powoz Cyryla Mere zniknat jej z oczu, Telma wrocita do namiotu.

Wiele kuferkow 1 walizek porzuconych niegdys przez cyrkowcoOw nie zostato
jeszcze otwartych. Pomyslata, ze nalezy przygotowac¢ kostium dla kazdego bio-
racego udziat w przedstawieniu, wigc zajrzala najpierw do duzego kufra wygla-

dajacego bardziej okazale od pozostatych.

Ujrzata w srodku cos, co ja zaskoczyto. Byl to kompletny strd; baletnicy, kto-
ry nalezal pewnie do pierwszej w zespole woltyzerki. Sktadat si¢ z suto marsz-
czonej spddniczki, obcistych trykotow oraz staniczka ozdobionego I$Snigcymi

sztucznymi diamencikami. Si¢gajac giebiej do kufra zobaczyta zlota perukg.

Nagle przyszedt jej do glowy pewien pomyst. Poniewaz wciaz jeszcze nie by-
to nikogo w namiocie, zdjeta stroj do konnej jazdy 1 przebrata si¢ w kostium cyr-
kowej woltyzerki. Pasowat na nia jak ulal, gdyz jego wilascicielka musiata by¢
osobg bardzo szczupla. Potyskliwy staniczek zapinat si¢ z przodu, co utatwiato
zadanie. Do staniczka byly przyszyte falbaniaste r¢kawki, ktore Telmie bardzo

si¢ spodobaty.

Chciata zobaczy¢, jak w tym wyglada, 1 wkrotce na dnie kosza odnalazta lu-
stro zawinigte starannie w r¢cznik. Ustawila je na kuferku 1 zaczg¢la naciaga¢ na
glowe peruke, ktora byta nieco wulgarna, lecz Telmie byto w niej bardzo do twa-

rzy. Poniewaz Telma chciata rozsmieszy¢ hrabiego, umalowata twarz 1 przykryta



pudrem, ktory przygotowata uprzednio dla klownow. Czarnym otowkiem uwy-

datnita oczy 1 zarys brwi.

— Teraz nikt mnie nie pozna — powiedziala do siebie przygladajac si¢ swo-

jemu odbiciu.
Wciaz patrzyta w lustro, kiedy podszedt do niej Wat-kins.

—Mysle, panienko... — zaczal, a gdy Telma odwrdécita si¢, wykrzyknat: —

Panie Boze mitosierny, co tez panienka z siebie zrobita!

—Usiluje znalez¢ sposob, zeby moc wzia¢ udziat w przedstawieniu — wyja-

snita Telma. — Nie widz¢ powodu, zeby inni mieli t¢ przyjemnosc¢, a ja nie!
—Wyglada pani jak prawdziwa cyrkowka! — zasmial si¢ Watkins.
—Czy jestes pewien, ze nikt mnie nie rozpozna? — zapytata zaniepokojona.

—Dam pani co§ — powiedzial Watkins. — Znalazlem to, kiedy szukatem

kapelusza dla Waltera.

Zaczat grzeba¢ w kufrach 1 przyniost jej mala maseczke zakrywajaca oczy.

Musiata jej niegdys uzywac kobieta lub mtody chtopiec.
Telma wtozyta maseczke przed lustrem.

— Co za Swietne przebranie! — zawolata. — Teraz muszg¢ tylko poprosic je-

go lordowska mos¢, zeby mi pozwolit wzia¢ udziat w wystepach.

— Mam pomyst — powiedziat Watkins. Telma wystuchawszy jego stow kla-

sne¢ta w dlonie.

—Watkinsie, jestes genialny! Zrobimy to na samym poczatku przedstawienia.



—Wlasnie pomyslatem — mowit dalej Watkins — ze najlepiej bedzie, kiedy
stan¢ przy drzwiach i bed¢ zbieral pieniadze, bo tym wiesniakom nie mozna za-

ufac.

—Oczywiscie masz racj¢ — powiedziala 1 znizajac glos do szeptu dodata: —

Nie zapomnij tylko o tym, co ci méwitam.
—Mam wszystko przygotowane w kieszeni — odpowiedzial Watkins.

W tej chwili chlopcy majacy odgrywa¢ klownow wbiegli do namiotu. Wat-
kins pomogt im si¢ przebrac, podczas gdy Telma wyszta na areng, by ich nie kre-
powac. Zaczela liczy¢, ile miejsc siedzacych miesci si¢ na widowni, gdy ujrzala
hrabiego zsiadajacego z Dragona. Kiedy szedl w jej kierunku, pomyslata, ze nikt
lepiej od niego nie nadaje si¢ na mistrza ceremonii. Miat na sobie czarne spodnie
do kolan, a do tego jedwabne ponczochy. Zamiast tuzurka wtozyt mysliwska
czerwong marynarke z aksamitnym kolnierzem. Jego krawat byt zawigzany tak
wymyslnie, jakby hrabia si¢ wybierat na przyjgcie do Carlton House. Na czubku

glowy mial wysoki cylinder.
— Wyglada pan wspaniale! — zawotata Telma, kiedy wszedt do namiotu.

W tym momencie zauwazyta, ze hrabia przyglada jej si¢ ze zdumieniem. Wy-
raz jego twarzy byt tak zabawny, ze Telma ztozyla przed nim ukton, jaki zwykty

czynic tancerki.

—Pozwoli pan, ze si¢ przedstawig? Jestem Duchem Cyrku. Przybytam tu po

to, zeby przynies¢ panu szczgscie!
—Chce pani wystapi¢? — zapytal hrabia oszolomiony.

—Zamierzam wystapi¢ na Juno — odrzekta Telma.



—To bardzo urozmaici program! — rzekl. — Jednak czy dobrze si¢ pani nad

tym zastanowita? Czy nie wywota to niepotrzebnych komentarzy?

—Pomyslatam o tym — odrzekta powaznie Telma. — Jesli panscy przyjacie-
le beda o cos pytac, a zapewne bgda, powie im pan, ze jestem miejscowa dziew-

czyna, ktora zaoferowata panu pomoc, lecz nie wie pan o mnie nic blizszego.
—1I sadzi pani, Zze oni mi uwierzag— zasmiat si¢ hrabia.
—Musi pan si¢ postarac, zeby to brzmiato przekonujaco! — odrzekta.

Zostato niewiele czasu, zeby Walter i1 Bill przebrali si¢ w swoje kostiumy.
Klowni biegali juz dokota areny w wielkim podnieceniu, a Watkins zajat swoje
migjsce przy wejsciu. Telma zauwazyta ze zdumieniem, ze zabrat ze soba torbe,
do ktorej mial zamiar chowaé pieniadze. Zyczyla mu, zeby uzbieral ich jak naj-

wigcej.

Poniewaz nie chciata pokazywaé si¢ przed rozpoczgciem przedstawienia,
ukryta si¢ na zapleczu i1 tylko wygladata przez szparke w czerwonej kurtynie.
Pierwszymi gos¢mi byta elegancka para, ktorej pojawienie si¢ bardzo uradowato

hrabiego.

—Jakze si¢ cieszg, Merstone, ze ci¢ znoOw widz¢ posrod nas — odezwat si¢
nowo przybyly. — A poniewaz rozeszly si¢ stuchy, ze urzadzasz to przedstawie-
nie na rzecz przetrwania twoich zwierzat, kazalem mojemu stuzacemu, zeby za-

niost do twojej spizarni tuszg wotu, ktoérego wtasnie zabilismy.
—To bardzo uprzejmie z twojej strony — powiedziat hrabia.

Widownia wciaz si¢ zapetniata. Telma domyslita sig, ze wszyscy wiedza o
trudnej sytuacji, w jakiej znalazt si¢ hrabia po powrocie z wojny. Jeden z gosci

przyniost mu skrzynke wina, pewna dama oznajmita, ze w powozie ma dla niego



parg kurczat, a znajoma ksigzna powiedziata, ze wypuscita przed domem parg

perliczek.

—Perliczki przescigna kazdego psa, gdy chodzi o czujnos¢, mdj drogi chtop-

cze! — wyjasnita. — Poniewaz mieszkasz samotnie, przydadza ci sig.
—Jestem pani szczerze zobowiazany — podzigkowat jej hrabia.

Pojawiali si¢ coraz to nowi goscie. Niemal kazdy uwazat za swdj obowiazek,
zeby cos hrabiemu ofiarowac 1 w ten sposdb wyrazi¢ mu swoje uznanie. Telma
czula, ze ludzie pamigtaja o jego odwadze 1 dzielnosci, jaka wykazat na wojnie.

Domyslata sig tez, ze nie darza sympatia jego kuzyna.

Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze ludzie ci wiedza, ze to wlasnie Cy-
ryl Mere doprowadzit dom 1 majatek do ruiny. Zdawali tez sobie sprawe, ze wy-

daje on pienigdze, do ktorych nie ma zadnego prawa.

— Na wsi wszyscy wszystko o wszystkich wiedza — powiedziala do siebie

Telma — 1 plotki rozchodza si¢ lotem blyskawicy.

Przygladajac si¢ hrabiemu musiata stwierdzi¢, ze wyglada na szczgsliwego.

Nie sadzil pewnie, ze jego przyjaciele i sasiedzi okaza mu taka zyczliwosc.
., Tego mu wiasnie potrzeba" — pomyslata Telma.

Zanim hrabia wszedt na zaplecze, zeby si¢ przygotowa¢ do rozpoczgcia
przedstawienia, policzyla, ze w namiocie znajduje si¢ okoto szes¢dziesigciu osob.
Podczas gdy Walter trzymat Dragona 1 Juno, Bill przyozdabiat kwiatami ich uzdy
1 uprzaz. Kiedy konie byly gotowe, hrabia pomogt Telmie usadowi¢ si¢ w siodle.
Usiadla we wdzigcznej pozie rozkladajac starannie fatdy spodniczki. Potem sam
dosiadl Dragona. Na dany przez hrabiego znak jeden z chtopcow wiejskich ude-

rzyt w beben.



— Ruszamy! — odezwat si¢ hrabia do Telmy 1 uSmiechnat sie.

Wijechali na areng przy ogdlnym aplauzie publicznosci. Trzykrotnie zatoczyli

koto, zanim zatrzymali si¢ posrodku.

— Panie 1 panowie! — zaczat hrabia — pragniemy pokaza¢ wam dzisiejszego
wieczora wspaniate zwierzeta z mojej menazerii. Mam nadzieje, ze spodoba si¢
panstwu ich wystep, a one z kolei beda rade, ze przybyliscie panstwo, zeby je

podziwiac.

Na zakonczenie przemoOwienia zdjal z glowy cylinder w uklonie, a Telma
zmusita Juno, zeby wykonata dyg, tak jak ja nauczyl Watkins. Zndéw okrazyli
kilka razy areng przy oklaskach calej widowni 1 skierowali si¢ do wyjscia. Teraz
nastapity wystepy klownow, a chtopcy wiejscy zaczeli fikac koziotki. Hrabia wy-
szedl na areng, zeby z nich sobie troche pozartowac, a tymczasem Walter 1 Bill

uwiazali konie 1 przygotowywali si¢ do wyprowadzenia lwow.

Od samego poczatku wszystko szto gladko. Lwy i tygrysy zachowywaly sig z
wielka godnoscia 1 prezentowaly si¢ wspaniale, za co otrzymaty huczne oklaski.
Gepardy odegraly sceng protestu, ktora byta bardzo zabawna 1 wygladata natu-
ralnie. Malpy 1 ich psikusy wywotaty salwy smiechu. Usitlowaly wspinac¢ si¢ na
maszty, wskakiwaly na puste krzesta, a nawet na kolana widzow, co nie wszyst-
kim si¢ podobato. Byly tak ruchliwe, ze Walterowi 1 Billowi z trudem udato si¢

je ztapac.

Kiedy wyprowadzono malpy, hrabia w towarzystwie klowndéw zabawiat pu-
blicznos$¢. Potem ukazaty sie dwie ostatnie gwiazdy przedstawienia. Hrabia uwa-
zal, ze nic nie wywola takiego poruszenia wsrdd publicznosci, jak pigkno 1
wdzigk czarnej pantery oraz elegancja dlugonogiej 1 dlugoszyjej zyrafy. Kiedy

zwierzeta wprowadzono na areng, Telma byla przekonana, ze wigkszo$¢ zgro-



madzonych, tak jak 1 ona sama, nigdy w zyciu nie widziata zyrafy. Natomiast
pantera byta tak ol$niewajaco pigkna, ze trudno byloby znalez¢ dame poruszajaca

si¢ z rOwna gracja.

Kiedy ostatni numer dobiegl konca, hrabia w towarzystwie Telmy znow po-
jawit si¢ na arenie robiac kilka okrazen. Potem zatrzymali si¢ 1 hrabia wyglosit
pozegnalne przemowienie. Dzigkowatl wszystkim za przybycie 1 o§wiadczyt, ze
dzigki ich ofiarnosci uda mu si¢ jeszcze przez jaki§ czas zapewni¢ byt zwierze-
tom. Wsrod publicznosci rozlegt si¢ szmer, kiedy dotart do niej sens stow hrabie-
go. Wielu gosci zdawalo sobie sprawe, ze hrabiego nie sta¢ na utrzymywanie
menazerii. Jednakjego stowa tak brutalne w swej szczerosci byty dla wigkszosci

szokiem.

Kiedy publicznos$¢ zorientowala sig, ze to juz koniec przedstawienia, wszyscy
powstali z miejsc, zeszli na areng 1 otoczyli kotem hrabiego. W tym momencie
Telma taktownie usungla si¢ w cien. Watkins opuszczajac swoje miejsce przy

wejsciu odebrat konia od hrabiego 1 wyprowadzit go.

— Czy moglaby panienka zabra¢ ze soba Dragona? — zapytal Watkins. —
Mam przeczucie, ze po tym, co powiedziat jego lordowska mos¢, wpadnie nam

do torby nowa porcja ztotych monet od jego przyjaciot opuszczajacych cyrk.

Telma pomyslata, ze jest to catkiem mozliwe. Zabrala ze soba swoj stroj do
konnej jazdy oraz bluzkg, ktore zostawita w przebieralni, 1 pojechala w strong
domu. Doszta do wniosku, ze hrabia atwiej wytlumaczy jej udziat w przedsta-
wieniu, jesli jej przy nim nie bedzie. Poza tym byt to dzien jego triumfu 1 nie

chciata mu go odbierac.

., Leraz kiedy hrabia przekona sig, ze ludzie chca mu pomdc, moze przestanie

by¢ taki nerwowy" — pomyslata.



Odstawita Dragona do boksu zdejmujac z niego uprzaz i siodlo, a potem uda-
fa si¢ do domu. Weszta na gore do swojej sypialni 1 spojrzata w lustro. Teraz
mogla to zrobi¢ dokladniej niz w cyrkowym namiocie. Stwierdzita z zado-
woleniem, ze nikt, kto ja widziat w tym stroju, nie mogltby si¢ nawet domyslic,

kim jest naprawdg.

Zdjeta peruke 1 uswiadomita sobie, ze musi juz by¢ okoto siodmej. Nalezato
si¢ przebra¢ do kolacji. Miata nadzieje zjes¢ ja w towarzystwie hrabiego. Spo-
dziewala sig, ze kolacja nieco si¢ spdzni, poniewaz Watkins nie opusci swojego
posterunku w przeswiadczeniu, ze uda mu si¢ zdoby¢ od przyjaciot hrabiego

jeszcze trochg pieniedzy. Nie musiata si¢ zatem spieszyc.

Owingta glowe muslinowym szalem 1 weszta do buduaru sasiadujacego z sy-
pialnia. Usiadla na krzesle, zeby si¢ przyjrze¢ obrazom, ktore przyniosta z lamu-
sa. Od pierwszej chwili byta przekonana, ze zostaty namalowane przez znakomi-
tych artystow 1 ze przedstawiaja sporg wartos¢. Poniewaz byla niezwykle przeje-
ta swoim odkryciem, zaczela delikatnie usuwac¢ brud z jednego ptotna. W tym

momencie ustyszala pukanie.
— Prosze! — zawolala.

Zgodnie z jej oczekiwaniem byt to Watkins. Wszedt do pokoju 1 potozyt torbe

z pieniedzmi na krzesle.

— Bedzie tego chyba ze sto funtow — oswiadczyt z duma. — Sto funtow w

zlocie!
Telma az pisne¢ta z zachwytu.

— Nie do wiary! Watkinsie, to cudowna wiadomosc!



— Przy wyjsciu niemal kazdy dawal wigcej niz na poczatku — rzekt Wat-

kins. — Czy nadal chce pani, zebym zrobit to, co mi pani wczesniej sugerowata?
—Alez oczywiscie! — zawotala Telma.

—A zatem bedzie wszystkiego sto dwadziescia dwa funty! — powiedziat. —
Telma spojrzata najpierw na torbg, potem na niego, a on zapytal: — Czy mam

powiedzie¢ o tym jego lordowskiej mosci, czy pani to zrobi?
—Ja mu powiem — rzekla Telma z blyskiem w oczach.

—Mysle, ze on tam si¢ nieco dtuzej zatrzyma — wyjasnit Watkins. — Co si¢

za$ tyczy jedzenia, to mamy go pod dostatkiem nie liczac wotu.
—Wot bedzie pewnie bardzo twardy — powiedziata Telma ze Smiechem.

—Ale mamy tez wiele innych smacznych rzeczy — dodat Watkins wycho-

dzac.

Telma przeszia przez pokoj 1 zajrzata do torby. Wprost nie chcialo jej sig wie-
rzy¢, ze odniesli taki sukces. Gdy zacze¢ta dzigkowa¢ Bogu za pomoc, ustyszata
pukanie 1 w drzwiach ujrzata hrabiego. Odwrocita si¢ ku niemu, lecz on potozyt

palec na ustach.
—Co sig stalo? — zapytala szeptem.

—Nic na to nie mogtem poradzi¢ — powiedzial — dwdch moich przyjaciot
zapragnglo zjes¢ ze mna kolacj¢ myslac, ze jestem sam. — Telma wyrazita swoj
zal, a on mowit dalej: — Przyniesli ze soba r6zne przysmaki znajac moja trudna

sytuacjeg.

—Rozumiem — odezwata si¢ Telma. — Nie bedg si¢ pokazywac.



—Bardzo mi przykro — rzekl hrabia. — Juz z gory si¢ cieszytem na nasza

wspolna kolacje.
—Ja takze. Mam panu do powiedzenia co$ bardzo waznego.
Poniewaz nic nie méwil, wskazata reka torbe.
—Tam sa sto dwadziescia dwa funty! powiedziata powoli.
—Wprost nie do wiary!
—Ale to swigta prawda!
—To dzigki pani — powiedzial. — A juz myslalem, ze mnie szczg$cie omija.

Spojrzata na niego, a kiedy ich oczy si¢ spotkaty, odniosta dziwne wrazenie,
ze nie jest w stanie odwroci¢ wzroku. Poczuta jednoczesnie, ze hrabia przyciaga

ja ku sobie z niezwykla sila.

W tej samej chwili ustyszata na korytarzu meskie glosy. Czar wzajemnego
porozumienia pryst, cho¢ Telma nie bardzo rozumiata, co wlasciwie pomigdzy

nimi zaszio.

— Muszg juz i8¢ — powiedzial hrabia. — Porozmawiamy po6zniej, kiedy go-

scie odjada.

I uSmiechnat si¢ do niej, a wychodzac na korytarz, zamknat cicho za soba

drzwi. Po chwili ustyszata, jak méwi do kogos:
—Zmieni¢ tylko marynarke. IdZcie do salonu.
—Potrzebne nam sa kieliszki — odezwat si¢ meski glos.

—Znajdziecie je w kredensie — odpowiedziat hrabia.



Teraz Telma ustyszala, jak idzie w strong swojej sypialni na koncu korytarza.
Przyszio jej do glowy, ze bedzie rozsadnie, jesli zamknie drzwi na klucz. Byla
wyraznie rozczarowana, ze nie moze spedzi¢ tego wieczoru w towarzystwie hra-
biego. Tak wiele mieli sobie do powiedzenia. Zywila gleboka nadzieje, ze goscie

nie zabawia dtugo.

Uplynelo wiele czasu, zanim Watkins przyniost jej na tacy kolacj¢. Musiat
najpierw obstuzy¢ w jadalni hrabiego i jego przyjacidl, a dopiero potem mogt
pomysle¢ o niej. Czula si¢ zbyt zmeczona, zeby zajac si¢ odsSwiezaniem obrazu,
usiadta wigc przy oknie 1 przygladata si¢ wschodzacym gwiazdom 1 mtodemu

ksigzycowi potyskujacemu na niebie.

— Nie moglem si¢ wczesniej wyrwa¢ — thumaczyt si¢ Watkins, kiedy otwo-
rzyta mu drzwi. — Ci panowie przywiezli ze soba tyle prowiantu, ze starczyloby

dla catego regimentu! Bedziemy mieli co jes¢ przez najblizszy tydzien!
— To dobrze! — powiedziata Telma.

—Przyniostem panience po trosze wszystkiego — rzekl — no i1 oczywiscie

kieliszek szampana.
—Uwielbiam szampana — oznajmita Telma ze Smiechem.

—Prosz¢ postucha¢ mojej rady — mowit dalej Watkins — 1 potozy¢ si¢ do
t6zka. Ci panowie beda si¢ pewnie zabawiali przy butelce az do biatego rana. Co

do tego nie mam najmniejszych watpliwosci.

Telma posmutniata. Tak bardzo pragngla by¢ razem z hrabia. Zapewniata sa-
ma siebie, ze chciata tylko porozmawia¢ z nim o sukcesie dzisiejszego przedsta-

wienia, ale tak naprawde¢ czula si¢ osamotniona i porzucona.



— Zachowuje sie $miesznie! — powiedziata do siebie. Skosztowata pasztetu,
ozorkow na zimno 1 wielu innych frykasow przyniesionych przez Watkinsa. Na
deser zjadta bita Smietang polana sherry 1 wypita szampana. Kiedy skonczyta po-
sitek, zachciato jej si¢ spa¢. Miata za soba cigzki dzien, napracowata si¢ przeciez
sporo, zwlaszcza przy cyrkowych kostiumach. Poza tym dawato jej si¢ we znaki

napigcie 1 lgk, ze cyrkowe przedstawienie moze si¢ nie udac.

Bylo juz po pothocy, kiedy za rada Watkinsa potozyta si¢ spa¢. Poniewaz zo-
stawila zaslony odstonigte, mogla przyglada¢ sie¢ gwiazdom, lecz zmegczenie
wziglo gore 1 wkrotce zasngla. Nie obudzita sig, kiedy po godzinie w jej sypialni
pojawil si¢ hrabia. Miat na sobie dlugi, siggajacy do ziemi szlafrok, a w reku

trzymat Swiecg.

W blasku swiecy przygladat si¢ Telmie przez dluzsza chwile. Wygladata bar-
dzo mlodo 1 pongtnie z rozpuszczonymi wlosami opadajacymi na ramiona 1 z r¢-
kami ulozonymi na poscieli. Zamknat za soba drzwi 1 postawit Sswiecg na stoliku,

a potem stanat przed nia.

Tak wiele jej chciat powiedzie¢. Nie mogt tego zrobi¢ ubieglego wieczora,
poniewaz byla zmeczona podrdza. Teraz kiedy tak patrzyl na nia, zapragnat po-
tozy¢ si¢ obok 1 wzia¢ ja w ramiona. Jednak powstrzymat si¢ wiedzac, ze mogto-
by ja to przestraszy¢. Uswiadomit sobie, ze jest osoba duzo wrazliwsza, niz mu

si¢ poczatkowo zdawato.

Tylko dziewczyna niewinna i absolutnie nie zdajaca sobie sprawy z niebez-
pieczenstw mogta si¢ wazy¢ na samotne eskapady po kraju. Przypomniat sobie,

jak bardzo si¢ przelgkta, kiedy na nia krzyknal, gdy si¢ u niego pojawita.

Nie chciat jej przestraszyc¢ i dlatego si¢ zawahat. W swietle ksi¢zyca wydawa-

fa mu si¢ aniotem, ktory zstapit z nieba. Byto juz bardzo p6zno i hrabia miat za



soba pracowity dzien. Jutro bedzie na wszystko czas. Przed nimi jeszcze wiele
wspaniatych dni. Hrabia nachylit si¢ 1 dotknal wargami ust Telmy. Nie obudzita

si¢, wiec zabral §wiece 1 wyszedl z pokoju.

Telmie $nito sig, ze okraza na Juno areng, lecz zamiast oklaskow styszy szep-
ty widzow pytajacych jeden drugiego, kim jest ta dziewczyna na koniu. Przebu-
dzita si¢ nagle 1 stwierdzila, ze znajduje si¢ w t0zku i ze ksigzyc zaglada przez

okna jej sypialni.

Uswiadomita sobie jednak, ze hatasy, ktore jak jej si¢ zdawato, styszala tylko
we $nie, to dobiegajace z ogrodu przez otwarte okno glosy perliczek ofiarowa-
nych hrabiemu w prezencie. Ich nawotywania byly tak glosne, ze Telma zasta-
nawiala si¢, co tez mogto je zaniepokoi¢. Wstata z 16zka stuchajac skrzekliwych
glosow ptakow 1 wyjrzata przez okno, lecz w pierwszej chwili niczego nie mogta

dostrzec w ciemnos$ciach.

Potem ujrzata, ze za krzakami, ktére rozrosty si¢ dziko i beztadnie, cos si¢ po-
ruszyto. Pomyslala, ze to jakie$s zwierzgta. Potem dojrzata wyraznie dwoch ludzi
niosacych jakas skrzyni¢. Zupelnie nie rozumiata, co oni robig w ogrodzie o tej
porze. Kiedy podeszli nieco blizej, zaczeta im si¢ przypatrywaé wstrzymujac od-

dech.

W tym momencie zauwazyla, ze w stron¢ domu zbliza si¢ jeszcze jeden
cztowiek. Patrzyla na niego przez chwilg, a potem zamarta w przerazeniu. Byla
niemal pewna, ze jest to Cyryl Mere. Poznata go po eleganckim, a jednoczes$nie
niedbaltym sposobie poruszania si¢. Wprawdzie widziata go dzisiejszego ranka

tylko przez krotka chwile, lecz nieche¢, jaka w niej wzbudzit, upewnita ja, ze to



wlasnie on. Miata wrazenie, ze stara si¢ ukry¢ w ciemnosciach. Tymczasem

dwodch innych mezczyzn postawito skrzyni¢ na ziemi.
— Co oni robig? — zapytata Telma sama siebie.

Przyszto jej na mysl, ze hrabia nawet nie ma pojgcia, 1z jego kuzyn kreci si¢
koto domu. Byla przekonana, ze gdyby si¢ dowiedziat, bardzo by go to zirytowa-
to. Jeden z mezczyzn, ktorzy dzwigali skrzynig, trzymat co§ w regku. Zaczat iS¢ w
strong frontowych drzwi. Idac $ciskal w dtoniach jakis przedmiot 1 wida¢ byto,

jak co$ cieknie na ziemig.

Telma pomyslata, ze chyba $ni, tak nieprawdopodobne bylo to wszystko.
Wychylajac gtowe mogta dostrzec, ze mezczyzna 1dzie schodami ku drzwiom.
Na jaki$ czas zniknatl jej z oczu. Potem znow si¢ pojawil wracajac do swojego
towarzysza stojacego przy skrzyni. W jego reku juz nie dostrzegta owego intry-

gujacego ja przedmiotu.

I wtedy oprocz glosow nawotujacych si¢ z oddali perliczek ustyszala jeszcze
jeden dzwigk. Wydobywal si¢ ze skrzyni 1 przypominal warczenie. Nie byt to
odgtos grozny, dopdki stojacy za skrzynia mezczyzni nie zaczgli drazni¢ zwie-

rzegcia.

Wreszcie warczenie przeszto w ryk, jakby zwierz¢ doznato bolu. Ten ryk byt
tak glosny, ze hrabia z pewnoscia musiatl go ustysze¢. Telma rzucita okiem w
strong okien jego sypialni, aby si¢ przekonac, czy nie wychyla si¢ z okna. Potem
uswiadomita sobie, ze krzaki uniemozliwiaja hrabiemu widzenie czegokolwiek.
Teraz doznala olsnienia 1 wreszcie pojeta, co planuje Cyryl Mere. Byt to dla niej
prawdziwy szok. Odskoczyta od okna 1 przebiegta przez poko6j w strong drzwi. W
tym samym momencie ujrzata hrabiego biegnacego korytarzem. Mial na sobie

koszulg 1 czarne spodnie, a na nogach ranne pantofle. Pobiegla w jego strone.



— To nic groznego — powiedzial. — Pewnie jedno z moim zwierzat uciekto

1 teraz wyje z bolu, bo co§ mu sig stato.
Telma roztozyta rece i chwycila go za ramig.

— To nie jest zadne z pana zwierzat — powiedziata z trudem fapiac oddech.

— To pulapka zastawiona przez Cyryla Mere!

Hrabia, ktory szedt naprzod, mimo ze uwiesita mu si¢ u ramienia, zatrzymat
sie.
— Co pani opowiada? — zapytat.

— Dwoch ludzi przydzwigato tu zwierz¢ w skrzyni 1 ukryto si¢ w krzakach!
— Odetchneta gleboko, a potem mowita dalej:—Teraz wiem, ze oni umiescili
kawal migsa przy drzwiach frontowych. Gdy ktos je otworzy, wypuszcza tygrysa

czy inne wygltodzone zwierze, ktore z pewnoscia zaatakuje!
— To niemozliwe — powiedziat.
— Proszg wigc zobaczy¢! Tylko na mito$¢ boska prosze nie otwiera¢ drzwi!

Hrabia zbiegl po schodach, a Telma podazyta za nim. Z fatwoscia odnajdywa-
li droge, gdyz Swiatto ksigezyca przenikajace przez wysokie okna oswietlato caty
hol. Hrabia podszedt do okna i wyjrzal na zewnatrz. Spojrzal w strong zarosli 1
przekonat si¢, ze Telma niczego nie zmyslita. Z tatwoscia dostrzegt klatke 1

schowanych za nia m¢zczyzn. Telma wciaz trzymata sig jego boku.
— Widac¢ nawet slad krwi sciekajacej z migsa — powiedziala szeptem.

Slad ciagnat si¢ od zarosli przez zwirowany podjazd az do schodéw. Hrabia
zacisnat wargi. Ujrzal, jak mezczyzni ukryci za porosnigtym trawa zboczem

otwierajq klatke 1 wypuszczaja z niej tygrysa. Telma wydata okrzyk przerazenia.



Ich oczom ukazato si¢ bardzo grozne zwierz¢ zupehlie niepodobne do tych
nalezacych do menazerii hrabiego. Byto tak wychudzone, ze wida¢ byto przez
skore sterczace kosci. Z pyskiem przy ziemi tygrys towit zapach krwi. W kilku
susach znalazl si¢ na schodach 1 zaczat uderza¢ gwaltownie tapami o framuge.
Mg¢zczyzni musieli powiesi¢ rozmyslnie migso zbyt wysoko 1 teraz tygrys skakat
usitujac si¢ do niego dobra¢. Odglosy, jakie przy tym wydawat, byly przerazaja-

C€.

— Zaczekaj tutaj na mnie! — rozkazat hrabia. Ruszyl przed siebie 1 Telma
pomyslata ze strachem, ze zamierza otworzy¢ drzwi. Tymczasem on przebiegt
przez hol w strong korytarza prowadzacego do pomieszczen kuchennych. Nie
przychodzito jej do gtowy, po co tam poszedt. Czekata wigc sparalizowana stra-
chem, stuchajac wsciektych rykow tygrysa. Cho¢ wiedziata, ze to niemozliwe,

jednak bata sig, ze tygrys wedrze si¢ do holu.

Gdy wrocit hrabia, Telma zauwazyla, ze trzyma w r¢kach cos wielkiego, cho¢
w ciemnosciach nie byta w stanie rozpoznac, co to takiego. Kiedy si¢ do nigj
zblizyl, dostrzegta w $wietle ksi¢zyca udziec jakiegos wielkiego zwierzecia 1

domyslita sig, ze jest to kawal wotu ofiarowanego przez jednego z sasiadow.

Hrabia otworzyt okno 1 z wielka sita rzucit udziec na podjazd. Tygrys czynit
nadal taki hatlas, ze gdyby ktos jeszcze byt w domu oprocz nich, zapewne by si¢
obudzit 1 podniost alarm. Rzucony przez hrabiego ochtap wyladowal u podnoza
schodow. Zadne z nich nie mogto dojrzeé¢ zwierzecia, lecz Telma sadzila, Ze od-

glos upadajacego przedmiotu zaalarmuje je, a instynkt podpowie, co to takiego.

Jednym wielkim susem tygrys skoczyl wprost na migso i zaczat je rwa¢ na
strzepy, jakby niczego nie jadt od dluzszego czasu. Telma westchngla z ulga.

Czula, ze uratowala hrabiego od niechybnej $mierci. Gdyby otworzyt drzwi i



wybiegt, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje, tygrys z pewnoscia by go zabil. Odpreze-
nie po wielkim napigciu nastgpowato powoli. Ujeta hrabiego za reke, lecz w tej

samej chwili on otoczy? ja ramionami.

— Zaczekaj! — powiedziat rozkazujaco.

I zaczal si¢ wpatrywa¢ w okno. Poniewaz ujrzal zapewne to, czego si¢ spo-
dziewal, zaciagnat po jednej stronie zastony, tak ze znalezli si¢ w cieniu. Telma
wiedziala, ze Sledzi z zapartym tchem trzech me¢zczyzn zblizajacych si¢ ku do-
mowi. Na przedzie kroczytl Cyryl Mere, a dwaj pozostali trzymali si¢ za nim w
pewne] odlegtosci. W zachowaniu Cyryla byta duza pewnos¢ siebie i nonsza-
lancja. Telma domyslata si¢ z przerazeniem, co sobie zamierzyt 1 co miato wy-

niknac¢z jego diabelskich zamystow.

Tygrys wciaz pozeral udziec wotu rzucony przez hrabiego. Gdy Cyryl do-
szedt do szczytu wzniesienia, na ktorym stal dom, chmury zastonity ksiezyc.
Zrobilo sig ciemno 1 nie mogt dostrzec, co pozera zwierzg. Cyryl Mere zatrzymat
si¢ na skraju trawnika i1 Telma byla przekonana, ze przypatruje si¢ tygrysowi. Nie
mogla tego widzie¢, lecz byta pewna, ze na jego ustach pojawit si¢ usmiech wy-

razajacy zadowolenie.

Cyryl Mere znow ruszyl naprzod. Chceiat zapewne, jak si¢ zdawato Telmie,
upewnic si¢ o smierci hrabiego, ktora zaplanowat w tak perfidny sposob. Zaswi-
talo je; w glowie, ze gdyby tygrys zagryzt hrabiego, wszyscy byliby przekonani,
ze zwierzg nalezato do jego wlasnej menazerii. Cyryl Mere podchodzit coraz bli-
zej. Teraz bylo wida¢ wyraznie jego charakterystyczny chod 1 zawadiacko nasu-

ni¢ty kapelusz z wywinigtym rondem.

Zatrzymal si¢ w odleglosci kilku jardow od zwierzg¢cia 1 dopiero teraz tygrys

go zauwazyt. Rozleglo si¢ gardlowe, wsciekte warczenie. Tygrys odwrdcit sig 1



stanal tak, zeby nikt nie mogl mu odebra¢ zdobytego ochtapu. Cyryl Mere prze-
chylit glowe usitujac dojrzeé, co lezy na ziemi za tygrysem, wowczas zwierze
skoczylo do przodu. Skok byt tak btyskawiczny 1 nieoczekiwany, ze Cyryl Mere

nie zdazyt chwyci¢ za bron 1 tygrys powalit go na ziemig.

Padajac wydat przerazliwy krzyk, jego kapelusz potoczyt sig, a tygrys wbit
zeby w jego szyje. Dwaj mgzczyzni stangli jak wryci. Kiedy sig zorientowali, co
si¢ dzieje, byto juz za pozno. Jeden z nich siggnal po pistolet, lecz mingto kilka

sekund, zanim wystrzelil. Wystrzat rozszedt si¢ gloSnym echem po domu 1 parku.

Telme opanowaty konwulsyjne dreszcze. Dotychczas jej wzrok byt przykuty
do okna, teraz odwrdcita glowe 1 ukryla twarz na piersi hrabiego, a on coraz
mocniej tulit ja do siebie. Mgzczyzni, czujac niebezpieczenstwo, zaczgli uciekac
w panice. Biegli przez trawnik, potem przez kgp¢ drzew w strong¢ powozu nale-
zacego do czlowieka, ktory im zaptacil za wspotudziat w planowanej zbrodni.
Wkrétce znikngli z oczu. Gdy hrabia ruszyt w strong drzwi frontowych, zeby je

otworzyc¢, ustyszat turkot kot — powo6z odjezdzat.

Telma stata nadal nieruchomo przy oknie. Gdy hrabia przestat ja obejmowac,
ukryla twarz w dioniach. Tymczasem hrabia wyszedt przed dom 1 ogladat zawie-
szony ponad drzwiami kawal migsa, ktory zwabit tygrysa, jednak zwierze w za-
den sposob nie mogloby go dosiggnac¢. Hrabia zaczat powoli schodzi¢ po stop-

niach.

Wystarczyl jeden rzut oka, zeby si¢ przekonac, ze tygrys dogorywa. Przywa-
lony cielskiem zwierzgcia lezat jego kuzyn Cyryl Mere z szyja 1 twarza rozora-

nymi kfami drapieznika.



Hrabia odwrocit sig, wszedt do domu 1 zamknat za soba drzwi. Zauwazyt, ze
Telma wciaz jest tam, gdzie ja zostawil. Nachylit si¢ 1 wzial ja na rece. Zaczeta

cos szeptac 1 ukryla twarz na jego ramieniu.
— Juz po wszystkim — uspokajat ja. — Bytas dzis§ bardzo dzielna!
Zaniost ja do sypialni 1 potozyt na 16zku.
— Niczego nie styszatas, niczego nie widzialas 1 nie wiesz o niczym!
Kiedy przestat ja obejmowac, Telma odezwala sig:
— Jestes bezpieczny... nie zrobili ci nic zlego!
W jej glosie brzmiata rozpacz. Hrabia pochylit si¢ nad nia.

— Jestem caty 1 zdrowy — powiedziat. — I to dzigki tobie, kochanie, bo to ty

uratowatas mi zycie!

I ztozyl na jej ustach pocatunek. Zanim zdazyta sobie uswiadomic, co sig¢ sta-

o, wyszedt z pokoju zamykajac za soba drzwi.
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Gdy hrabia opuscit pokoj, Telma zdala sobie sprawe, ze ja pocatowat. Lezata

wpatrzona w potyskujace na niebie gwiazdy 1 czula, ze byta to najcudowniejsza

rzecz, jaka jej si¢ kiedykolwiek przydarzyta.

Juz wczesniej wiedziata, ze cate jej ciato wyrywa si¢ ku niemu. Kiedy modlita
si¢ za niego w kaplicy, czuta, ze modlitwa ta ptynie z glebi jej serca. Lecz do-
tychczas nie myslala o nim jak o mgzczyznie zdolnym przywiazac ja do siebie,
na ktorego mitosci by jej zalezato. Teraz dopiero pojeta, ze najbardziej ze

wszystkiego pragnie, zeby hrabia ja pokochat.

To oczywiste, ze byta w nim zakochana! Jak moglo by¢ zreszta inaczej. Wy-
dawat jej si¢ zupetnie niepodobny do mgzczyzn, ktorych znata dotychczas, a przy
tym urzekta ja jego uroda. Wszystko w nim jej si¢ podobalo, 1 stowa, 1 ruchy, 1

ten pocatlunek.

— Jakze ja go kocham! — szeptata gwiazdom 1 myslata z rozpacza, ze on jej

nigdy nie pokocha.

Wprawdzie ja pocatlowal, lecz byt to delikatny pocatunek, jaki dorosty ofia-

rowuje dziecku.



— Jestem zbyt mioda, zbyt niedo§wiadczona, zeby mu si¢ podoba¢ — mowi-
fa do siebie. — A poza tym on nigdy nie pokocha nikogo, zwazywszy na sytu-

acje, w jakiej si¢ obecnie znajduje.

Mimo wszystko postanowita, ze poprosi go, by pozwolit jej zosta¢. Z pomoca
Watkinsa tak wszystko utozy, ze nie beda dla hrabiego cigzarem. Uratowaloby to
takze zycie zwierzgtom z menazerii, lecz byla przekonana, ze hrabia ma wigksze
ambicje. Na pewno chciat prowadzi¢ zycie na wysokiej stopie, jak jego ojciec 1

dziadek.

Wprawdzie ona miala pieniadze, lecz jak uswiadomic¢ hrabiemu, Ze jest boga-
ta? Gdyby mu to wyznala, zranitaby jego dume. Swiadomosé, ze jest w porow-
naniu z nig biedakiem, sprawilaby, ze zachowywatby si¢ agresywnie, czego juz
wczesnie] doswiadczyla. Roztrzasala ten problem ze wszystkich stron, wreszcie

znuzona zasnela.

Telma przebudzila si¢ nagle czujac, ze hrabia stoi przy jej t6zku. Spojrzata na
niego, a on usiadl na brzegu postania. Nie miat ze soba Swiecy, bo juz robit si¢
dzien. Jego posta¢ byla wyraznie widoczna na tle ztociste; posSwiaty wschodza-
cego slonca, przenikajacego do komnaty. Wprawdzie stonce ja nieco oslepiato,

lecz on widziat ja wyraznie.

— Wygladasz cudownie — powiedziat czule. Wszystkie wspomnienia rzucily

si¢ na Telme z ogromna sita.
— Czy cos sig stato? — zapytala z niepokojem. — Co robites?

Hrabia ujat ja za reke.



— Watkins pomogt mi wnies¢ ciato do domu— wyjasnil. — Teraz udat si¢
do wsi po doktora. Trzeba tez jak najszybciej zamowi¢ trumne. — I dodat zmie-
nionym glosem: — Naprawde nie wyglada zbyt pigknie. Im mniej 0s6b go zoba-
czy, tym lepiej!

Palce Telmy zacisngly si¢ na dtoni hrabiego.
—Teraz juz jestes catkiem bezpieczny! —wyszeptata.

—Zyije tylko dzieki tobie — rzekl. — Gdyby$ mnie nie powstrzymata, otwo-
rzylbym frontowe drzwi, bo myslatbym, ze to jakies zwierzg z menazerii potrze-

buje pomocy.
—To krzyki perliczek mnie przebudzilty — rzekta.

—Mysle, ze zycie zawdzigczam przede wszystkim twoim modlitwom — po-
wiedziat nieoczekiwanie hrabia 1 ujrzat jej oczy btyszczace w pierwszych pro-
mieniach wschodzacego stonca. — Zamierzam zabra¢ Dragona, j esli mi pozwo-
lisz — powiedziat — 1 pojecha¢ po konstabla. Jesli pojade na przetaj, skroce

droge o kilka mil.

—Oczywiscie, ze mozesz zabra¢ Dragona — odrzekta — tylko nie wyjezdzaj

na dtugo.
Ta prosba uswiadomita hrabiemu, ze Telma pragnie by¢ razem z nim.

— Bardzo mi przykro — powiedziat spokojnie — lecz kiedy przybedzie tu
konstabl, lekarz 1 wielu innych ludzi, nie bedziesz mogla im si¢ pokaza¢. — Wi-
dzac jej rozczarowanie dodat: — Bardzo bym chcial zosta¢ tutaj z toba 1 mowic
ci, jak pieknie wygladasz, lecz wiele jeszcze spraw musze zatatwi¢, zanim bede

wolny 1 zanim dowiesz si¢, co mam ci do powiedzenia.



Spojrzata na niego zdumiona, a on nachylit si¢, objat ja mocno 1 zaczal calo-
wac, lecz byt to pocatunek zupetnie inny od poprzedniego. Telmg zaskoczyla je-
go namigtnos¢, a jednoczesnie czuta, jak w niej samej budza si¢ dziwne, nie zna-

ne dotad uczucia. Pomigdzy ich ztaczonymi ustami przeptywal tajemniczy fluid.

Wargi hrabiego stawaty si¢ coraz bardziej natarczywe, a ze jej oddanie byto
calkowite, jedna jego reka powedrowala w strong jej piersi. Poniewaz dotknigcie
jego dtoni przez cienka materi¢ bylo zupetnie nieoczekiwane, Telma instynktow-

nie starata si¢ go odepchnac.
— Nie, proszg, nie!

Nie wiedziata wprawdzie doktadnie, przed czym si¢ broni. Przestraszyla ja
jego gwaltownos¢, jak tez to, co sama czuta. Hrabia uniost glowe 1 spojrzat na

nia. Nic nie mowil, wigc Telma wyszeptata cichutko:
— Nie chcg, zeby$ mnie dotykal w ten sposob!

Hrabia nadal si¢ nie odzywal, oswobodzit ja z uscisku 1 wyprostowat si¢. Po-

niewaz Telma czula, ze zamierza odejs¢, ujeta jego reke w swoje dtonie.
— Kocham ci¢ — rzekta — lecz nie powinni$my robic... tego.

Hrabia wciaz milczal, a ona spogladata na niego zatosnie. Widzial jej oczy

bardzo wyraznie w bladym swietle saczacym si¢ przez okna.

— Porozmawiamy o tym pdzniej — powiedzial. — Teraz musze koniecznie
uda¢ si¢ do konstabla. A ciebie proszg, zeby$ si¢ nikomu nie pokazywata na

0CZy.
Wstal, a ona cofnela rece, lecz hrabia nawet tego nie zauwazyt.

— Uwazaj na siebie — powiedziat juz od drzwi 1 wyszedt nie ogladajac sig.



Telma chciata go zatrzymac, lecz bylo juz za po6zno. Ustyszata na korytarzu

jego kroki, jak szedt w strong gtdownego wejscia.

Zno6w poczula ekstaze ich niedawnego pocalunku. Nie zdawata sobie dotych-

czas sprawy, ze pocatunek moze by¢ czyms tak cudownym.

— Kocham go, kocham! — powiedziata glosno 1 czula si¢ tak, jakby oslepit

ja blask stoneczny.

Nieco pdzniej Telma wstala z 10zka 1 zaczgla si¢ ubiera¢. Wilasnie uktadata
wlosy przed lustrem, kiedy ustyszata pukanie 1 do pokoju wszedt Watkins niosac

sniadanie na tacy.
— Pomyslatem, ze juz si¢ panienka obudzita — powiedziat.
Trzymat tace jedna r¢ka, a druga zamykatl drzwi.

—Oto $niadanie — odezwat si¢ stawiajac tacg na stole. — Jego lordowska

mosc¢ prosit, zeby si¢ pani zamkneta na klucz 1 nikomu nie pokazywata.
—Czy jego lordowska mos¢ juz wrocil? — zapytata Telma.

—Jeszcze nie — odpart Watkins — ale po domu kreci si¢ wielu ludzi, a za-

pewne przybedzie ich jeszcze wigce;.
— Co to za ludzie? — zainteresowata si¢ Telma.

— Przyjechal doktor, a takze stolarz z trumna, ktora wtasciwie szykowat dla
kogos$ innego. Poza tym pojawito si¢ wielu ciekawskich ze wsi, co to zawsze

chca wszystko wiedziec!



Telma wiedziata, ze Watkins zartuje, zeby ja rozbawi¢. Zdawala sobie jednak

sprawg, ze sytuacja jest powazna, zbyt powazna, zeby z niej zartowac.

— Ludzie powiedzieli mi — rzekt, jakby nie mogac zatrzymac¢ wiadomosci
dla siebie — ze ten tygrys byt bardzo grozny i ze w cyrku, w ktérym przebywal,

nikt nie Smiat si¢ do niego zblizy¢.

Telma rozumiata, ze wiasnie dlatego Cyryl Mere go kupit. Nie byta jednak
pewna, w jakim stopniu hrabia wtajemniczyt Watkinsa w wydarzenia ubieglej

nocy, wigc wolala nic nie mowic.

— Niech panienka je sniadanie, poki jest gorace, a ja przyjde tu pozniej i

opowiem, co si¢ dzieje na dole — rzekt 1 wyszczerzyt zgby w usmiechu.

Gdy wyszedt, Telma zabrata si¢ do j aj ek na bekonie oraz doskonatej gorace;j
kawy. Wiedziata, ze Watkins dokonat tych zakupow za jej pieniadze. Byta pew-

na, ze hrabiego nie sta¢ na co$ tak wyszukanego jak kawa.

Jedzac zastanawiata sig, w jaki sposob moglaby pomoc hrabiemu nie urazajac
jego dumy 1 nie wzbudzajac podejrzen. Poniewaz byla zamknigta 1 uwigziona w
swoich pokojach, pomyslata, ze najlepiej zrobi, jesli si¢ zajmie obrazami. Moze

jej prosby zostana wystuchane 1 okaze sig, ze znalezione pldtna sa bardzo cenne.

Wczoraj nie zdazyta ich catkowicie oczysci¢. Teraz weszta do swego buduaru
1 przyjrzala si¢ glowie Swigtego, nad ktora widniala wyrazna aureola. Przez kilka
minut pracowala petna nadziei, lecz wkrotce przekonata sig¢, ze malowidlo nie
zostato wykonane przez znakomitego malarza. Jego autorem byt z cata pewno-

Scig amator. Telma odstawita obraz na bok 1 zabrala si¢ do nastgpnego.

Jakies przeczucie mowito jej, ze te dwa obrazy stanowia catos¢. Kiedy zacze-

ta usuwac¢ gruba warstwe brudu, ktora sprawiata, ze obraz byl niemal czarny, nie



miala juz tyle optymizmu, co przy czyszczeniu pierwszego. Nie byto to tatwe za-
danie, musiata bowiem uwaza¢, zeby nie uszkodzi¢ pidtna, bo mimo wszystko

moglo przedstawia¢ wartosc.

W tym momencie ustyszata pukanie do drzwi. Zerwala si¢ z miejsca, bo po-
myslata, ze moze to hrabia. Przekrecita klucz w zamku 1 przekonata si¢ nie bez
zalu, ze byt to tylko Watkins. Wszedt do pokoju, zachowujac si¢ jak konspirator 1

nie odezwat si¢, dopoki nie zamknal za soba drzwi.
— Co si¢ dzieje? — zapytata. — Czy jego lordowska mos¢ juz wrocit?

— Rozmawia wlasnie na dole z konstablem — wyjasnit Watkins. — Oba-
wiam sig, panienko, ze obiad rowniez zje pani samotnie. — Telma westchngta, a
on mowit dalej: — Mysle, ze maja sobie wiele do powiedzenia. A w ogole to ca-

ty dom jest peten obcych 1 kazdy gada jeden przez drugiego!

Telma posmutniata. Caly czas, kiedy byla zaj¢ta odnawianiem obrazow, tgsk-

nifa za hrabig 1 bardzo chciata go znow zobaczyc.
—Czy myslisz, ze konstabl zostanie na obiedzie? — zapytala.

—Tak 1 jeszcze dwoch innych panow — odrzekt Watkins. — Cate szczgscie,

ze jedzenia mamy w domu pod dostatkiem.
Telma usmiechneta sie.
—Mam nadziejg, ze o wszystkim pomyslates — rzekla.

—Postatem chtopca na farm¢ — opowiadat Watkins — 1 drugiego do wsi z

cala lista potrzebnych rzeczy.

— Czy dates im pieniadze? — zapytata szybko. Watkins skinal twierdzaco.



—Muszg teraz panienke zostawi¢ — powiedziat. — Jego lordowska mos$¢ ma

teraz inne sprawy na gltowie niz troszczenie si¢ o prowadzenie domu!

—Czy nie begdzie jakichs$ ktopotow z powodu $mierci pana Mere? — zapytata

nerwowo.

—Jego lordowska mos¢ oznajmit wszystkim—wyjasnit Watkins — ze jego
kuzyn chcial mu przywiez¢ w prezencie tygrysa i ze ten tygrys uciekt 1 zaatako-

wal go, nim ktokolwiek mogl temu zapobiec.

Na twarzy Telmy pojawit si¢ usmiech. Podobne wyjasnienie przychodzito jej

tez do glowy.
— Czy reszta zwierzat ma si¢ dobrze? — zapytata.

— Obzeraja si¢ wszystkie tym wotem — zasmiat si¢ Watkins. — Pojawilo si¢
tez wielu ludzi, zeby je oglada¢. Sa podziwiane niczym tancerki z Co vent Gar-

den!

Telma rozesmiata si¢ wiedzac, ze Watkins za wszelka cen¢ chce ja zabawic.
Po pewnym czasie przyniost jej na tacy obiad, ktory, cho¢ skromny, byl niezwy-
kle smaczny. Do obiadu dostala kieliszek wina, ktore hrabia otrzymat w prezen-

cie poprzedniego dnia.

Po obiedzie wrocita do pracy nad obrazem. Ku swojemu wielkiemu zdumie-
niu zobaczyla, ze obraz nie przedstawia wizerunku drugiego swigtego, jak sieg te-
go spodziewata, lecz zawiera tacinska modlitwe. W szkole uczyla si¢ taciny, a
przy pomocy kolezanki katoliczki, tej samej, ktorajej opowiedziala o Swigtym

Tadeuszu Judzie, opanowala ten jezyk dosc biegle.



Kiedy odstonita pierwsza linijke tekstu, przekonata sig, ze jest ich kilka. Po-
wodowana ciekawoscia oczysScita catlos¢ 1 zabrata si¢ do ttumaczenia. Lacinska

inskrypcja brzmiata nastgpujaco:

GENIBUS NISI TE PRECAMUR UT OMNIA QUAE AMEMUS TUTA
SERVENTUR NEVE OCULI IMPROBI UNQUAM VIDEANT QUAE AD
DEUM PERTINENT.

St. Jude, V,1,2

Cho¢ niektore wyrazy byly trudne, napisala w koncu na kartce papieru prze-
ktad, ktory uznala za wystarczajaco wierne oddanie tekstu znajdujacego si¢ na

ptotnie:
Na kolanach btagamy Cig, Panie, Miej w swej opiece to, co kochamy, I niech
zte oko nigdy nie dojrzy tego, Co do Boga nalezy.

Sw. Tadeusz Juda, V, 1,2

Z duma przeczytala raz jeszcze napisane zdania, jednak tres¢ inskrypcji wy-
wotata jej zdumienie. Przypomniata sobie, co mowila jej kolezanka, kiedy ja pro-

sita, zeby co$ opowiedziata o Swigtym Tadeuszu.

—Opowiedz mi co$ o tym swigtym — prosita Telma. — Nie wspomina si¢ o

nim w modlitewniku.

—Niewiele o nim wiadomo — moéwita przyjaciotka. — Jedno jest tylko pew-
ne, ze w przypadkach beznadziejnych zawsze pomaga tym, ktorzy zwracaja si¢

do niego w szczerej modlitwie.

—Ale przeciez musi by¢ jeszcze cos! — dopytywala si¢ Telma.



—O ile wiem, byt on przyjacielem Jezusa — tlumaczyta przyjaciotka. —

Lecz nie pozostaty po nim zadne pisma.
—Nie pozostaly po nim zadne pisma! — powtorzyta teraz Telma.
Wydawalo jej si¢, ze niemal styszy stowa przyjaciofki.

I oto teraz na koncu modlitwy znajduje si¢ napis ,Sw. Tadeusz Juda, V, 1,2",
jakby chodzito o piaty rozdziat jego listu lub napisanej przez niego ksiggi, wier-

sze pierwszy 1 drugi.

W naglym przyptywie natchnienia raz jeszcze przeczytata facinski tekst.
Miej w swej opiece to, co kochamy,

I niech zte oko nigdy nie dojrzy tego,

Co do Boga nalezy.

Nagle z jej piersi wyrwal sie¢ okrzyk. Byta pewna, zupelnie pewna, ze prawi-
dtowo zrozumiala to, co zostato napisane, 1 ze wie, czemu ten drugi obraz zostat

oprawiony jako uzupelnienie pierwszego.

Bo ten pierwszy obraz przedstawial z pewnoscia swigtego Tadeusza Judg 1

wisial w kaplicy.

— Jestem pewna, jestem zupelie pewna! — mowita do siebie w podniece-

niu.

Nie zastanawiajac sig, co robi, zlapata obraz 1 pobiegta ku drzwiom. Dopiero
potem przypomniata sobie, ze nie moze zobaczyc€ si¢ teraz z hrabia, jak tego pra-
gnela, 1 musi pozosta¢ w zamknigciu, dopoki on sam si¢ nie zjawi. Wrocita z

powrotem do stolu, przy ktérym pracowala, 1 zaczeta si¢ modli¢ zarliwie, zeby



jej przypuszczenia sprawdzity sig. Okolo trzeciej ustyszata pukanie, a gdy otwo-

rzyla, zobaczyta znéw tylko Watkinsa.

— W tej chwili w domu nie ma nikogo, moze wigc panienka wyjs¢ — powie-

dziat. — Jego lordowska mos¢ czeka w bibliotece.

Telma nie zdotala powstrzymac¢ okrzyku radosci. Wzigla obraz 1 pobiegla
schodami na dot. W catym domu panowata cisza. W holu nie byto nikogo. Wy-
starczyl rzut oka przez otwarte drzwi wejsciowe, zeby ja przekonac, iz po wczo-
rajszym dramacie nie pozostat nawet §lad. Poniewaz wszystko bylo niewazne

wobec spotkania z hrabia, ruszyla szybko w strong biblioteki.

Drzwi do pokoju byly otwarte. Jakby w oczekiwaniu na nig hrabia odwrdcit
si¢ od okna, przez ktore wygladat. Jego sylwetka rysowala si¢ wyraznie w pro-

mieniach stonca. Byt pigkny niczym Apollo.

Chciata podbiec ku niemu 1 rzuci¢ mu si¢ w ramiona. Lecz nagle poczula si¢
zawstydzona 1 zatrzymala si¢ posrodku pokoju wpatrujac si¢ w niego jak w ob-

raz. On takze patrzyl na nia i nic nie mowit.
— Czy wszystko w porzadku? — zapytata niesmiato.

— Konstabl przyjal moja wersje wydarzen — wyjasnit hrabia. — Nie bedzie
dochodzenia, nie bgdzie skandalu. Moj kuzyn Cyryl Mere zostanie pochowany w

krypcie rodzinne;.

Ton glosu hrabiego byt twardy 1 nieprzystgpny. Telma podeszta nieco blize;,

WC13Z nie Spuszczajac z niego oczu.

—Rozumiesz, ze w tych okolicznosciach — kontynuowal — najlepszym

rozwigzaniem bedzie, jesli znikniesz stad jak najszybcie;.

—Mam odejs¢? — wyszeptata.



Nie spodziewala si¢ nigdy, ze co$ takiego od niego ustyszy. Nie tylko jego
stowa, ale zwlaszcza ton gltosu wprawity ja w szok, wigc oparta si¢ obydwiema
rekami o krawedz biurka. Nie zastanawiajac sig, co robi, potozyta na stole trzy-

many obraz.

—Kiedy zaprositem cig, zebys zatrzymata si¢ na noc, dokads si¢ wybieralas
— mowil hrabia. — Myslg, ze bedzie lepiej, Telmo, jesli udasz si¢ dalej w swoja

podroz 1 zapomnisz, ze w ogole si¢ spotkalismy.

—Jak mozesz mowi¢ do mnie w taki sposob? — rzekta. — Co sig stato? Co

ja ztego zrobitam? Czemu si¢ tak zmienites?
Hrabia odszedt od okna 1 stanat zwrdcony plecami do kominka.

—Stwierdzitem, ze tak bedzie dla ciebie najlepiej — powiedzial po chwili

milczenia.

—Skad mozesz wiedzie€, co jest dla mnie najlepsze? —- zapytata. — Jak

mozesz odsyta¢ mnie po tym wszystkim, co si¢ stato?...
Przy ostatnich stowach glos jej si¢ zatamat.

—Jestem c1 bardzo wdzigczny za uratowanie mi zycia — rzekt. — Lecz nie

mozesz tu przebywac bez opieki, bez przyzwoitki.

—Bez opieki? — wyszeptata. — Czemu nagle sobie o tym przypomniates?

Kto tak uwaza? Co ci o mnie powiedziano?

Hrabia usmiechnat sie.

—Nikt mi niczego nie mowit — rzekl. — Popetnitem pomytke,za ktora cig

najmocniej przepraszam.

—Jaka pomyitk¢? O czym ty mowisz?



Podeszta blizej, patrzyta mu prosto w oczy z zalosnym wyrazem twarzy.
—Powiedz, co ja zlego zrobitam?

—Alez nie zrobilas niczego zlego — odrzekl hrabia. — Kochanie, na mitos¢

boska nie utrudniaj sytuacji, ktora jest dla mnie wystarczajaco trudna!
—Nie rozumiem — wyszeptata.

Powiedzial do niej ,,kochanie", lecz gdy wyciagneta ku niemu rgce, odsunat
sie.
— Usiadzmy, prosz¢ — powiedziat. — Sprobuj¢ ci wszystko wyttumaczyc¢.

Czujac, jakby caly §wiat przewrocit si¢ do gory nogami, a przynajmniej jakby
sufit zwalit si¢ na jej glowe, Telma zajeta miejsce na sofie. Hrabia takze usiadt,
lecz w pewnej odlegtosci. Telma odniosta wrazenie, jakby dzielito ich od siebie

kilka mil i jakby dokota niej rozsnuta si¢ gesta mgta.

— Kiedy ujrzatem ci¢ po raz pierwszy — zaczat hrabia po chwili milczenia
— powiedziatas mi, ze jeste§ kobieta zamgzna 1 ze jedziesz na spotkanie z mg-

zem. Bytem pewien, ze to nieprawda. Potem mi powiedziatas, ze uciektas...

— ...bo tak bylo — zawotata szybko Telma. Hrabia spogladat w daleki kat
pokoju.

—Pomyslatlem wtedy — kontynuowat — poniewaz bytas tak dobrze ubrana,
jechalas na znakomitym koniu, a jednoczesnie znajdowatas si¢ tylko w towarzy-

stwie stluzacego, ze uciektas od kochanka!

—Od kochanka? — zawotata Telma. — Co za przypuszczenie!



— Powiedziatem ci juz, ze byto to bardzo niemadre z mojej strony, lecz po-
niewaz wydatas mi si¢ taka fadna 1 tak bardzo ci¢ pragnatem, wigc przyszito mi

do glowy, ze mogtabys zosta¢ ze mna, ze moglibySmy zamieszkac tu razem.
Ton jego glosu sprawil, ze serce Telmy zaczeto bi¢ gwaltownie.

— To wiasnie jest moim pragnieniem — wyszeptala. Hrabia zwrdcit glowe w

jej strong 1 zupetnie innym juz tonem powiedziat:
— Chciatbym znac¢ prawdg: czy nalezalas juz do mezczyzny?
Telma ze zdumienia otworzyta szeroko oczy.
— Wigc ty myslisz?... Nie, oczywiscie ze nie. Skad ci to przyszto do glowy?
— I nikt ci¢ dotad nie calowal?
Na jej policzkach pojawit si¢ rumieniec.
— Tylko ty — wyszeptata.
Hrabia wstat z sofy.

— Tak wilasnie mi si¢ zdawalo, kiedy ci¢ pierwszy raz

pocalowalem — rzekt. — I wlasnie dlatego musisz odejs¢ ode mnie.
— Ale... dlaczego? — zapytala.

— Poniewaz niczego ci nie moge ofiarowac. Wiesz o tym dobrze, ze sam nie

mogg si¢ utrzymac, a co dopiero utrzymac zong!
Z ust Telmy wyrwato si¢ westchnienie.

—Ale przeciez mnie kochasz — powiedziata ledwo dostyszalnym glosem.



—Oczywiscie, ze ci¢ kocham! — rzekt hrabia szorstko. — Kocham cig 1 bar-
dzo ci¢ pragng, lecz poniewaz ci¢ szanuj¢ 1 poniewaz jestes niewinna, musze ci¢

odestac!
Telma poczuta nagle, jakby z glebi rozpaczy wydostala si¢ na stonce.

— Kocham ci¢ — powiedziala — 1 jesli si¢ ze mna ozenisz, bed¢ dbata o cie-

bie... bede ci pomagata... 1 wszystko dobrze si¢ utozy.
Hrabia zasmiat si¢ z gorycza.

—Wszystko bedzie dobrze? — powtdrzyt. — W tym zrujnowanym domu?
Bez stuzby? Bez srodkow do zycia? — Znoéw podszedt w strong okna. - Lepiej

odejdz 1 zostaw mnie samego z moja n¢dza! Nie wytrzymatbym takiego zycia!
—Postuchaj tylko — zaczgla. — Znalaztam cos bardzo ciekawego!

Wstata 1 podeszta do lezacego na stole obrazu. W tym momencie drzwi si¢

otworzyty i stanat w nich Watkins.
— Panienko — rzekt. — Panienki macocha wtasnie tu jedzie!
Telma staneta jak skamieniata.

— Poznalem Dobsona — mowit Watkins. — Jest z nim takze Jed. Zamkna-

tem frontowe drzwi, zeby da¢ panience czas na schowanie sig!
Watkins zniknal i Telma z okrzykiem przerazenia podbiegta do hrabiego.

— Ratuj mnie... ukryj mnie! — blagala. — Jesli macocha odnajdzie mnie,

bede zgubiona!

Ztapala kurczowo za klapy jego marynarki, a on patrzyt w zdumieniu, jak tzy

ciekna po jej policzkach.



— Jesli mnie tu znajdzie — mowita dalej Telma — zmusi mnie, zebym wy-
szta za maz za jej kochanka, poniewaz on potrzebuje moich pienigdzy! Prosze,

pomo6z mi! Wolg umrze¢ niz wyjs¢ za niego!
Hrabia przykryl dlohmi jej palce.
— Czy to wszystko prawda? — zapytal.

—Przysiggam, ze to najszczersza prawda. Ona mnie zabierze, zeby mezczy-

zna, z ktérym zdradza mojego ojca, mogt dysponowa¢ moimi pieni¢dzmi!
—1 twdj ojciec na to si¢ zgadza?

—Ojciec zrobi wszystko, o co go poprosi, jesli bedzie mial pod dostatkiem

alkoholu! — rzekta Telma.
—Jak nazywa si¢ twoj ojciec?

—Fernhurst... lord Fernhurst! Och, proszeg cig, oni tu beda za moment... mu-
sz¢ koniecznie si¢ ukry¢! — Telma wyrwata r¢ce z jego uscisku 1 rozgladata si¢

dokota nieprzytomnym wzrokiem.

—Schowaj si¢ na galerii — powiedziat szybko hrabia. — Nie rusza;j si¢ 1 po-

zwOl mi dzialac.

Telma przebiegla przez pokdj 1 wspigta si¢ na balkon po spiralnych schodach.
Zdobiona w ptaki 1 kwiaty mosi¢zna balustrada byta teraz zupelnie pociemniata 1
kryta ja wystarczajaco przed patrzacymi z dotu. Potozyla si¢ na podiodze, jak jej

doradzit hrabia, i zerkata przez szpary na to, co si¢ dzieje na dole.

Hrabia podszedt powoli do biurka. Odtozyl na bok obraz, ktory tam potozyia,
wyjal ze skorzanej teczki arkusz papieru 1 wziat do reki pidro. Wiasnie maczat je

w atramencie, kiedy drzwi si¢ otworzyty i lady Fernhurst w towarzystwie Ry-



szarda Leitha weszla do pokoju. Hrabia spojrzat na nich, udajac wielkie zdziwie-

nie.

— Proszg mi wybaczy¢, ze panu przeszkadzam — zaczg¢la Denise Fernhurst
stodziutkim tonem. — Pukalismy do drzwi frontowych, lecz nikt ich nie otwie-

rat, wigc pozwoliliSmy sobie wejs¢ do domu.
Hrabia powoli wstal z miejsca.
— Czy pan jest hrabig Merstone? — zapytala Denise Fernhurst.

— Tak — odrzekt hrabia. — Czy moze mi pani powiedzie¢, kim jest 1 w ja-

kim celu przybywa?

Lady Fernhurst wreczajac mu miejscowa gazete¢ odezwata si¢ glosem rownie

stodkim jak poprzednio:

— Nazywam si¢ Denise Fernhurst. Dzi§ rano wrg¢czono mi t¢ gazete 1 jak sa-
dzeg, pan, milordzie, bedzie moglt poinformowac¢ mnie, gdzie znajduje si¢ moja

pasierbica.
Telma wstrzymata oddech. Widziata macochg bardzo wyraznie.

Wygladata niezwykle elegancko. A moze, pomyslata ze strachem Telma, hra-
bia uzna za swoj obowiazek, zeby ja wydac¢. Spojrzata na Ryszarda Leitha 1 wy-
dat jej si¢ jeszcze bardziej odpychajacy. Na jego ustach igrat glupawy usmieszek,
a wyraz jego oczu Swiadczyt wyraznie, ze wielka ma ochot¢ zagarna¢ jej maja-

tek.

Hrabia odczytat wlasnie wycinek z gazety, ktory wreczyta mu lady Fernhurst.

Stalo si¢ tak, jak mozna si¢ byto spodziewac.

Artykul nosit tytul:



NIEZWYKLE WYDARZENIE W MERSTONE HOUSE

Hrabia Merstone wrociwszy z wojny, na ktorej zostat odznaczony medalem za
odwage, zastal swoj dom, pozostawiony pod opiekq krewnego, w stanie catkowi-

tej ruiny.

Jego stynna menazeria, w ktorej skiad wchodzity Iwy, tygrysy oraz wiele
innych zwierzqt, w tym malpy i Zyrafa, przezyla tylko dzieki temu, ze opiekujqcy
sie niq ludzie zabijali tanie i jelenie bedqce ozdobq parku, Zeby jq wykarmic.

Aby uratowac menazerie przed zlikwidowaniem, hrabia Merstone powziql de-
cyzje, zeby urzqdzi¢ dla przyjaciol przedstawienie cyrkowe, na ktore bilet wstepu

kosztowat jednego funta.

Sam hrabia wystqpit w roli mistrza ceremonii pojawiajqc sie przy wielkim
aplauzie widowni na czarnym ogierze o imieniu Dragon. Towarzyszyta hrabiemu
jasnowtosa mtoda dama na rownie doskonalym koniu, ktory potrafit ktaniac sie
publicznosci. Klowni, akrobaci i oczywiscie zwierzeta zabawiali publicznosé
przez blisko dwie godziny. Potem zorganizowano zbiorke pieniedzy, jak zapewnit

hrabia, na potrzeby zwierzqt.

W artykule znajdowat si¢ jeszcze opis domu zajmowanego przez hrabidw
Merstone od czasoOw bitwy pod Azin-court w pigtnastym wieku. Hrabia skon-

czywszy czytanie spojrzat na lady Fernhurst.

—DMoja pasierbica opuscita wtasnie dom na koniu o imieniu Dragon — rzekta
lady Fernhurst. — Towarzyszyt jej stajenny na innym koniu ze stadniny mojego
meza. — Jej glos zabrzmial ostro, kiedy mowita:—Bytabym wdzigczna, gdyby
pan, milordzie, postat kogo§ po moja pasierbice, poniewaz wiem, ze ukrywa si¢

w tym domu.



—Czy moglaby pani wyj asni¢ — powiedzial hrabia — czemu pani pasierbi-

ca uciekla z domu?

Lady Fernhurst zawahata si¢ przez moment, potem powiedziata wykonujac

nieokreslony gest reka odziana w rekawiczke:

— Telma jest zar¢gczona z obecnym tutaj Ryszardem Leithem. Poczatkowo
byta bardzo rada z tego powodu, ale jak to si¢ czegsto zdarza mtodym dziewcze-
tom, nagle poczuta Igk przed matzenstwem. Mysle, ze z tych wahan uda mi sig ja

wyleczy¢, gdy tylko zabior¢ ja do domu.

Hrabia spojrzal na Ryszarda Leitha, jakby go dopiero teraz zobaczyl. Telmie,
ktora bacznie obserwowala hrabiego, wydalo sig, ze Ryszard nie zrobit na nim
dobrego wrazenia. Nie miata jednak co do tego pewnosci 1 zaczeta si¢ modlic,

zeby hrabia nie dat si¢ zwie$¢ stodkim stowom macochy.

— Moze pan by¢ tego pewien, milordzie — odezwat si¢ Ryszard Leith — ze
potrafi¢ uszczesliwi¢ nasza mala Telme, a te dziewczece fochy wkréotce wywie-

trzeja jej z glowy.

Wciaz trzymajac gazet¢ w r¢ku hrabia odszedt od biurka 1 zblizyt si¢ do ko-
minka.

—Czy zechce pani usias¢, lady Fernhurst? — powiedziat wskazujac na sofg.
— Mysle, ze bedziemy musieli przedyskutowac ten problem nieco dokladnie;.

Czy Telma rzeczywiscie obawia si¢ matzenstwa, jak pani to sugeruje?

—Ale chce wyjs$¢ za maz! — oswiadczyta lady Fernhurst. — To prawdziwe
szczescie dla takiej dziewczyny jak ona, ze juz podczas pierwszego jej sezonu w

wielkim Swiecie oswiadczyt si¢ ojej reke tak czarujacy mezczyzna jak Ryszard



Leith. M0j maz, ktéry niestety nie czuje si¢ dobrze 1 nie moze tu by¢ obecny,

zgodzit sig, zeby §lub odbyt si¢ jak najszybcie;.

—Czy sa jakies powody do tak wielkiego pospiechu? — zapytat hrabia ce-

dzac stowo po stowie.

Patrzac na wszystko z gory, Telma spostrzegla, ze macocha, ktéra z trudem
trzymata nerwy na wodzy, po odezwaniu si¢ hrabiego niemal wpadla we wscie-

ktosc¢.

—Mysle, milordzie — powiedziala kwasnym tonem — Ze podejmuje si¢ pan
walki w niestusznej sprawie. Telma jest bardzo niesforna i niemadra dziewczyna
1 im pre¢dze) wyjdzie za maz, tym szybciej nauczy si¢ rozumu 1 stanie bardziej

odpowiedzialna!

—By¢ moze ma pani racj¢ — rzekl hrabia z odcieniem powatpiewania w glo-

sie.

—A tak naprawde — wtracit si¢ Ryszard Leith — to nie mamy w ogdle o
czym mowic. Lady Fernhurst przybyta tu z upowaznienia swojego me¢za. Jesli
bedzie pan tak dobry i1 kaze przyprowadzi¢ Telmg, nie bedziemy pana wigcej
niepokoic.

—Zapewniam pana — odezwal si¢ hrabia — ze nie uwazam tej rozmowy za

ktopot 1 strat¢ czasu, gdyz na szczg$ciu Telmy zalezy mi tak samo jak panu.

—A co pan ma z tym wspolnego! — powiedziata lady Fernhurst podnoszac
si¢ z miejsca. — Niech pan begdzie tak dobry 1 posle stuzacego po Telmg! W
przypadku odmowy kazg moim stuzacym, zeby przeszukali dom 1 zabrali jq sita!

Ton glosu lady Fernhurst byt bardzo agresywny 1 stycha¢ ja byto w calej bi-

bliotece. Telma z najwyzszym trudem powstrzymata si¢, zeby nie krzykna¢ ze



strachu. Zakryla usta dtonia, zeby zaden dzwigk z nich si¢ nie wydobyl i nie
zdradzit jej kryjowki.

— Swoim zachowaniem udowodnita mi pani, ze Telma czula si¢ nieszczgsli-

wa pod pani opieka. Wobec tego zatrzymam ja u siebie!

Lady Fernhurst przez moment stata jak wryta, a potem kompletnie stracila

panowanie nad soba.

—Jak pan §mie mowic¢ takie rzeczy! — zawotala. — Jak pan $mie mieszac si¢
do spraw rodzinnych, z ktorymi nie ma pan nic wspolnego! Niech pan przypro-
wadzi Telme natychmiast, jesli nie chce pan mie¢ do czynienia z sadem! — Prze-
rwala na chwilg dla ztapania tchu, a potem perorowata dalej: — Chyba wie pan o
tym, ze ojciec, a jednoczesnie opiekun, ma catkowita wiadz¢ nad nieletnia corka

1 ze moze kazac jej poslubi¢, kogo mu si¢ spodoba!

—Bardzo mi przykro, lady Fernhurst — rzekt wolno hrabia — lecz jesli cho-

dzi o $lub, to jest juz za po6zno!
—Co to znaczy za p6ézno? — wypalita lady Fernhurst.

—By¢ moze zdziwi to pania — powiedziat hrabia — ale Telma juz wyszla za

maz za mnie!



ROZDZIAL 7

&3

Przez chwile zalegla cisza jak makiem zasial. Gdy lady Fernhurst miala za-

miar powiedziec: ,, To jest nielegalne!", Ryszard Leith skoczyl na rowne nogi.

— Jest pan przekletym towca posagow! — zawotat. — Jak pan smiat wyko-
rzysta¢ okazje, ze mtoda dziewczyna jechata sama bez opieki! Nalezatoby pana

zastrzelic¢!
Rzucat stowami w hrabiego, ktory stat nie poruszony gwattownoscia ataku.

— Powiada pan, ze jestem towca posagow — odezwal si¢ hrabia. — A o jaki

majatek chodzi?

Ryszard zbyt p6zno zorientowat si¢, ze przeciez Telma nic nie wie o zapisie
uczynionym przez jej cioteczng babke. Spojrzal niepewnie w strong lady Fern-

hurst. Aby naprawi¢ jego pomyike, lady Fernhurst zawotala histerycznym tonem:

— To matzenstwo jest nielegalne! Zupehie nielegalne! Stanie pan przed sa-

dem oskarzony o uwiedzenie nieletniej 1 poslubienie jej wbrew woli jej opiekuna.
Hrabia usmiechnat si¢ sarkastycznie 1 odpowiedziat ze spokojem:

— Bedzie pani trudno udowodni¢ przed sadem swoje racje. Wiele osdb uzna,
ze moj tytut hrabiowski bedacy w posiadaniu mojej rodziny od pigtnastego wieku
jest bardziej znaczacy od tytulu pana Ryszarda Leitha, jakkolwiek atrakcyjny

moglby on sam by¢ dla pani!



Potozyt akcent na stowach ,,dla pani" dajac do zrozumienia lady Fernhurst, ze
wie, jakie wiezy lacza ja z Ryszardem. Byta zbyt zbita z tropu, zeby odpowie-

dzie¢, wigc hrabia kontynuowat tym samym tonem:

— Jestem przekonany, ze wygram kazda sprawe, jaka pani wytoczy przeciw-

ko mnie 1 mojej zonie na forum Izby Lordow.

W tej samej chwili lady Fernhurst uswiadomita sobie, ze przegrata. Z ukry-
wang furig pospieszyta w strong drzwi. Kiedy do nich dochodzita, Ryszard Leith,

ktory rzucal w strong hrabiego wsciekte spojrzenia, powiedziat:

—Wyzwalbym pana na pojedynek, Merstone, lecz ze stanu panskiego domu

wnoszg, ze nie sta¢ pana nawet na kule!

—Jesli nie opusci pan mojego domu natychmiast — zagrozil mu hrabia — to

pana wyrzucg!

Mimo ze hrabia nie podniost glosu, sposob, w jaki to powiedzial, sprawit, ze
Ryszard wycofat si¢ 1 betkoczac przeklenstwa podazyt za lady Fernhurst, z trza-

skiem zamykajac za soba drzwi.

Hrabia odwrdcit si¢ w strong balkonu, lecz Telma nie oSmielita si¢ poruszyc.
Kiedy si¢ wreszcie podniosta, ujrzata, ze hrabia patrzy w jej kierunku 1 u§miecha
si¢. Z okrzykiem radosci zbiegta po schodach prosto w jego ramiona. Kiedy tulit

ja do siebie, zawotata niesktadnie:
— Uratowates mnie! Uratowales! Byles cudowny! Jak si¢ domyslites, ze?...

Mowiac to 1zy toczyly si¢ jej po policzkach, lecz byty to tzy szczgscia. Hrabia
przycisnat ja mocniej do siebie, a potem pocatowat namigtnie, jakby si¢ obawial,
ze mu ja ktos odbierze. Kiedy ja catowal, czula si¢ jak w niebie i nic si¢ nie li-

czyto poza tym, ze sa razem.



—Kocham ci¢! — wyszeptata.

—1 ja ciebie kocham, lecz Bog raczy wiedzieC... Przerwat, bo drzwi si¢ otwo-

rzyly 1 do pokoju wszedt Watkins.

— Juz sobie pojechali, panienko — powiedzial z satysfakcja. — Wiem, co

oni zamierzali zrobi¢, ona 1 tej jej absztyfikant!
Wysuwajac si¢ z ramion hrabiego, Telma wytarla tzy ptynace po policzkach.
—Czy oni rzeczywiscie pojechali? — zapytata.

—Woylecieli, jakby ich kto gonit — rzekt Watkins. — Dobson powiedziat mi,

co oni zamierzali zrobi¢, wigc zeby nie byto klopotow, zabratem im to.

Moéwiac to wyciagnal kawatek papieru. Bylo to specjalne pozwolenie na Slub

wydane przez arcybiskupa Canterbury.

—Stangret powiedzial mi, milordzie — rzekt Watkins wrgczajac mu doku-
ment — ze zamierzali zatrzymac si¢ w pierwszym napotkanym kosciele 1 popro-
si¢ o udzielenie Slubu Ryszardowi Leithowi z panienka Telma. Temu typowi nie

mozna dowierza¢. Najlepsze, co mozna byto zrobic, to wyrzuci¢ go za drzwi!

—Jestem tego samego zdania — zgodzit si¢ hrabia. — Spisates si¢ chwacko,

ze o tym pomyslates.
Hrabia rzucit okiem na papier, a potem jego oczy rozbtysty.

— Poniewaz panienka Telma, jak ja nazywasz, zr¢cznie postuguje si¢ farbami
1 pedzelkiem, nie bgdzie dla niej trudne zmieni¢ nazwisko narzeczonego na tym

dokumencie!

Telma wydata cichy okrzyk.



— Och, powiedz mi, co miales na mysli?

— Pomyslatem sobie — odrzekt hrabia — ze Watkins mogtby pojecha¢ do
wsi 1 powiedzie¢ ksigdzu, ze bede go potrzebowal dzi§ wieczorem, moze o si6d-

mej.
Te Ima spogladata na niego z rozjasniona twarza.

— To bedzie, kochanie, bardzo cichy slub — moéwit dalej hrabia. — Wez-

miemy go w mojej kaplicy, a im szybciej, tym lepiej! Nie lubi¢ ktamac.
Telma wstrzymata oddech.
—Wigc ty... rzeczywiscie... masz zamiar to zrobic?

—Myslg, ze to bardzo wazne, zebySmy byli juz po Slubie, zanim twoja maco-

cha 1 ten jej przyjaciel sprobuja nas rozdzielic.
Telma zadrzata, a on szybko dodat:
— Gdy zostaniesz moja zona, nic nam nie beda mogli zrobic.

Otoczyt ja ramieniem, a Watkins pospieszyt w strong drzwi. Gdy niemal do

nich dochodzit, Telma przypomniata sobie o czyms.
— Zaczekaj chwilg, Watkinsie! Pomozesz jego lordowskiej mosci!

Watkins odwrocit sig, a hrabia spojrzat na niag zdumiony. Telma podeszia do
biurka 1 wzigla obraz, ktory tam zostawila. Obok obrazu lezalo tlumaczenie ta-
cinskiej inskrypcji.

— Chcialabym ci co$ pokaza¢ w kaplicy—powiedziata do hrabiego. — Po-

zwol, zeby Watkins poszedt razem z nami.



— Oczywiscie, jesli sobie tego zyczysz — odpowiedzial. I niosac obraz Tel-
ma udata si¢ przodem najpierw przez korytarz, a potem schodami w dot do za-
chodniego skrzydia. Kiedy doszli do kaplicy, ktora odkryta poprzedniego dnia,
stonce mienito si¢ w witrazowych oknach. Mimo ze wiele szybek byto wybitych,
cata kaplica tongta w ztocistym Swietle 1 slady zniszczenia 1 brud nie byty zbyt

widoczne.

Telma podeszta do stopni oltarza. Trzymajac obraz w jednej rece wreczyla

hrabiemu kartke z thumaczeniem.
— Czy moglbys przeczytac to na gtos? — powiedziala.
— Zrobi¢ wszystko, o co mnie poprosisz — odrzekt hrabia.

Sposob, w jaki to mowit, 1 mitos¢ objawiaj aca si¢ w jego spojrzeniu sprawily,
ze serce Telmy zaczeto bi¢ gwattownie. Odczekata chwile, az si¢ uspokoi, a hra-

bia, chcac jej sprawi¢ przyjemnos¢, zaczat czytac¢ glosno swoim niskim glosem:
Na kolanach btagamy Cig, Panie...

Telma dala mu znak reka, zeby przerwat, a potem powiedziala:

— Gdybysmy uklekli na stopniach oftarza przed balaskami, moglibySmy pa-

trze¢ w strong Najswigtszego Sakramentu, ktory powinien sta¢ na ottarzu.

Hrabia 1 Watkins stuchali uwaznie. W koncu zrozumiawszy, o co jej chodzi,

hrabia przeczytat nastgpne linijki:

Miej w swej opiece to, co kochamy, I niech zte oko nigdy nie dojrzy tego, Co

do Boga nalezy.

Hrabia skonczyt czytac i spojrzat na Telmg oczekujac od niej wyjasnien.



— Przeczytaj, co jest napisane pod spodem — powiedziata.
— Swiety Tadeusz Juda, V, 1,2 — przeczytat hrabia.

— Mysle, ze zakrystia znajduje si¢ w odleglosci pigciu stop od ottarza — po-

wiedziata Telma.
Hrabia rozejrzat si¢ i pokiwat glowa.

— A wigc — rzekta — ,,1" oznacza pierwsza ptyte nagrobng liczac od stopni

oltarza.

To moéwiac wskazata reka na plytg. Obaj megzczyzni spojrzeli na nig. Byl to

nagrobek osoby zmartej w 1561 roku.
—Nic z tego nie rozumiem — powiedzial hrabia po chwili milczenia.

—Czuj¢ to, jestem nawet pewna — oswiadczyla Telma — ze pod tym ka-
mieniem znajdziemy cos, co mnisi ukryli tu, zeby nie wpadto w rece ich przesla-

dowcow.
Hrabia patrzyl na niag zdumiony, a w koncu odezwat sig:

—Kaplica wraz z domem, ktory stat tu kiedys, zostata zbudowata za panowa-

nia Marii Tudor.

—W/1asnie o to mi chodzi — wyjasnita Telma. — Krolowa Maria Tudor byta
katoliczka 1 przesladowata protestantow. Kiedy na tronie zasiadta jej siostra, pro-

testantka, zaczety si¢ przesladowania katolikow!

W oczach hrabiego dojrzala podniecenie 1 nadzieje. Odwrocit si¢ w strong
Watkinsa, zeby mu cos powiedzieC, lecz Watkins wtasnie zamierzat wybiec z

kaplicy.



— Wiem, co panu potrzeba — rzekt — i zaraz to przynioseg!
Hrabia zwrdécit si¢ do Telmy:
— By¢ moze masz racj¢ — powiedziat.

Mowiac to hrabia spojrzat na dziewczyng 1 pomyslat, ze ze swoimi ztocistymi
wlosami tworzacymi dzigki promieniom slonecznym co$ na ksztatt aureoli wy-
glada niezwykle pigknie i ze jest to duchowe pigkno. ,,Ona przypomina aniota —
stwierdzil w duchu. — Data mi wiarg 1 nadziej¢ na lepsza przysztos¢, kiedy zna-

laztem si¢ na samym dnie rozpaczy 1 zniechecenia."

Hrabia byt juz pewien, ze niezaleznie od tego, czy odnajda w kaplicy ukryty
skarb, czy tez nie, ona stanowi czastke jego istoty 1 nie wyobraza sobie zycia bez
niej.

— Nawet jesli nie wybrng ze swoich ktopotéw — powiedziat do siebie hrabia

— zatrzymam ja przy sobie 1 nie pozwolg jej odejsc.
Jakby wyczuwajac tok jego mysli Telma ujeta go za reke.

— Modlg si¢ do swigtego Tadeusza Judy, ktory jest patronem spraw bezna-

dziejnych — powiedziata. — Wierzg gi¢boko, ze on mnie wystucha.

Hrabia uniost jej reke do ust 1 pocatowat. Potem stali w promieniach stonca
obok siebie odmawiajac modlitwy. Uplyneto kilka minut, zanim ustyszeli Wat-
kinsa zblizajacego si¢ ku nim. Bez stowa wreczyt hrabiemu tom, ktory przyniost
razem z innymi narzgdziami niezbednymi do podnoszenia cigzkich kamieni.
Przyniost rowniez ogrodowa topate. Wkrotce obydwaj uniesli plyt¢ nagrobna
stanowiaca fragment posadzki. Musieli w to wlozy¢ niemaly wysitek, gdyz plyta

lezata na miejscu przez dwiescie pigcdziesiat lat.



Kiedy w koncu odsungli ja na bok, Telma wstrzymata oddech. Czujac, ze do
tej czynnosci hrabia powinien przystapi¢ osobiscie, Watkins wrg¢czyt mu topate 1

hrabia zaczat kopac.

— Pamigtaj, dwie stopy! — wyszeptata Telma. Czarna ziemia sypata si¢ na
posadzke, hrabia kopat dalej, az w koncu topata trafita na cos twardego. Odlozyt
ja na bok, ukleknat, poczat rekami grzeba¢ w ziemi, az wyjat to, co zostato zako-

pane.

Telmie wydawalo sig, ze trwalo to cala wiecznos¢. Najpierw z wydobytego
przedmiotu opadto co$, co musialo by¢ resztka szmat, w ktore go zawinigto.
Hrabia oczyscit znalezisko 1 postawit na ziemi. W promieniach stonca przedosta-
jacego si¢ przez szyby ujrzeli bardzo pigkny, zapewne ztoty kielich. Byt wysa-
dzany drogimi kamieniami: ogromnymi rubinami, szmaragdami, brylantami oraz
pertami, ktore niestety stracity blask. Telma widziata, ze hrabia patrzy na to zna-
lezisko nie wierzac wlasnym oczom. Postawit kielich na stopniu ottarza, a sam

podszedt do wykopanego dotu.

— Pojde teraz po ksiedza — odezwat si¢ Watkins. — Kiedy wrdce, przypro-

wadz¢ Waltera 1 Billa, zeby mi pomogli tu posprzatac.

Nie czekajac na odpowiedz, wyszedt, a tymczasem hrabia wydobyt z ziemi

ztota bogato zdobiona pateng. Potozyt ja obok kielicha 1 wyprostowat sig.

—Miatas$ racje, kochanie — powiedziat do Telmy. — Wszystkie skarby tej

kaplicy sa zapewne ukryte tutaj 1 tylko dzigki tobie udato mi sieje odnalezc!

—Mysle, ze czekaly tutaj na ciebie przez cate wieki — rzekta. — Czekaty na
moment, w ktorym beda najbardziej potrzebne nie tylko tobie, lecz przysztym

pokoleniom, ktére po tobie przyjda.



Hrabia objal ja czule.
— Nasi synowie 1 wnuki znéw ujrza dom w pelnym blasku — powiedziatl.

Odetchnat glgboko, jakby cigzki kamien spadt mu z serca. Spojrzat na Telmg 1
domyslit sig, czego spodziewa si¢ po nim. Uklekli obydwoje przed ottarzem 1 za-

czeli si¢ modlié.

Trzy godziny pozniej Telma schodzita po schodach ze swojej sypialni majac
nadziej¢, ze hrabia juz na nig czeka. Myslata przy tym, ze nikt nie miat dotych-
czas takiego slubu jak ona i1 ze Bog spetnit jej najskrytsze marzenia. Gdy opusz-

czali kaplicg, hrabia powiedzial:

— Zostawmy do jutra skarb tam, gdzie go znalezliSmy. Obecnie najwazniej-

sza sprawa jest, zebys zostata moja zona.

Odprowadzit Telme do jej buduaru 1 potozyl na stole specjalne pozwolenie na
zawarcie malzenstwa: miata w nim zmieni¢ nazwisko narzeczonego. Potem po-

calowat ja 1 wyszedt.

Pot godziny pdzniej Telma zaczgla mysle¢ o swoim stroju Slubnym. Zaczgla
si¢ martwi¢, ze jej skromna suknia z gazy bedzie za mato efektowna. Lecz
wkrotce ku jej radosci hrabia przyniost koronkowy welon, ktory od wielu poko-
lef nosity do slubu narzeczone w jego rodzinie. Przynidst rowniez z sejfu brylan-
towy diadem. Ten diadem oraz inna bizuteria stanowity rodowe klejnoty 1 byty

bardzo szczegotowo opisane w wykazie inwentarza.

Hrabia wlozyt jej na palec zar¢czynowy pierScionek pochodzacy jeszcze z
czasOw panowania Karola II 1 zawiesil na jej szyi brylantowa kolig. T¢ wlasnie

kolig Telma widziata na portrecie przedstawiajacym jedna z hrabin Merstone.



Kiedy si¢ juz ubrata, nie mogta wprost uwierzy¢, ze wszystko to nie jest
snem, lecz rzeczywistoscia. Hrabia byl mezczyzna, jakiego zawsze pragneta. Byt

spelnieniem jej dziewczecych marzen.

— Kocham go! — powiedziata do siebie spieszac sig, zeby si¢ przekonac, ze

istnieje naprawde.

Kiedy schodzita wspanialymi schodami na dot, pomyslata, ze teraz sa one
przykryte wytartym dywanem, ale ze wkrotce bedzie tu zupehie inaczej. Myslata
tez o tym, ze zaden megzczyzna nie moglby wyglada¢ wspanialej od hrabiego.
Mial na sobie frak ze wszystkimi odznaczeniami 1 z orderem zawieszonym na
czerwonej wstedze na szyi. Nic nie mowit, tylko spogladat na nia z mitoscia, a jej

si¢ zdawato, Ze nic si¢ nie liczy poza tym, Ze sa razem.

Hrabia ujat ja za reke 1 poszli wolno korytarzem w strong zachodniego skrzy-
dta. Ksiadz juz na nich czekat. Kiedy weszli do kaplicy, Telma pomyslata, ze

tylko Watkins mogl uporac si¢ ze wszystkim tak szybko i1 sprawnie.

Stonce wprawdzie juz zaszto, lecz na niebie pozostala jasna poswiata. Na ot-
tarzu palito si¢ mnostwo Swiec. Ich blask czynit niewidocznymi wszelkie znisz-
czenia 1 zaniedbania w kaplicy. Nie wiadomo gdzie Watkins wynalazt bialy ha-

ftowany ztotem obrus, ktorym nakryt oltarz.

Walter z Billem zerwali wszystkie kwiaty w ogrodzie. Plyta nagrobna zostata
umieszczona na swoim miejscu 1 od samego wejscia az do ottarza biegl czerwony

chodnik.

Gdy uklekli razem przed ottarzem, hrabiemu moglo si¢ wydawacé, ze jest
rownie bogaty jak ona i ze pieniadze wnoszone przez Telmg nie majaq wigkszego

znaczenia.



Jednoczes$nie Telma byta przekonana, ze sta¢ ich na odnowienie domu, a tak-
ze domow farmerow, jak tez na budowe w majatku szkot, co sprawi, ze hrabia

zastynie w calej okolicy.

Hrabia wtozyt jej na palec obraczke nalezaca niegdys do jego matki, a kaptan
pobtogostawit ich zwiazek. Telma byla przekonana, ze cale swoje zycie poswigci
mezowi 1 dzieciom, 1 modlita si¢ goraco, zeby wszyscy wokot ja pokochali.
Dzigkowata takze swietemu Tadeuszowi Judzie, ze wystuchat jej prosb i ze nie

musiata wychodzi¢ za maz za mezczyzng, ktorego nienawidzita.

— Dzigki ci1, Swigty Tadeuszu, dzigki ci! — szeptata. Wiedziata, ze czes$¢

swigtemu bedzie oddawac nie tylko

ona, lecz takze hrabia 1 ich dzieci. Kiedy wstali z klgczek, hrabia uniost jej

dton i pocatowat.
— Moja zona! — powiedziat czule.

Wiedziata, ze ten pocalunek oznacza oddanie, 1 tak bylo w istocie. Z kaplicy
wszyscy udali si¢ do salonu, gdzie ksiadz wypit za ich pomyslnos¢, a potem wro-

cit do siebie do wioski.
Po wyjsciu ksigdza hrabia odezwat sig:
— JesteSmy juz matzenstwem od tak dawna, a jeszcze ci¢ nie pocatowatem!
Telma zblizyta usta ku niemu.

— Pocatuj mnie, pocaluj — prosita. — Do ubieglego wieczora nie przypusz-

czalam, ze pocatunek to cos$ tak wspaniatego.

Gdy ja catowal, czuta, ze cate jej cialo ogarnia dziwna stabos¢ 1 stapia si¢ z

jego cialem tworzac nierozerwalna catos¢.



Gdy juz przestali si¢ calowac, do pokoju wszedt Watkins.
— Podano do stotu, milady! — powiedziat.

Telma zaczerwienila sig, poniewaz pierwszy raz zwrocit si¢ tak do niej. We-
szli do jadalni 1 przekonali sig, ze 1 tutaj dziatat Watkins. Caty stot byt udekoro-

wany biatymi kwiatami, a potrawy, cho¢ niewyszukane, smakowaty znakomicie.

— Jutro — powiedziat hrabia — zaczniemy si¢ zastanawiac, ile osob trzeba

zatrudni¢ w domu.
Telma rozesmiata sie.

— Zostawmy to lepiej Watkinsowi — rzekla. — On wprost uwielbia zarza-

dza¢ domem. A my tymczasem mozemy zaplanowa¢ odnawianie.
Hrabia ujat ja za reke.

—W tej chwili — powiedzial — nie potrafi¢ mysle¢ o niczym tylko o tobie i

o tym, jak bardzo ci¢ kocham!

—To wilasnie chciatam od ciebie ustysze¢ — rzekta. — Lecz czeka nas takze
wiele interesujacych spraw. DomysSlam sig, ze chciatbys powigkszy¢ swoja me-

nazerie.
—Czasami o tym myslatem — odrzekt hrabia.

—Urzadzimy wigc najwspanialsza w kraju menazerig! — zawotala. Przerwa-
fa na chwilg, a potem patrzac niesmialo na me¢za dodata: — Moze moglibysmy

sami osobiscie dodac jakies cickawe okazy.
—Co ty powiesz? — rzekl. — Chcialabys$ wigc wyjecha¢ za granicg!

—To bytoby wspaniale podrézowac razem z toba.



—A wige to zrobimy — zapewnil ja hrabia. — Lecz najpierw musimy przy-
wroci¢ temu domowi dawny blask, a takze sprawic¢, zeby ludzie mieszkajacy w

majatku nie musieli juz cierpie¢ biedy, jak pod rzadami Cyryla.
Telma wydata cichy okrzyk.
— Nie wspominaj nawet o nim! Nie powinniSmy w ogole o nim mowic!
Hrabia zasmiat sig, a potem powiedziat spokojnie:

—DMoze ci si¢ to wyda¢ dziwne, lecz gdyby nie on nie otworzytbym cyrku 1

ty nie pojawitabys si¢ w moim zyciu.

—To prawda — odrzekla. — Gdybym nie zauwazyta cyrkowego namiotu 1

prowadzonego do klatki tygrysa, popatrzytabym tylko na dom 1 odjechata.

—To bylo przeznaczenie — rzekt hrabia. — Kiedy wesztas do namiotu, po-
myslatem, ze jestes najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek widzialem, a jed-

noczesnie czutem instynktownie, ze jestes dla mnie kims$ wyjatkowym.

—1I ja to czutam — oswiadczyta Telma — lecz nie potrafitabym tego wypo-

wiedzie¢ stowami. Wiedziatam tylko, ze nie chcg ci¢ opuszczac.
Scisnat palcami jej dton.

— I nie bedziesz musiata tego robi¢ — powiedzial, a gdy ich oczy spotkaty
si¢, dodat: — Chodzmy, kochanie, chcialbym cig czu¢ blizej przy sobie. Nikt si¢

nie zdziwi, jesli wczesnie si¢ potozymy.

Telma zasmiata sig. I objeci poszli na gore. Poniewaz w jej sypialni bylo
ciemno, wiedziala, gdzie spedzi t¢ noc. Mimo ze sypialnia hrabiego wymagata

odnowienia, w Swietle §wiec prezentowata si¢ okazale. Szczeg6lne wrazenie ro-



bilo wielkie toze z baldachimem rozpigtym na czterech rzezbionych kolumien-

kach. To toze stuzyto wielu pokoleniom przodkéw hrabiego.

Sypialnia tong¢la w kwiatach napelniajacych komnate pigknym zapachem.
Telma podeszta do okna i odsungla zastony. Na niebie §wiecily gwiazdy, a ksig-

zyc saczyt do wngtrza swoje srebrzyste Swiatlo.

Telma przysuneta si¢ do hrabiego 1 przycisne¢ta usta do jego ramienia.
— Kocham ci¢! — wyszeptata.

—Jestes tego pewna? — zapytat. — Tak si¢ batem, ze moge sprawic ci bol

lub przestraszyc¢ cig.
—Czuje si¢ jak w niebie! Nie sadzitam nawet, ze mitosS¢ jest taka wspaniata.

—Uwielbiam ci¢! — powiedziat hrabia. — Wprost wierzy¢ mi si¢ nie chce,
ze spotkalo mnie takie szczgscie, i to w momencie kiedy stracitem juz wszelka

nadziej¢. Bylem w takiej rozpaczy, ze zalowalem, iz nie dosig¢gta mnie francuska

kula.
Telma krzykngla z przerazeniem.
— Jak mogto ci przyjs¢ do gtowy cos takiego?!

—Ale twoje pojawienie si¢ odmienito wszystko — powiedzial. — Tylko w

bajce lub we $nie mogto si¢ tak zdarzy¢. To dzigki cyrkowi poznaliSmy si¢!

—To prawdziwy cyrk zakochanych! — zawotata Telma. — Urzadzites go z
mitosci do zwierzat. Potem ulitowates si¢ nade mna 1 pozwolites mi przenoco-

wac. Mysle, ze juz wowczas, nie wiedzac o tym, byliSmy w sobie zakochani. —



Hrabia przytulit ja mocniej do siebie, a ona moéwita dalej: — Bardzo chciatam ci
dopomoce. Czutam, ze w domu musi znajdowac si¢ cos, czego nie ma w wykazie
inwentarza, co umozliwitoby ci zycie na takiej stopie, do jakiej przywyktes. To
mitos$¢ sprawita, ze zacz¢lam si¢ modli¢ do swigtego Tadeusza Judy. Hrabia czu-

le pocatowat ja w czoto.

—To milos$¢ sprawila, ze znalaztem skarb zakopany w kaplicy — powiedziat.
— To dzigki niej odnalaztem najwigkszy w zyciu skarb, ktorego nikt mi nie od-
bierze! — Przytulit ja do siebie i dodat: — Jeste§s moja na zawsze! Zabij¢ kazde-

g0, kto sprobowatby mi ci¢ odebrac!

—Jestem twoja — wyszeptata. — Juz nie musz¢ obawiac si¢, ze mnie wyda-

dza za kogos takiego jak Ryszard Leith.

—Zapomnij o nim! — rzekt hrabia. — A jednak to przez niego uciektas z

domu 1 przybytas do mnie!
Telma zasmiata si¢ cichutko.

—To prawda — rzekla. — Zycie to prawdziwy cyrk! A jednak jest podnieca-
jace!

—Jak ty, kochanie — powiedziat hrabia. — Podniecasz mnie do szalenstwa!
A jednoczesnie szanuj¢ cig! Taka wlasnie zong sobie wymarzytem, ale nie wie-
rzytem, ze kogos takiego spotkam. Masz wszystko, czego megzczyzna moglby

oczekiwac¢ od swojej zony 1 matki swoich dzieci.
Telma ukryta twarz na jego ramieniu.

—To nie do wiary, ze mitos¢ jest taka stodka — wyszeptata ledwo dostyszal-

nym glosikiem. — Czy sadzisz, ze bedziemy mieli dziecko?



—Moze — zasmiat si¢ hrabia — lecz zeby mie¢ pewnos¢, mozemy sprobo-

wac jeszcze raz!
Zndw jego usta spoczely na jej ustach.

— Kocham ci¢! Kocham! — chciala powiedzie¢, lecz nie mogta, bo jego na-

mig¢tnos$¢ unosita ja do gwiazd.

Obydwoje musieli przej$¢ najpierw przez zagrozenie, rozpacz i strach, zanim
si¢ odnalezli. Lecz teraz Telma czula si¢ bezpieczna w ramionach ukochanego

mezezyzny.

— Bardzo ci¢ pragne¢ — powiedzial hrabia ochryple. — Chciatbym, zebys
byta moja, tylko moja!

— Jestem twoja! —wyszeptata.

A gdy przenosit ja na wyzyny ekstazy, czula, ze ich mito$¢ pochodzi od Boga

1 ze oni sami sg cz¢scia boskiego planu stworzenia.
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